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Preface

In preparing this text and translation for publication | have divided it

into a number of versions. In the Buddlst Texts and Studies section
XxXjmm cf gpvoe uif Q§Nj ufyu uphfui
more technical work dealing with the establishment of the text, and
considers the text from the point of view of its grammar, prosody, and

how the material has been collected.

In the Texts and Translations section | present the full text and
translation with annotations which help to explain matters that may
not be clear from the text itself. | have therefore translated sections
from the Commentary, addednotes on the history and geography, and

explained points of doctrine whenever it seemed necessary.

In the English section there is the translation only, with somewhat less
notes than in the Text and Translations section, which is intended for
the casual rader who wants a reliable translation but is not interested

in the technical matters concerning the original text itself.

J bn wfsz hsbufgvm up Eibnnbd§sh D
translation and making many valuable corrections and suggestiofs
jngspwfnfou- ijt | opx mf ehf pg Qg
willingness to help with this work, are greatly appreciated. If anyone

else has any corrections please let me know abandajoti@gmail.com

Gnandapti Bhikkhu
May 2008
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The Discourse about the Great Emancipation

[The First Chapter for Recitation]

\'2; Ljoh Bkgubtbuuv?
Thus | heard:

Bu pof uj nf ui f Hsbdjpvt Pof X bt

Vultures' Peak Mountain®

Opx bu wuibu wujnf ui f Klthdn:tnebfb_anly Ljo
Wisdom, had a desire to attack the Vajjiang.l f tbje wuiijt:;

annihilate these Vajjians, who are so successful, so powerful, | will

'Uif ejtdpvstf pqgfot bcpvu pof zfbs cf.
the capital of the Magadhan State, and Vulture's Peak was one of the 7
mountains surrounding the city.

Bk gubtbuuv dbnf up qpxfs jo Nbhbeib b
His name is an epithet meaningne with no born enemybut after he had
starved his Fathertodedt - ui f hppe Ljoh Cjnacjt@gshb
interpreted to meanone who was an enemy (to his Father even) before
being born

® The Kingdom of Magadha and the Vajjian Republic were neighbouring
countries. According to the Commentary they seem to have beé@mdispute
about control of the trade along the Ganges river. The period the Buddha
was living in saw the gradual rise of the Monarchies to power, displacing
the Republics until a couple of centuries later the whole of India was
eventually united under King Asoka.



The First Chapter for Recitation

destroy the Vajjians, | will bring about the downfall and destruction of
ui f Wbkkjbot ¢/

Ui fo ui f Nbhbeibo Ljoh Bk@ubt4buuv
beesfttfe ui f Nbhbeibo dijfg nj oj

(saying).5

CHp- c¢csbinjo- boe bggspbdi uif Hsb
worship the Graciows One's feet in my name, and ask whether he is
free from sickness, free from illness, in good health, and living
dpngpsubcmz- )boe tbz*; AUiIif Nbhbe
Lady Wisdom, reverend Sir, worships with his head at the Gracious

One's feet,and asks whether you are free from sickness, free from

jmmoftt- jo hppe ifbmui- boe mjwjol
Boe tbz uijt:; AUi f Nbhbeibo Ljoh
Xjtepn- sfwfsfoe Tjs- eftjsft up b

will annihilate t hese Vajjians, who are so successful, so powerful, | will
destroy the Vajjians, | will bring about the downfall and destruction of

ui f Wbkkjbot/ ¢ Boe kvtu xibu wuif
learning it well, you must inform me, for the Realised Onesdo not

tqf bl gbmtfmz/ ¢

* The lady in question was the daughter of a King of Kosala.

® We find later on in this discourse that there werewo chief ministers under
Bkgubtbuuv; Tvoheib boe Wbttbl gshb/
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CWfsz xfmm- efbs Tjs-¢ boe uif Nbt
Wbttbl dgsb- bgufs sfgmzjoh up uif N
Lady Wisdom, and having (many) great and august vehicles prepared,

and mounting (those) great and august vehicles, deted with those
hsfbu boe bvhvtu wfijdmft gspn S§l
vehicle to the Vultures' Peak Mountain as far as the ground for
vehicles (would allow), and descending from the vehicles, he
approached the Gracious One by foot, and after @poaching, he
exchanged greetings with the Gracious One, and after exchanging
courteous talk and greetings, he sat down on one side. While sitting on

pof tjef- wuif Nbhbeibo dijfg njojt
to the Gracious One:

Cui f NbhlphehboBklgubt buuv- uif tpo |
Gotama, worships with his head at dear Gotama's feet, and asks
whether you are free from sickness, free from illness, in good health,

and living comfortably.6

Ui f Nbhbeibo Lj oh Bkgubt bumdear ui f
Hpubnb- eftjsft up buubdl ui f  WbkKk

these Vajjians, who are so successful, so powerful, | will destroy the

® This is an example of what is called elsewhereourteous talk and greetings
Notice he doesn't wait for a reply because it is a formality, and a reply was
not expected.
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Vajjians, | will bring about the downfall and destruction of the
Wbkkjbota ¢/

[2: Seven Things which Prevent Decline in the Vajjians] ’

Opx bu wuibu ujnf wf of sbc mf Goboeb
One fanning the Gracious oné. Then the Gracious One addressed
wfof sbcmf Goboeb- )tbzjoh*;

) Cl bwf zpv ifbse- Goboeb; AUiIif Wb
bttfncmf géofCrJvfiobuvm@ﬁftb(’:sesfwfsfoe
Wbkkjbot bttfncmf sf hvmbsmz boe
mpoh- Goboeb- bt uif Wbkkjbot xjr
gsfrvfoumz tvsfmz hspxui- Goboet

Vajjians not decline.

" The seven things wkch prevent decline for the Vajjians are echoed later in
uif gjstu pg uif tfwfo uijoht wuibu gs

8 Gps wui f g b handaBa@ beerfthe 8uddh&s main attendant,
v g b cegavhigH literally means: one who stands near

°TheBreei b epfto(u sfqgmz ejsfdmandgawithp Wbt
Wbttbl gsb xjuijo mjtufojoh sbohf- tp

° The Commentary explains the importance of meeting regularly and
frequently by saying when that is the case they will heareports affecting
the security of the country as they happen and will be able to deal with it
there and then.

10
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3)

4)
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Have you heardGoboeb; AUiIi f Wbkkjbot btt:
vobojnpvtmz- boe dbssz pvu ut€djs
have heard this, reverend Sir, that the Vajjians assemble
unanimously, rise unanimously, and carry out their Vajjian duties
voboj npbGpnsz /bt mpoh- Goboeb- bt u
unanimously, rise unanimously, and carry out their Vajjian duties
vobojnpvt mz- tvsfmz hspxui - Gobo

Vajjians not decline.

| bwf zpv ifbse- Goboeb; héhlawsWb k k
that were not established, (or) cut off (old) laws that were
established, and carry on with such laws as were accepted in the
Bodj fou Wbkkjbo Dpotujuvujpo@a ¢
AUi f Wbkkjbot ep opu f hotudstablished,i ) ¢
(or) cut off (old) laws that were established, and they carry on with
tvdi mbxt bt xfsf bddfqufe jo ui
CGps bt mpoh- Goboeb- bt uif Wbk
that were not established, (or) cutoff (old) laws that were
established, and they carry on with such laws as were accepted in

ui f Bodjfou Wbkkjbo Dpotujuvujpo

expected for the Vajjians not decline.

|l bwf zpv ifbse- Goboeb; AUi he Wbk
Vajjians, respect, revere, worship and think them worth listening
up@a ¢ CJ i bwf i fbse wuijt- sfwfs
elders of the Vajjians, respect, revere, worship and think them
Xpsui mjtufojoh up/a ¢ CGpsswilbt n

11
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honour the elders of the Vajjians, respect, revere, worship and
ui j ol ui fn xpsui mjtufojoh up- t

expected for the Vajjians not decline.

|l bwf zpv ifbse- Goboeb; AUIif Wbk
their women and giimt  up exf mm ) xj ui ulft f n=*
CJ ibwf ifbse uijt- sfwfsfoe Tjs
force their women and girls to dwell (with them) against their

xjmm/ a ¢ CGps bt mpoh- Goboeb- b
force their women and girls to dwell (with them) against their will,

tvsf mz hspxui - Goboeb- jt up cf

decline.

| bwf zpv ifbse- Goboeb; AUiIif Wbkl
amongst the Vajjians, both within and without (the city), respet,

revere, and worship (them), and do not allow the righteous
sacrifices that were formerly given, formerly made, to be

of hmfdufe@da ¢ CJ ibwf ifbse uijt-
the Vajjian shrines amongst the Vajjians, both within and without

(the city), respect, revere, and worship (them), and do not allow the

righteous sacrifices that were formerly given, formerly

" The parallel to this in the following section reads: For as long as the monks

do not come under the influence of craving which has arisen forantinued
existence; which seems a bit tenuous.

12
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nbef- up c¢cf ofhmfdufe/ ¢ CGps bt 1
honour the Vajjian shrines amongst the Vajjians, both within and
without (the city), respect, revere, and worship (them), and do not

allow the righteous sacrifices that were formerly given formerly
nbef- up c¢cf ofhmfdufe tvsfmz hspx

the Vajjians not decline!?

7)1 bwf zpv ifbse- Goboeb; AUi f '
arrangements in regard to the lawful protection, safety, and
guarding of the Worthy Ones, so thatWorthy Ones in the future
can enter the realm, and having entered the Worthy Ones can live
dpngpsubcmz jo uif sfbmn@é¢ CJ ib
Vajjians have made good arrangements in regard to the lawful
protection, safety, and guarding of tle Worthy Ones, and that the
Worthy Ones in the future can enter the realm, and having entered
ui f Xpsuiz Poft dbo mjwf dpngpsul
Goboeb- Dbt uif Wbkkjbot xjmm nbl f
the lawful protection, safety, and guarding of the Worthy Ones,
and that the Worthy Ones in the future can enter the realm, and

having entered, the Worthy Ones can live comfortably in the

2 This gives the lie to the belief that the Buddha opposed all forms of
sacrifice. It would seem he was only opposed to those that were against
moral principles, like animal sacrifices and the like. Similarlywith rites
and rituals, it was clinging to them and the mistaken notion that these are
sufficient in themselves that the Buddha opposed, not their performance
entirely.

13
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sfbmn- tvsfmz hspxui- Goboeb- |t
opu efdmjof/ ¢

Then the Gracious Oe addressed the Magadhan chief minister the
csbinjo Wbttblgsb- )Ytbzjoh*; CBu p
WfEtgmh ofbs up uif Tgsboebeb Tisjc
these seven things which prevent decliné. For as long, brahmin, as

the Vajjians maintain these seven things which prevent decline, and the
Vajjians agree with these seven things which prevent decline, surely

hspxui- ¢csbinjo- jt up c¢cf fyqfdufe

After this was said, the Magadhan chief minister the kahmin
Vassasb beesfttfe uif Hsbdjpvt Pof -
Gotama, were endowed with even one or the other of these seven
things which prevent decline, surely growth is to be expected not
decline, what to say about having seven things which prevenedine?

The Vajjians cannot be overcome, dear Gotama, by the Magadhan
Ljoh Bkgubtbuuv- ui f tpo pg Mbez

diplomacy, or through the breaking of an alliance** And now, dear

13 This discourse is preserved at AN Bk 7.21. The Buddha often seems to have
stayed at @ near Shrines, as we will see later in this discourse.

“Bddpsejoh up uif Dpnnfoubsz Ljoh Bkgu
concocted an elaborate plan and did in fact manage to destroy the Vajjians
three years after the Buddha's) b s j o j, iy sofvingodissension and
breaking up their unity.

14
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Gotama, we shall go, as we have many duties, and théssmuch which
pvhiu up cf epof/ ¢

COpx jt wuif ujnf- csbinj o—lsTgethe Xib
Nbhbeibo dijfag njojtufs ui f cshbi
rejoicing and gladly receiving this word of the Gracious One, rose

from his seat and departd.

[3: Seven Things which
Prevent Decline in the Community (1 -7)]

Then the Gracious One, not long after the Magadhan chief minister,

ui f csbinjo Wbttbl §sb- i be hpof -
Yt bzjoht*; CHp- Goboeb- boe xinbuf w
efgfoefodf 1|8h)ttngrkdomfbiLbi—fn jo uif Bu

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ tbje wf
to the Gracious One, and assembling whatever monks there were living

jo efgfoefodf po S§gkbhbidpproachedthe f B
Gracious One, and after approaching and worshipping the Gracious
One, he stood on one side.

15 This is a polite way of giving permission to leave.

'® Living in dependencds an idiom which meanssubsisting on alms food(in
the city).

15
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Xijmf tuboejoh po pof tjef wfofsbc
Pof; CUif Dpnnvojuz pg npolt i bwf
thetime,Grbdj pvt Pof- gps xi bufwfs zpv

Then the Gracious One after rising from his seat approached the
Attendance Hall, and after approaching he sat down on the prepared

seat. While sitting the Gracious One addressed the monks, (saying):

CJ xj myou saverbtidngs which prevent decline, listen to it, apply
zpvs njoet xfmm*CWobezJxkmmm &§tvbkf

monks replied to the Gracious One, and the Gracious One said this:

1) CGps bt mp o h - npol t - bt ui and np o |
assemble frequently, surely growth, monks, is to be expected for

the monks, not decline'®

2) For as long, monks, as the monks will assemble unanimously, rise
unanimously, and carry out their Community duties unanimously,

surely growth, monks, is to be expcted for the monks, not decline.

" Here and throughout this discourse we see the Buddha's concern for the
future welfare of the Community after his passing away, it vey much looks
mjlf uif Cveeib xbt tqgqpoubofpvtmz baqggq
up uif Tbnhib ifsf/

18 The Commentary explains that when they assemble regularly and
frequently they will hear of faults in the Community and quickly correct
them, and laxmonks will soon leave the Community.

16
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4)

5)

6)

The First Chapter for Recitation

For as long, monks, as the monks do not establish (new) laws that
were not established, (or) cut off (old) laws that were establishéed,
and they carry on with such trainingrules as have been accepted,
surely growth, monks is to be expected for the monks, not decline.

For as long, monks, as the monks will honour the elder monks,
those of longstanding, a long time goneforth, the Fathers of the
Community, the Leaders of the Community, respect, revere,
worship and think them worth listening to, surely growth, monks,

is to be expected for the monks, not decline.

For as long, monks, as the monks will not come under the
influence of craving which has arisen for continued existence,

surely growth, monks, is to be expected for th monks, not decline.

For as long, monks, as the monks will have desire for forest
dwellings, surely growth, monks, is to be expected for the monks,

not decline.

¥ The Commentary gives as an example of the latter the 10 practices that the

Wftgdgmh npolt usjfe up dibohf xijdi
Vin. ll, p. 293ff). However, later in the discourse the Buddha wilallow the
monks to abrogate the minor rules (se89: The Final Advice, below).

17
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7) For as long, monks, as the monks individually will attend to the
ways of mindfulness, so thatheir fellow celibates, who are well
behaved, in the future can come, and having come to their fellow
celibates, who are wellbehaved, can live comfortably, surely

growth, monks, is to be expected for the monks, not decline.

For as long, monks, as the mds will maintain these seven things
which prevent decline, and the monks will agree with these seven
things which prevent decline, surely growth, monks, is to be expected

for the monks, not decline.

[4: Seven Further Things which
Prevent Decline in the Community (8 -14)]

I will teach you a further seven things which prevent decline, listen to

ju- bggmz zpvs njoet xfmm- boe J x|

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ uiptf n

and the Gracious One said this:

1) CGps bt mp@asthe-monkgpacelnot devoted to the pleasure
in work, the delight in work, and are not attached to work, surely

growth, monks, is to be expected for the monks, not declirfd.

% The Commentary explains that the monks should, of course, do their duties
at the proper time, and devote themselves to study and meditation at other
times.

18
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2) For as long, monks, as the monks are not devoted to the pleasure in
speech, the digght in speech, and are not attached to speech, surely

growth, monks, is to be expected for the monks, not declirfe.

3) For as long, monks, as the monks are not devoted to the pleasure in
sleep, the delight in sleep, and are not attached to sleep, surely
growth, monks, is to be expected for the monks, not decline.

4) For as long, monks, as the monks are not devoted to the pleasure
of company, the delight in company, and are not attached to
company, surely growth, monks, is to be expected for the monks,

not decline.

5) For as long, monks, as the monks do not have evil wishes, do not
go under the influence of evil wishes, surely growth, monks, is to

be expected for the monks, not decline.

6) For as long, monks, as the monks do not have wicked friends, do
not have wickedcompanions, do not have wicked comrades, surely

growth, monks, is to be expected for the monks, not declirfé.

I The sort of speeh meant is frivolous talk. Talking about Dhamma is
fodpvsbhfe/ Jo uif Vedob uif Cveeib t
the Dhamma or maintain noble silence (e.g. Ud.-2).

%2 Having a good friend, a good companion, a good comradé (b mz § 6 b nj u u kb
| bmz®dozp- | bmz Hidshid to e dedpiulbfar thgse who are
not yet mature in the monk's life (Ud. 41).

19
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7) For as long, monks, as the monks do not achieve only mundane or
incomplete attainment®® surely growth, monks, is to be expected

for the monks, notdecline.

For as long, monks, as the monks will maintain these seven things
which prevent decline, and the monks will agree with these seven
things which prevent decline, surely growth, monks, is to be expected
for the monks, not decline.

[5: Seven Further Things which
Prevent Decline in the Community (15 -21)]

| will teach you a further seven things which prevent decline, listen to

ju- bggmz zpvs njoet xfmm- boe J Xx|]

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ uiptf r
and the Gragous One said this:

% Any attainments that fall short of Arahatta.

20
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1) CGps bt mpoh- npolt- Dbt uif npol

monks, is to be expected for the monks, not declin&?

2) For as long, monks, as the monks will have a conscientious mind,

surely growth, monks, is to be expected for the onks, not decline.

3) For as long, monks, as the monks will have a sense of shame,
surely growth, monks, is to be expected for the monks, not decline.

4) For as long, monks, as the monks will be learned, surely growth,

monks, is to be expected for the monks, natecline?

5) For as long, monks, as the monks will be strenuous, surely growth,
monks, is to be expected for the monks, not decline.

6) For as long, monks, as the monks will attend to mindfulness, surely

growth, monks, is to be expected for the monks, not dedie.

% This and the following things which prevent decline are known as the 5
Seven Good Qualities$atb t beei*b-nntgf f Tbnhhuj tvuubN

% The Commentary explains that learning here means specificalpariyatti
(knowledge of scripture).

21
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7) For as long, monks, as the monks will possess wisdom, surely
growth, monks, is to be expected for the monks, not decline.

For as long, monks, as the monks will maintain these seven things
which prevent decline, and the monks will agree with these senm
things which prevent decline, surely growth, monks, is to be expected

for the monks, not decline.

[6: Seven Further Things which
Prevent Decline in the Community (22 -28)]

| will teach you a further seven things which prevent decline, listen to

it,tapplz zpvs njoet xfmm- boe J Xxjmm t

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ uiptf n
and the Gracious One said this:

1) CGps bt mpoh- npolt- bt wuif npo
Perfect Awakening that is Mindfulness, surely growth, moks, is to

be expected for the monks, not decliné®

2) For as long, monks, as the monks will develop the factor of Perfect
Awakening that is Investigation of (the nature of) things, surely

growth, monks, is to be expected for the monks, not decline.

22
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3) For as long, monks, as the monks will develop the factor of Perfect
Awakening that is Energy, surely growth, monks, is to be expected
for the monks, not decline.

4) For as long, monks, as the monks will develop the factor of Perfect
Awakening that is Rapture, surely gowth, monks, is to be expected

for the monks, not decline.

5) For as long, monks, as the monks will develop the factor of Perfect
Awakening that is Calm, surely growth, monks, is to be expected

for the monks, not decline.

6) For as long, monks, as the monks willlevelop the factor of Perfect
Awakening that is Concentration, surely growth, monks, is to be
expected for the monks, not decline.

7) For as long, monks, as the monks will develop the factor of Perfect
Awakening that is Equanimity, surely growth, monks, is @ be
expected for the monks, not decline.

For as long, monks, as the monks will maintain these seven things
which prevent decline, and the monks will agree with these seven
things which prevent decline, surely growth, monks, is to be expected

for the monks, not decline.

% These are known as the Seven Factors of Complete Awakening
(Tbuubtbnetpkkfb@fbhhhujtvuiubbiNh b tEONn Z2Vidub

continued on next page
23
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[7: Seven Further Things which
Prevent Decline in the Community (29 -35)]

| will teach you a further seven things which prevent decline, listen to

ju- bggmz zpvs njoet xfmm- boe J x|

Cwfsz xfmm- sf wfsfoe @ fhes Grédcious Omef f n
and the Gracious One said this:

1) CGps bt mpoh- npolt- bt uif npol
impermanence, surely growth, monks, is to be expected for the
monks, not decline?’

2) For as long, monks, as the monks will develop the perctipn of

non-self, surely growth, monks, is to be expected for the monks,
not decline®

(SN 46) for more details.

?" These are known as the Seven Perceptiors§ u u b*t -b 8tdfgf Tbnhhuj
(DN 33). Compare it with the 10 perceptions that were taught to Ven.
Hji sjngoboeb )BO 21/ 71*- xi jtdei jodmvef
percepion of non-delight in the whole world(t bcc b mp |l f bo)pbci j sl
the perception of impermanence in all process€s bcc bt bnl i §sft v
boj dd b mindiuingss while breathingl o § q § 9. bt buj

% The teaching of nonself may be said to be the most characteristithing

about the Buddha's teaching, which sets it apart from the other religions
both then and now.

24
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For as long, monks, as the monks will develop the perception of
the unattractive, surely growth, monks, is to be expected for the

monks, not decline®®

For as long, monks as the monks will develop the perception of
danger, surely growth, monks, is to be expected for the monks, not

decline>°

For as long, monks, as the monks will develop the perception of
giving up, surely growth, monks, is to be expected for the monks,

not decline>*

For as long, monks, as the monks will develop the perception of
dispassion, surely growth, monks, is to be expected for the monks,

not decline>?

For as long, monks, as the monks will develop the perception of
cessation, surely growth, monks, i$o be expected for the monks,

not decline.

9 The perception of the unattractivas defined as reflecting on the 32 parts of

the body, such as the hairs of the head, body hairs, nails, teeth, skin.

% The perception of dangemeans seeing how the body is subject to all sorts

of diseases and other ailments.

31 The perception of giving upmeans giving up wrong intention and

establishing right intentiont bnn gt bh!l bgqgb

%2 The perception of dispassiomnd the following perception of cessatiorare

defined as retiring to a quiet place and attainingp j cc. o b

25
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For as long, monks, as the monks will maintain these seven things
which prevent decline, and the monks will agree with these seven
things which prevent decline, surely growth, monks, is to be expected
for the monks, not decline.

[8: Six Things which
Prevent Decline in the Community (36 -41)]

| will teach you a further six things which prevent decline, listen to it,

bggmz zpvs njoet xfmm- boe J Xxjmm |

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-CounOmetf r
and the Gracious One said this:

1) CGps bt mpoh- npolt- bt wuif npol't
the body will serve (their) fellow celibates, both in public and in
private, surely growth, monks, is to be expected for the monks, not

decline

2) For as long, monks, as the monks with friendly actions by way of
speech will serve (their) fellow celibates, both in public and in
private, surely growth, monks, is to be expected for the monks, not

decline.

* These are known as the Six Things to be Remembered §
Dibtgsboh2geibhnfbnhhujtvuubN )EO 44¢*

26
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3) For as long, monks, as the monks with friendly actins by way of
the mind will serve (their) fellow celibates, both in public and in
private, surely growth, monks, is to be expected for the monks, not

decline*

4) For as long, monks, as the monks (in regard to) those righteous
gains, received in accordance wh the Teaching - whatever
amount has been received in the bowl will divide and share such
gains with those who are virtuous, fellow celibates, and share
(them) in common, surely growth, monks, is to be expected for the

monks, not decline.

5) For as long, nonks, as the monks (are endowed with) those virtues
which are unbroken, faultless, unspotted, unblemished, productive
of freedom, praised by the wise, not clung to, leading to
concentration, (and) will live endowed with virtue amongst their
fellow celibates who (themselves) possess such virtue, both in
public and in private, surely growth, monks, is to be expected for

the monks, not decline.

% The Commentary defines friendly acts by way of the body as referring to
the rules of etiquette recorded in the Khandakas, such as the reciprocal
duties between teachers and students, etc.; friendly acts by way of speech as
giving instruction in the Discipline, meditation, and the Teaching; and
friendly acts by way of the mind as developing friendliness meditation
nfuubc). §wbog
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6) For as long, monks, as the monks (are endowed with) that which is
Ariyan View, which leads out, which leads to the caplete
destruction of suffering for one who acts thus, (and) will live
endowed with (Right) View amongst those who (themselves)
possess such (Right) View, both in public and in private, surely

growth, monks, is to be expected for the monks, not decline.

For as long, monks, as the monks will maintain these six things which

prevent decline, and the monks will agree with these six things which

prevent decline, surely growth, monks, is to be expected for the monks,

opu efdmjof/ ¢

* % %
There also the Gracious Oh - X i j mf mj wj oh of bs
Vultures' Peak Mountain, spoke frequently to the monks about the
Teaching, (saying):
CTvdi jt wjsuvf- tvdi |j ?5Whiarp\xirtdefis)usb

well-developed it yields great fruit and brings great advantags in
regard to concentration, when concentration is weltleveloped it yields

great fruit and brings great advantages in regard to wisdom, when

¥Comm:f uui b dbuvggsjtveeijthmbN thmbN-

wjgbttbogagboo§ phbréidshouldbhe undérstopditate ftid b
the fourfold purification virtue \

livelihood, requisitespurity], t b
g b & i8 isight-wisdom

g is ong-pointedness of mind, and
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wisdom is welldeveloped the mind is completely liberated from the
pollutants, that is to say: the pollutant ofsensuality, the pollutant of
) dsbwjoh gps* dpoujovfe fyjtufodf -

[9: The Story of the Teaching at Ambala cecei j | §

Ui fo wuif Hsbdjpvt Pof - bgufs mj wjo
mj Il fe- beesfttfe wfofsbcmf Goboeb-
bgqgspbdi Bn®bmbooei jl g/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢é wfofsbec

One. Then the GraciousOne together with a great Community of

npolt bssjwfe bu Bncbmboci jI §/ Ui f
Bncbmbocei jI § jo uif Ljoh(t Sftu | p

* * %

Ui f sf bmtp wuif Hsbdjpvt Pof - Xijm
King's Rest House, spoke frequently to thmonks about the Teaching,
(saying):

CTvdi jt wjsuvf- tvdi jt dpodfoushb

well-developed it yields great fruit and brings great advantages in

% The name means the Place of the Mango Sapling. The Buddha often stayed
there while on tour, and on other occasions preached e.g. the 5
CsbinbkdmbtvuubN )EG§apvwig ebev Buab Nmp G
there.
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regard to concentration, when concentration is weltleveloped it yields

great fruit and brings great advantages in regard to wisdom, when
wisdom is welldeveloped the mind is completely liberated from the
pollutants, that is to say: the pollutant of sensuality, the pollutant of

(craving for) continued existence, the pollutant ofigne b o d f / ¢
\'21; Tgdgsjqgqvuub(t Mjpo(t

Ui fo uif Hsbdjpvt Pof- bgufs mjwjo
if mjlfe- beesfttfe wfofsbcmf Gobo
bggqspbdi 0gNboeg/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ adoosf sbc
One. Then the Gracious One together with a great Community of
npolt bssjwfe bu OgNboed/ Uifsf wui-
jo QgwgsjI b(¥ Nbohp Xppel/

Ui fo wfofsbcmf Tdsjgvuub bqgqgspbdi f
approaching and worshippingthe Gracious One, he sat down on one

tjefl/ Xi j mf tjuujoh po pof tjef w
Hsbdj pvt Pof; CJ ibwf dpogjefodf-

OgNboed xbt pomz b mfbhvf-lbkiometresyspn S
Bu puifs ujnft ju xbt wuif tfuujoh gps
VggmjtvuubN )NO 67* bnpohtu puifst/ J
Buddhist Universty in India.

BUIjt xbt b npob
gspn Lptbnch )t

sz cvjmu gps uif Cuv
EQQO* /
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this way: that neither in the past, the future, or at present is there
found another ascetic or brahmin who has more deep knowledge in
sfhbse up Qf sgfdu Bxbl fojoh uibo ui

Czpv ibwf tqgplfo uijt hsfbu boe jn
(well-* hsbt gfe- mjpo(t spbs uibu xbt s
reverend Sir, in the Gracious One in this way: that neither in the past,

the future, or at present is there found another ascetic or brahmin who

has more deep knowledge in regard to Perfect Awakening than the
Hsbdjpvt Pof/ a

Cvu i bwf ZpV- Tod thgse who, irb past times fvese u p
Worthy and Perfect Sambuddhas, and known with your mind the
minds of those Gracious Ones? (Or that) those Gracious Ones had such
and such virtues, those Gracious Ones had such and such qualities,
those Gracious Ones had sh and such wisdom, those Gracious Ones
had such and such lifestyles, those Gracious Ones had such and such
mjcfsbuj pot @¢

COp- sfwfsfoe Tjs/¢

CCvu ibvifsjgyvwubT voefstuppe uiptf f
will be Worthy and Perfect Sambuddhas, and known with your mind

the minds of those Gracious Ones? (Or that) those Gracious Ones will
have such and such virtues, those Gracious Ones will have such and
sudh qualities, those Gracious Ones will have such and such wisdom,
those Gracious Ones will have such and such lifestyles, those Gracious

Poft xjmm i bwf tvdi boe tvdi mj cf sl
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COp- sfwfsfoe Tjs/¢

CCvu ibwf zpv voefstuppe &hadPerfecpo bn
Sambuddha, and known with your mind (my) mind? (Or that) the
Gracious One has such and such virtues, the Gracious One has such
and such gualities, the Gracious One has such and such wisdom, the
Gracious One has such and such a lifestyle, the &ious One has such

boe tvdi b mjcfsbujpo@¢
COp- sfwfsfoe Tjs/¢

Clfsf wuifo- T@§sjgvuub- jo sfhbse
Worthy and Perfect Sambuddhas you have no full and exact

l opxmfehf xjui )zpvs pxo* njoet/! Ui
that you have spoken (such) a great and imposing speech, a definite,
(well-* hsbt gfe- mjpo(t spbs uibu xbt s
reverend Sir, in the Gracious One in this way: that neither in the past,

the future, or at present is there dund another ascetic or brahmin who

has more deep knowledge in regard to Perfect Awakening than the
Hsbdjpvt Pof a@c

C)J ep opu- sfwfsfoe Tjs- jo sfhbs
Worthy and Perfect Sambuddhas have full and exact knowledge with
(my own) mind. However, | understand (what | said) is in conformity

with the Teaching.

It is like a King's city, reverend Sir, near the border areas, having

strong foundations, strong walls and gateways, and a single door, and
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there is a watchman, wise, accomghed, and intelligent, warding off
those unknown, and letting through those welknown. While going
around the road on inspection through the whole of that city he may
not see (such) fissures in the wall or openings in the wall that even a
catcoudgoow uispvhi - ju nbz cf t p-
grosser beings enter or depart from this city all of them surely enter or

efgbsu ui spvhi uijt epps/ a

Similarly, reverend Sir, | understand it is in conformity with the
Teaching, that whoever, reverend Sirjn the past times, are Worthy
Ones, Perfect Sambuddhas, all those Gracious Ones, after giving up the
five hindrances?® have penetrated with wisdom the corruptions of the
mind that make one feeble, have established their minds in the four
ways of attending to mindfulness?® and after developing just as it is
the Seven Factors of Awakeningﬁ,l have awakened to the unsurpassed

and Perfect Awakening.

% The five hinderances § b 6 d b o /) ardsersuality ( § n b d d)j ilb-wile b
(c z § g)fskth and torpor U i h o b 1, jwerry (kikkuccd, and daubt
wj dj Dhjddi g

“0 Attending to mindfulness of the body { § z § o v ),Heelings o §
wfebogovmnd@dpaod § o \),an{the maiuge of various)
things(e i b nn @ o v j Bee mptextand translation of
Nbi gtbuj gboci gobtvuubt® fmtfxifsf po

“I The Seven Factors of Awakeningt( b u u b ¢ i) ar&nindfgliess 6ati),
investigation of (the nature of) things @dhammavicayg, energy {iriya),
joyful-interest (g h),.calmness fassaddh), concentration ¢ b n §).eand;

equanimity (v g f 1)l i @
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That whoever, reverend Sir, in the future times, are Worthy Ones,
Perfect Sambuddhas all those Gracious Ones, af@ving up the five
hindrances, and penetrating with wisdom the corruptions of the mind
that make one feeble, and establishing their minds in the four ways of
attending to mindfulness, and developing just as it is the Seven Factors

of Awakening, will awak en to the unsurpassed and Perfect Awakening.

And the Gracious One, reverend Sir, in the present time, the Worthy
One, the Perfect Sambuddha, (also) after giving up the five hindrances,
has penetrated with wisdom the corruptions of the mind that make one
feeble, has established his mind in the four ways of attending to
mindfulness, and after developing just as it is the Seven Factors of
Bxbl fojoh- ibt bxplfo up uif votvs:

* * %

There also the Gracious One, while livingnear § Nboed j o QQ@gv
Mango Wood, spoke frequently to the monks about the Teaching,

(saying):

CTvdi jt wjsuvf- tvdi jt dpodfoushb
well-developed it yields great fruit and brings great advantages in
regard to concentration,when concentration is welldeveloped it yields

great fruit and brings great advantages in regard to wisdom, when
wisdom is welldeveloped the mind is completely liberated from the
pollutants, that is to say: the pollutant of sensuality, the pollutant of

dsbwjoh gps* dpoujovfe fyjtufodf -
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[11: The Advantages of Virtue]

Then the Gracious One, after living near  Nboed gps bt r
mjl fe- beesfttfe wfofsbcmf Goboeb-
bggspbdi J§oebmjhgnb/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ wfofsbe
One. Then the Gracious One together with a great Community of

monks arrivedb u  Q§ cebmj h§gnb/

Ui f mbznfo pg Qfgobmjhgnb i fbse; C
sfbdife Qfcebmjhdgnb/ ¢ Uifo uif mb z n
Gracious One, and after approaching and worshipping the Gracious
One, they sat down on one side. While sittinon one side, the laymen
pg Qebmjhgnb tbje uijt up uif Hsb

“Themoef so Qbuob- ju xbt bmtp lopxo bt
became the capital of the Magadhan state some time after the Buddha's
Qbsjojccgob- boe cfgpsf Ljoh Btplb(t
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dpotfou- sfwfsfoe Tjs—43ThepGra¢idu31®ne j o

consented by maintaining silence.

Ui fo uif mbznfo pg QQ§cbmj ltigus Pre'si bw
consent, after rising from their seats, worshipping and
circumambulating the Gracious One, approached their rest house, and
after approaching, and spreading (the mats) so that the rest house was
spread all over, and preparing the seats, settingp the waterpot, and
lighting the oil-lamp, they approached the Gracious One, and after
approaching and worshipping the Gracious One, they stood on one
tjef/ Xijmf tuboejoh po pof tjef-
the Gracious One:

CuUi f aide tis spreiadowith mats all over, reverend Sir, the seats are
prepared, the watepot is set up, and the ollamp is lit, now is the

ujnf- sfwfsfoe Tjs- gps xibufwfs ui

Then the Gracious One, having dressed in the evening timefter
picking up his bowl and robe, together with the Community of monks,
approached the rest house, and after approaching, washing his feet,

and entering the rest house, he sat down near to the middle pillar,

“Ui f Dpnnfoubsz up uif Vegob fygmbjot
used before and they wanted the Buddha to bless it by being the first person
to stay there. Even now in Buddhist countries it is quite common to ask
monks to bless a new house by staying there first before the owners move
in.
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facing the East, and the Community of monks, féer washing their feet,

and entering the rest house, sat down (behind the Gracious One) near

the West wall, facing the East, having the Gracious One in front (of

ui fn*/ Bmtp wuif mbznfo pg Qg§gobmj hd
entering the rest housesat down (in front of the Gracious One) near

the East wall, facing the West, having the Gracious One in front (of
them).

Ui fo uif Hsbdjpvt Pof beesfttfe wui
CUi fsf bsf wuiftf gjwf ebohfsttue, i pv
for one who has lost his virtue.

What are the five?

1) Here, householders, one lacking in virtue, one who has lost his
virtue, because of being heedless undergoes a great loss of riches.
This is the first danger for one lacking in virtue, for one who has

lost his virtue.

2) Furthermore, householders, for one lacking in virtue, for one who
has lost his virtue, a bad report goes round. This is the second

danger for one lacking in virtue, for one who has lost his virtue.

3) Furthermore, householders, one lackingn virtue, one who has lost
his virtue, whatever assembly he approaches, whether an assembly
of Nobles, or an assembly of brahmins, or an assembly of

householders, or an assembly of ascetics, he approaches without
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confidence, with confusion. This is the tird danger for one

lacking in virtue, for one who has lost his virtue.

4) Furthermore, householders, one lacking in virtue, one who has lost
his virtue, dies bewildered. This is the fourth danger for one

lacking in virtue, for one who has lost his virtue.

5) Furthermore, householders, one lacking in virtue, one who has lost
his virtue, at the breakup of the body, after death, arises in the
lower world, in an unfortunate destiny, in the fall, in the nether
regions. This is the fifth danger for one lacking in virtue, for one

who has lost his virtue.

These are the five dangers, householders, for one lacking in virtue, for

one who has lost his virtue.

There are these five advantages, householders, for one who is virtuous,

for one accomplished in virtue**
What are thefive?

1) Here, householders, one who is virtuous, one accomplished in

virtue, because of being heedful obtains a great mass of riches.

“The dangers § e h 0 and gdvantages (j 0 j t paketofien mentioned as
antonyms in the discourses; what follows are the exact opposite of the
dangers listed above.
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This is the first advantage for one who is virtuous, for one
accomplished in virtue.

Furthermore, householders, of one whois virtuous, of one
accomplished in virtue, a good report goes round. This is the
second advantage for one who is virtuous, for one accomplished in
virtue.

Furthermore, householders, one who is virtuous, one accomplished
in virtue, whatever assembly he appaches, whether an assembly
of Nobles, or an assembly of brahmins, or an assembly of
householders, or an aembly of ascetics, he approaches with
confidence, without confusion. This is the third advantage for one

who is virtuous, for one accomplished in irtue.

Furthermore, householders, one who is virtuous, one accomplished
in virtue, dies without bewilderment. This is the fourth advantage

for one who is virtuous, for one accomplished in virtue.

Furthermore, householders, one who is virtuous, one accongilied
in virtue, at the break-up of the body, after death, arises in a
fortunate destiny, in a Heavenly world. This is the fifth advantage

for one who is virtuous, for one accomplished in virtue.

These are the five advantages, householders, for one who istwous,

gps pof bddpngmjtife jo wjsuvfl/¢
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Then the Gracious One, after instructing, rousing, enthusing, and
cheering the laymen of B ceb mj hgnb gps nptu pg u
abouttheTeaching“Fejtnjttfe ui fn- )Ytbzjoh?*;
i pvtfipmefst- opx jt wuif wujnf gps

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ tbje wui
replying to the Gracious One, rising from their seats, worshipping and
circumambulating the Gracious One, went away.

Ui fo wuif Hsbdj pvt Pof- opu mpoh bg
gone, entered an empty placgf

\'23; Cvjmejoh vg Q§gcebmjh

Now at that time the Mbhbei bo dijfg njojtuf
Wbtt BIxgfssbf cvjmejoh vg b djuz bu ¢

> The Commentary explains that this was a teaching and a blessing that was
not recorded by the elders at the First Council

“5 The Commentary explains that the monks screened off an area of the rest
house, and the Buddha lay down in the lion's posturé (h i §)ttdorestfor
a while.

““Puifs wfstjpot pg uijt ejtdpvstf ep o
Commentary they wee both brahmins, not nobles, which shows that the
class system was not strictly applied at this time.
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Vajjians.48 Then at that time a great many Divinities, thousands upon

ui pvtboet- xfsf wubljoh qgqpttfttjpo

In that place where the geat Divinities took possession of grounds,
there the powerful rulers and great royal ministers' minds inclined to
building up residences.

In that place where the middling Divinities took possession of grounds,
there the middling rulers and middling royal ministers' minds inclined

to building up residences.

In that place where the lower Divinities took possession of grounds,
there the lower rulers and lower royal ministers' minds inclined to

building up residences.

The Gracious One saw with his Divineeye, which is purified, and
surpasses that of (normal) men, that those Divinities, thousands upon

ui pvtboet- xfsf ubljoh qgqpttfttjpo

Then towards the time of dawn, having risen from his seat, the

Hsbdjpvt Pof beesftt¥ebzwfoohf*s;bc @Op

Goboeb- jt cvjmejoh b djuz bu Q@b

“Sfnfncfs uif ejtgvuf cfuxffo uif Nbh
bcpwf xbt pwfs dpouspm pg uif usbef
stoodjustas ptt wuif xbufst gspn uif Wbkkh

placed on the bank of that great River. Later the capital of Magadha was to

b
b
L

npwf gspn S§gkbhbib )xijdi xbt tpnfxib

Qxebmj gvuub
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CUi f Nbhbeibo dijfg njojtufst Tvoh
bsf cvjmejoh vg b djuz bu Qgocebmjhgi

CJu jt kvtu bt uipvhi- Goblingwith ) ui
ui f Ugwbuj Nt b Ejwjojujft- t p- Gol
njojtufst Tvohei b boe Wbttbl dsb cv

ward off the Vajjians.

| f sf - Goboeb- J t-dye, which isipurifred, anBj wj
surpasses that of (normal) merthat a great many Divinities, thousands
vgpo uipvtboet- xfsf ubljoh gpttftH

In that place where the great Divinities took possession of grounds,
there the powerful rulers and great royal ministers' minds inclined to

building up residences.

In that place where the middling Divinities took possession of grounds,
there the middling rulers and middling royal ministers' minds inclined

to building up residences.

In that place where the lower Divinities took possession of grounds,
there the lower rulers and lower royal ministers' minds inclined to

building up residences.

ForaslongGoboeb- bt uifsf jt bo Bsjzbo
long as there is trade, this baskep qf oj oh Q& cebmj gvuub
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djuz/ Gps Qgowebmjgvuub- Goboeb- wuif

and from water and from the breaking of an alliance¢*

Ui fo ui f Nbhbeibo dijfg nj oj tuf ¢
approached the Gracious One, and after approaching, they exchanged
greetings with the Gracious One, and after exchanging courteous talk

and greetings, they stood on one side.

While standingononet j ef ui f Nbhbeibo dijfg
Wbttbl gsb tbje uijt up uif Hsbdjpyv!
us (offering him) a meal today, together with the Community of

npolt/ ¢ Ui f Hsbdjpvt Pof dpotfoufe

Then the Magadhandi j fg njojtufst Tvoheib
understood the Gracious One's consent, approached their own
dwelling, and after approaching, in their own dwellings, having had
excellent foodstuffs made readﬁ0 had the time announced to the

GraciousOne, (sayyh*; CJu jt ujnf- efbs Hpu

9 The Commentary explains thatv dhere has the sense aind rather than the
usualor meaning €a-l § s b u-saddqn. w g

0 Using the pluralfoodstuffsu p usbot mbuf uilfi guexbpo hxzpbsie t
andc i p k b oWemight say in Englishhad excellent food and drink
made readybutthatdoe® (U usbot mbuf uif Q§Nj bdd
hardly a synonym for food in English that doesn't sound quaint these days.
Bkbio @& §gojttbsp bshvft ui istapledood, xpse
but it sounds awkward when used in these contexts.
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Then the Gracious One, having dressed in the morning time, after
picking up his bowl and robe, together with the Community of monks,
bggspbdife uif exfmmjoh pg uif Nbh
Vasv | §sb- boe bgufs bgqgspbdijoh- if

Ui fo uif Nbhbeibo dijfg njojtufst
own hands served and satisfied the Community of monks with the
Buddha at its head with excellent foodstuffs. Then the Magadinachief
njojtufst Tvohei b boe Wbttbl §sb- X
and washed his hand and bowl, having taken a low seat, sat down on

one side.

While sitting on one side the Gracious One rejoiced the Magadhan
dijfg njojtufst Tvhbineséverseb:oe Wbt t bl |

CJo uibu gmbdf xifsf if nblft ijt
The wise and virtuous here, the restrained, who live the spiritual

life,

He should dedicate a gift (of merit) to those Divinities who were in

that place.

Honoured, they pay honar, revered, they revere him.

Thereafter they have compassion on him, as a mother on her own
son,
A man whom the Divinities has compassion on always sees what is

bvtqjdjpvt/ ¢

Then the Gracious One after rejoicing the Magadhan chief ministers
Suhei b boe Wbttbl gsb xjui ui ftf w f
went away.
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Opx bu wuvibu ujnf wuif Nbhbeibo dijf
xfsf gpmmpxjoh dmptf cfijoe wuif Hs
by which the ascetic Gotama leaves will gethe name the Gotama

Gate, and that ford by which he crosses the river Ganges will get the
obnf uif Hpubnb Gpsel/¢

Then that gate by which the Gracious One left got the name the
Gotama Gate. Then the Gracious One approached the river Ganges.
Now at that time the river Ganges was full to the brim, and could be
drunk from by crows (perched on the bank). Some of the people were
seeking boats, some were seeking floats, and some were binding rafts,

desiring to go from this shore to the shore beyond.

Then the Gracious One, just as a strong man might stretch out a bent
arm, or bend in an outstretched arm, so did he vanish from the near
bank of the river Ganges, and reappeared on the far barﬁ%,together

with the Community of monks.

The Gracious One saw those peoplspme seeking boats, some seeking
floats, and some binding rafts, desiring to go from this shore to the

shore beyond.

Then the Gracious One, having understood the significance of it, on

that occasion uttered this exalted utterance:

*Thiswoume i bwf cffo jo Wbkkjbo ufssjupsz
xbt kvtu bdsptt uif xbufst gspn Q§aebnm
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CUi ptf xip sesopdriverpwfs b

(Do so) after making a bridge, and leaving the marshes behind.

(While) people are still binding together a raft,

Jouf mmjhfou gfpgmf i bwf dspttfe p

The First Chapter for Recital (is Finished)

Comm:Saranuj j ei b o b safahebedsiadesignatiorgfor a river
It normally meanslake.

46



[The Second Chapter for Recitation]

[13: The Four Noble Truths]

Then the Gracious One addressed venerat®fo boeb- )t bzj oh
Goboeb mf u vt bq%éWbsi'z Xphaemh § s /wd
wfof sbcmf Goboeb sfgmjfe up uif Hs
uphfuifs xjui b hsfbu Dpnnvojuz p
Ui fsf wuif Hsbdjpvtm&of mjwfe ofbs |

Ui fsf wuif Hsbdjpvt Pof beesfttfe u
lack of understanding and a lack of penetration, monks, of Four Noble
Truths™ both you and | have been wandering and running along (in
TbNt §sb* gps b mpoh ujnf/

Which four?

1) Because ofa lack of understanding and a lack of penetration,
monks, of the Noble Truth of Suffering both you and | have been

xboefsjoh boe svoojoh bmpoh )jo T

“Lpeej hgnb mj uf s b mmze corheb, explained by thavj mmb h f
Dpnnfoubsz bt nfbojoh bu uif dpsofs p
gpsnfs | joh pg Njuijmg/

** The Commentarial definition here is worthnoting:Bs j z bt btiddgobo
Bsjzbci gwbl b s gNotdeNruthdniean§ Drdthd that produweca
state of Nobility. Maybe we should translate: Four Ennobling Truths.
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2) Because of a lack of understanding and a lack of penetration,
monks, of the Noble Truth of the Arising of Suffering both you
boe J ibwf cffo xboefsjoh boe sv

long time.

3) Because of a lack of understanding and a lack of penetration,
monks, of the Noble Truth of the Cessation of Suffering both you
andlhaved f o xboefsjoh boe svoojoh b

long time.

4) Because of a lack of understanding and a lack of penetration,
monks, of the Noble Truth of the Practice going to the Cessation
of Suffering both you and | have been wandering and running
alongg o TbNtgsb* gps b mpoh ujnf/

(But now) the Noble Truth of Suffering has been understood and
penetrated, the Noble Truth of the Arising of Suffering has been

understood and penetrated, the Noble Truth of the Cessation of
Suffering has been understood and petrated, the Noble Truth of the

Practice going to the Cessation of Suffering has been understood and
penetrated. Craving for continued existence has been cut off, what
leads to rebirth has been exhausted, there is no continuation in

7

fyjtufodf/ ¢
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The Gracious One said this, and after saying this, the Fortunate One,

the Teacher, said something morg?

Ccfdbvtf pg opu tffjoh bt ju sfbm
we have run along for a long time through various births.

(Now) these have been seemhat leads to rebirth is uprooted

the root of suffering has been cut off, there is no continuation in

7

fyjtufodf/ ¢

* % %

Ui fsf bmt p ui f Hsbdjpvt Pof - X1 j

frequently to the monks about the Teaching, (saying):

CTvdi j t  wj s uv ftien, such i wisdpnt, whetrpuirtdefio u s b
well-developed it yields great fruit and brings great advantages in
regard to concentration, when concentration is weltleveloped it yields

great fruit and brings great advantages in regard to wisdom, when
wisdom is wel-developed the mind is completely liberated from the
pollutants, that is to say: the pollutant of sensuality, the pollutant of

) dsbwjoh gps* dpoujovfe fyjtufodf -

*> Normally this phrase, as here, introduces a verse summary of whatever
precedes.
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[14: The Mirror of (the True Nature of) Things]

Then the Graciou Pof- bgufs mjwjoh ofbs L
mjl fe- beesfttfe wfofsbcmf Goboeb-
bgqgspbdi uif Ogejl bt/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ wfofsbe
One. Then the Gracious One together with a gréaCommunity of

npolt bssjwfe bu uif O§gejl bt/ Uifs
pg* uif O§ejl bt jo uif Csjdl |l pvt f,

Ui fo wfofsbcmf Goboeb bggspbdi fe
approaching and worshipping the Gracious One, he sat down on one
side. Whilf tjuujoh po pof tjef wf of s b

Gracious One:

CUi f npol obnfe TgNib- sfwfsfoe Tj

his destination? What was his future state?

Uif ovo obnfe Oboe§- sfwfsfoe Tjs-

destinafon? What was her future state?

®Comm:Ogejl g uj fIbN ubNglIbN ojttgzb ewj
ewf huginf§g OQ§ e | |ldke were ewb willagedbelonging to the sons
of an uncle and a grandfather Rhys-Davids (p. 97) thinks that the plural
form is referring to a clan, the singular form to a village, but the
Commentary is saying that there were two villages which the Buddha
approached, giving the plural form, but of course he only stayed in one of
them.
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Ui f mbznbo obnfe Tvebuub- sf wfsf oe
was his destination? What was his future state?

Ui f mbzxpnbo obnfe Tvkgug- sf wfsfo
was her destination? What was her future sta®

Ui f mbznbo obnfe Lblveib- sfwfsfoe

was his destination? What was his future state?

Ui f mbznbo obnfe L§mjnhb- sf wfsfoe

was his destination? What was his future state?

Ui f mbznbo obwmffef dd | Djoeb-- isdht ej fe |

his destination? What was his future state?

Ui f mbznbo obnfe Lboejttbib- sfwfsf

was his destination? What was his future state?

Ui f mbznbo obnfe Uvoee b- |, fwhet vg8ag o e
his destination? What was his future state?

Ui f mbznbo obnfe Tbouvom b- sf wf sf

was his destination? What was his future state?

Ui f mbznbo obnfe Ci beeb- sfwfsfoe

was his destination2Vhat was his future state?

Ui f mbznbo obnfe Tvci beeb- sf wfsfo
xbt ijt eftujobujpo@ Xibu xbt ijt
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CUi f npol T§gNib- Goboeb- wuispvhi u
without pollutants, freed in mind, freed through wisdom, dwelt having
| opxo- i bwjoh ejsfdumz fyqfsjfodfe

himself in this very life. >7

Uif ovo Oboed- Goboeb- wuispvhi wuif
mpxfs gfuufst ibt bsjtfo tgpoubof p:

attain Final Emancipation there, without returning from that world.>®

Ui f mbznbo Tvebuub- Goboeb- wuispyv
three fetters, and the diminuation of passion, hatred, and delusion, is a
OnceReturner, and will return only once more b this world, and

(then) will make an end to suffering.

Ui f mbzxpnbo Tvkgug- Goboeb- ui spy
three fetters, is a StrearvEnterer, is no longer subject to falling (into

the lower realms), and has a fixed destiny ending in Final Aakening.

Ui f mbznbo Lblveib- Goboeb- ui spvt
ui f gjwf mpxfs gfuufst ibt bsjtfo
and will attain Final Emancipation there, without returning from that

world.

" This and the following are stock descriptions. Here it is referring to a
Worthy One (Arahatta).

*® She was a NorReturner (to birth in a womb) B o § h)§ n h

52



The Second Chapter for Recitation

Ui f mbznbo L §mj nhtheconplete destroction afithe p v h
gj wf mpxfs gfuufst ibt bsjtfo tgpo
will attain Final Emancipation there, without returning from that

world.

Ui f mbznbo Ojl beeb- Goboeb- uispvhi
fivelowergf uuf st i bt bsjtfo tgpoubofpvt
will attain Final Emancipation there, without returning from that

world.

Ui f mbznbo Lbeejttbib- Goboeb- wuisp
the five lower fetters has arisen spontaneously (inthEs bi n§ xpsm
and will attain Final Emancipation there, without returning from that

world.

Ui f mbznbo Uvoeeri b- Goboeb- wuispvhi
gj wf mpxfs gfuufst ibt bsjtfo tgpo

will attain Final Emancipation there, without returning from that

world.
Ui f mbznbo Tbouvoee b- Goboeb- ui sy
ui f gjwf mpxfs gfuufst ibt bsjtfo

and will attain Final Emancipation there, without returning from that

world.

Ui f mbznbo Cibeeb- Goboeb- uispvhi
gj wf mpxfs gfuufst ibt bsjtfo tqgpo
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will attain Final Emancipation there, without returning from that
world.

Ui f mbznbo Tvci belethe conipete desthuction ofi s p v

ui f gjwf mpxfs gfuufst ibt bsjtfo
and will attain Final Emancipation there, without returning from that

world.

Npsf ui bo gjguz mbznfo- Goboeb- ik

the complete destruction of the five lower fetters have arisen
tgpoubofpvt mz )j o ui f Csbing Xps
Emancipation there, without returning from that world.

Jo fydftt pg ojofuz mbznfo- Goboeb.
the complete destrudgbn of three fetters, and the diminuation of
passion, hatred, and delusion are Ondeeturners, and will return only

once more to this world, and (then) will make an end to suffering.

In excess of fivei voesfe mbznfo- Goboeb- i by
through the complete destruction of three fetters, are Streasnterers,

no longer subject to falling (into the lower realms), and have a fixed
destiny ending in Final Awakening.

Cvu ju jt opu tvdi b xpoefs- Gobo
human should die, bt if (every time) there is a death in this place,
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bgufs bggspbdijoh uif Sfbmjtfe Pof

that would be troublesome’ to the Realised One.

Ui fsfgpsf- Goboeb- J xjmm ufbdi )
called the Mirror of (the True Nature of) Things, endowed with which

a Noble Disciple desiring to do so may declare about himself:
AFyibvtufe jt )Ycjsui jo* | fmm- fyi
exhausted is (birth in) the realm of the Fallen Spirits, exhausted is
falling into an unfortunate destiny in the lower realms, | am a Stream
Enterer, no longer subject to falling (into the lower realms), and have

b gjyfe eftujoz foejoh jo Gjobm Bx|

And what, Goboeb- jt Jui jt* gsftfoubujp
Mirror of (the True Nature of) Things, endowed with which a Noble
Ejtdjgmf eftjsjoh up ep tp nbz ef
(birth in) Hell, exhausted is (birth in) an animal's womb, exhasted is

(birth in) the realm of the Fallen Spirits, exhausted is falling into an
unfortunate destiny in the lower realms, | am a Streanknterer, no

longer subject to falling (into the lower realms), and have a fixed

eftujoz foejoh jo Gjobm Bxbl fojoha

Here Goboeb- b Opcmf Ejtdjgmf jt foerj
the Buddha (thinking):

9 The Commentary sag cautiously:l gz bl j mbéshjpbwu pwjwibf t § gbc
Cv e ei § o b;Nwouadgetutiredl in bodyébut for Buddhas there is no
trouble in the mind
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ATvdi jt if- uif Hsbdjpvt

Sambuddha,

Pof

the one endowed with understanding and good conduct, the

Fortunate One, the One who understands theorlds,

the unsurpassed guide for those people who need taming,

ui f Ufbdifs pg Ejwjojujft

boe

He is endowed with perfect confidence in the Teaching (thinking):

AUi f Uf bdi j o kprodlabmed by thd Graciaus @ne

it is visible, not subject to time, inviting inspection, onward leading,

boe dbo c¢cf voefstuppe cz

ui f

He is endowed with perfect confidence in the Community (thinking):

AUi f Hsbdjpvt Pof(t Dpnnvojuz

are good in their practice,

the Gracious One's Community of disciples

are straight in their practice,

the Gracious One's Community of disciples

are systematic in their practice,

the Gracious One's Community of disciples

are correct in their practice,

that is to say, the fou pairs of persons,

the eight individual persons,

this is the Gracious One's Community of disciples,

they are worthy of offerings, of hospitality, of gifts,
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and of reverential salutation,
ui fz bsf bo votvsgbttfe gjfme pg

He is endoved with the lovely Ariyan virtue, ° unbroken, faultless,
unspotted, unblemished, productive of freedom, praised by the wise,

not adhered to, leading to concentration.

uijt jt wuif qgsftf ouwéndgcalledthe Yirraroff Uf
(the True Nature of) Things endowed with which a Noble Disciple
eftjsjoh up ep tp nbz efdmbsf bcph
Hell, exhausted is (birth in) an animal's womb, exhausted is (birth in)

the realm of the Fallen Spirits, exhausted is falling into an unfortnate

destiny in the lower realms, | am a StreanEnterer, no longer subject

to falling (into the lower realms), and have a fixed destiny ending in
Gjobm Bxbl fojoh/a ¢

* * %

There also the Gracious One, while livingnear §ej | b j o wui f

House, spoke frequently to the monks about the Teaching, (saying):

Comm:Qbddb thmboj ij Bsjzbtgwbl gobN | bc
avijahitabbato; the five virtuous (precepts) ae lovely to the Noble disciples,
and will not be given up even in a future life(for this meaning s.v. PED,
bhava). This must be the meaning here, and nah-between liveswhich is
another possible translation, but wouldn't fit in with the texts or the
Commentaries.
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CTvdi jt wjsuvf- tvdi jt dpodfousbh
well-developed it yields great fruit and brings great advantages in
regard to concentration, when oncentration is well-developed it yields

great fruit and brings great advantages in regard to wisdom, when
wisdom is welldeveloped the mind is completely liberated from the
pollutants, that is to say: the pollutant of sensuality, the pollutant of

(cravinggps* dpoujovfe fyjtufodf- wuif ¢
[15: The Courtesan Ambapd mh *

Ui fo wuif Hsbdjpvt Pof - bgufs mjwj
mjlfe- beesfttfe wfofsbcmf Goboeb-
bggspbdi Wftgmh/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ wfofsbe
One. Then the Gracious One togethewith a great Community of

npolt bssjwfe bu W tdgmh/ Uifsf uif
Bncbgdgmh(t Xppel Ui fsf ui f Hsbdjp

(saying):

CNjoegvmmz boe xjui gvmm bxbsfoftt

our advice to you61

®> Comm:sato bhikkhaveu j Ci bhbwgd Bncbqggmjebttbof
wjtftbup jeib t bujgrindimgnasire Grtadoasb N § s b
One began the teaching of mindfulness specially here, so that they would be
buufoejoh up njoegvmoftt xifo uifz tb

58



The Second Chapter for Recitation
And how, monks, is a monk mindful 3

Here, monks, a monk dwells contemplating (the nature of) the body in
the body, ardent, fully aware, and mindful, after removing avarice and
sorrow regarding the world; he dwells contemplating (the nature of)
feelings in feelings, ardent, fully aware, and mindful, after removing
avarice and sorrow regarding the world; he dwells contemplating (the
nature of) the mind in the mind, ardent, fully aware, and mindful,
after removing avarice and sorrow regarding the world; le dwells
contemplating (the nature of) things in (various) things, ardent, fully
aware, and mindful, after removing avarice and sorrow regarding the
world.

Thus, monks, a monk is mindful. And how, monks, does a monk have

full awareness?

Here, monks, a mok in going forwards, in going back, is one who
practises with full awareness, in looking ahead, or in looking around,
he is one who practises with full awareness, in bending or in
stretching, he is one who practises with full awareness, in bearing his
doule-robe, bowl, and (other) robes, he is one who practises with full

awareness, in eating, in drinking, in chewing, in tasting, he is one who

%2 \What follows is the summary of the ways of attending to mindfulness
(t buj gb,emingpatioh of which is found elsewhere on this website.

®Uijt opx gpsnt pg tfdujpo jo uif Tbuj
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practises with full awareness, in passing stool and urine, he is one who
practises with full awareness, in going, n standing, in sitting, in
sleeping, in waking, in talking, and in maintaining silence, he is one

who practises with full awareness.

Thus, monks, a monk has full awareness. Mindfully and with full

awareness, monks, a monk should live, this is our advicet z pv / ¢

* % %

Ui f dpvsuftbo Bncbgdgmh ifbse; CUi
sfbdife WFtgmh boe jt mjwjdh ofbs

Ui fo wuif dpvsuftbo Bncbggmh- bguf s
vehicles prepared, and mounting (those) great and gust vehicles,
efgbsufe xjui ui ptf hsfbu boe bvhyv
approaching by vehicle to her pleasure garden as far as the ground for
vehicles (would allow), and descending from the vehicles, she
approached the Gracious One by foot, ah after approaching and
worshipping the Gracious One, she sat down on one side. While the

dpvsufthbo Bncbggmh X bt tjuuj oh p «

“Bncbqgmh(t (daughterofttfeloMango eeper- ui pvhi
according to the Commentary she was born spontaneously in a mango
wood (perhaps this one?), and hence acquired the name. Courtesans like
Bncbgdgmj xfsf pgufo wfsz sjdi bt xf d
vehicles and pleasure garden.
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instructed, roused, enthused, and cheered her with a talk about the
Teaching.

Ui fo ui f d p v s u thavihgo beeB ninstbhugteyl,mfoused,
enthused, and cheered by the Gracious One with a talk about the

Uf bdijoh- tbje up uif Hsbdjpvt Pof
reverend Sir, to me (offering him) a meal on the morrow, together

with the Community of monkt / ¢

The Gracious One consented by maintaining silence. Then the
dpvsuftbo Bncbg§mh- i bwjoh voefstu
after rising from her seat, worshipping and circumambulating the

Gracious One, went away.

Ui f Mj ddi bwht g s pn addus Qnmhit seermd) sad ; (
sfbdife Wtgmh boe jt mjwjoh ofbs

Ui fo uiptf Mj ddi bwht - bgufs i bwj oh
prepared, and mounting (those) great and august vehicles, departed
with those great and august vehimf t gspn Wftgmh/ Ui
Mj ddi bwht xfsf c¢cmvf - i bwjoh b cmvf
cmvf efdpsbujpot< tpnf pg uif Mjdd
appearance, with yellow clothes and yellow decorations; some of the

Mj d di b wred, hawng a fed appearance, with red clothes and red
efdpsbuj pot < tpnf pPg ui f Mj ddi bwh

appearance, with white clothes and white decorations.
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Ui fo uif dpvsuftbo Bncbgdgmh spmmfe
by axle, wheelc z xi ffm- boe zplf cz zpl f/
uijt up uif dpvsuftbo Bncbggmh; CX
ui f Mjddi bwh zpvuit bymf cz bymf-

Ccfdbvtf J ibwf jowjufe uiflohtherdj p

npsspx- uphfuifs xjui ui f Dpnnvoj u:
CHjwf )vt* uijt nfbm- Bncbggmh- gp:

CJg- opcmf tjst- zpv xpVhssll woulsf  Wf

opu hjwf wuijt nfbm )up zpv*/ ¢

Ui fo uif Mjddijbswhgj othofbsgtg-f e€) udiijfol j ot
been defeated by a woman, we have surely been defeated by a
xpnb%/ ¢

Ui fo wuif Mj ddi bwht foufsfe Bncbgdm
ui ptf Mj ddi bwht dpnj oh gspn bgbs -
addressed the monks) t bz j oh * ; CMfu wuiptf npo
ui f Udgwbuj Ntb Ejwjojujft- npolt-

%5 Lit: with its means (of existencelt g i §)s b N

®Uijt jt b qmbz Pmbakymeahsqg gomandt obnf /
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mp p | vgpo ui f Mj ddi bwh uspvqgf - n |
uspvgf- npolt- xip bsf m?7lf ui f  Ug§

Then after the Licchaw h t i be hpof bt gbs bt u
(would allow), and had descended from the vehicles, they approached

the Gracious One by foot, and after approaching and worshipping the
Gracious One, they sat down at one side.

Xi j mf ui f Mj ddi lorwane side fthe fGradiouysu@ng o h

instructed, roused, enthused, and cheered them with a talk about the

Uf bdijoh/ Ui fo ui f Mj ddi bwht - i b
enthused, and cheered by the Gracious One with a talk about the

Teaching, said to the Graciou$® o f ; CQmfbtf dpotfou
nfbm po uif npsspx- uphfuifs Xxjui |

CJ i bwf ) bmsfbez* dpotfoufe up uif

npsspx/ ¢

Ui fo uif Mjddi bwht tobgqgfe uifijs g
been defeted by a woman, we have surely been defeated by a

xpnbol/ ¢

%" The Commentary says that the Buddha urged the monks to look on the
tgmfoepvs pg uif Mjddi bwh gsjodft tp
realise the nature of impemanence when they were destroyed by the
Nbhbebibo Ljoh Bkgubtbuuv/
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Ui fo wuif Mj ddi bwht - bgufs hsfbumz
word of the Gracious One® rising from their seats, worshipping and

circumambulating the Gracious One, went away.

Then the courf t bo Bncbggdgmh bgufs wuif 0j hi
excellent foodstuffs made ready in her own pleasure park, had the time
boopvodfe up wuif Hsbdjpvt Pof- )tb
nfbm jt sfbez/¢

Then the Gracious One, having dressed in thmorning time, after
picking up his bowl and robe, together with the Community of monks,
bgqspbdife uif dpvsuftbo Bncbggmh(
if tbu epxo po uif qgsfqgbsfe tfbul/
her own hand served and satisfid the Community of monks with the

Buddha at its head with excellent foodstuffs.

Ui fo uif dpvsuftbo Bncbggmh- xifo
washed his hand and bowl, having taken a certain low seat, sat down

on one side. While sitting on one sidethel pvsuft bo Bncbqgd!
up uif Hsbdjpvt Pof; CJ epobuf wuij

Dpnnvojuz pg npol't xju‘i9 ui f Cveeib

® This stock phrase seems out of place here, given the circumstances.

%G s g (from °ram) originally meant a pleasure park but they were ideal
places for monks, and many were given over fothat purpose, and the
name eventually came to meamonastery

64



The Second Chapter for Recitation

The Gracious One accepted the pleasure park. Then the Gracious One,
after instructing, rousing, enthusig, and cheering the courtesan
Bncbggdgmh xj ui b ubml bcpvu wuif Ufb

went away.m

* k%

Ui f sf bmtp wuif Hsbdjpvt Pof - Xijm
Wood, spoke frequently to the monks about the Teaching, (saying):

C T v @ virtug, such is concentration, such is wisdom, when virtue is
well-developed it yields great fruit and brings great advantages in
regard to concentration, when concentration is weltleveloped it yields
great fruit and brings great advantages in regard towisdom, when
wisdom is welldeveloped the mind is completely liberated from the
pollutants, that is to say: the pollutant of sensuality, the pollutant of

) dsbwjoh gps* dpoujovfe fyjtufodf -

0 Unfortunately the Commentary gives us no idea what the Buddha taught to
Bncbaggmj po uijt pddbtjpol/
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\ 27, Ui f Hsbdjpvt Pofat T

Theo ui f Hsbdjpvt Pof- Dbgufs mjwjoh
bt if mjlfe- beesfttfe wfofsbcmf G
vt bgqgspbdi uif mffuumf wj mmbhf pg

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ wfofsbe
One. Thenthe Gracious One together with a great Community of
monks arrived at the little village of Beluva. There the Gracious One

lived near the little village of Beluva.

Ui fsf ui f Hsbdjpvt Pof beesfttfe
and undertake the RainsRes f bu j o wuif wjdjojuz

friends, like companions, like comrades, and | will spend the Rains

Sfusfbu sjhiu ifsf bu uif mjuumf wj
CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ boe wui
Gracious One, undertooku i f Sbj ot Sfusfbu jo ul

(living) like friends, like companions, like comrades. But the Gracious

One spent the Rains Retreat right there at the little village of Beluva.

Then while dwelling for the Rains Retreat, a heavy affliction aro for
the Gracious One, and continued with strong and deadike feelings.

There the Gracious One dwelt mindfully, with full awareness, and

"Bddpsejoh up uif Dpnnfoubsz uif wjmmb
village is named ater the Beluva tree @egle Marmelos.
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Xjuipvu cfjoh wuspvecmfe/ Uifo uijt
not suitable that I, without having addressedny attendants, without
having given notice to the Community of monks, should attain Final
Emancipation. Having energetically dismissed this affliction, | could

mj wf po bgufs efufsnjojoh uif mjgf:H

Then the Gracious One having energetically dismissdtiat affliction

lived on after determining72 the Iifespan.73 Then the Gracious One's
affliction abated. Then, the Gracious One, having risen from that
sickness, not long after rising, departed from the Sick Room and sat

down on the prepared seat in front ofthat Room.

Ui fo wfofsbcmf Goboeb bggspbdi fe

approaching and worshipping the Gracious One, he sat down on one

“ZComm:it bnggbuuj wjllibncijug wfetheod ebt bn
feelings suppressed by the attainment did not arise again for a further 10
months From the beginning of the Rains Retreat in July until just before
his Final Emancipation in May the following year is 10 months, so we can
infer that the Commentary believes the illness occurred at the beginning of
the retreat.

BComm:f uui b -gkjh wk fuvibjniédgbit bbrmbl ti bgnsgpg buuj ei bnnp
khwjubt bnl i §s po;herethe lifegpantmedneliféhedifgdpan
(can) also mean the attainment of fruition, this is the designation her&his
seems contradictory, and | know of no other place where h wj ubtisbnl i §
defined as fruition attainment. The latter is probably meat to guard
against the idea that the Buddha had determined the length of life, before
uif ufngqubujpo cz Ngsb- xijdi dpnft
the life-processlh z vt bn.l i §sb
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tjef/ Xij mf tjuujoh po pof t)ef W
Gracious One:

CJ ibwf tffo- sfwfsf odortablg, shaveseerf, Hs
reverend Sir, the Gracious One bearing up (while sicIZ)‘l, and my body,
reverend Sir, became faint as it were, and although | could not see
(straight), and things were not clear? it appeared to me, reverend Sir,

that the Gracious Onewas sick, (but) it was some small comfort that

the Gracious One would not attain Final Emancipation until the
Hsbdjpvt Pof ibe tgplfo sfhbsejoh

CCvu &Gobamweb- epft wuif Dpnnvojuz pg
Uf bdijoh ibt cffo ubvhiu c¢cz nf- G
distinction between) esoteric and exoteric, for the Realised One there

jt opuijoh- Goboeb- pg b )Ydmptf e?

Teaching.

| am not sure about the translation here, it maybe that wehsuld parse
Ci bhbwbu@Eb ¢ g &t tvanslate:| have seethe Gracious One
uncomfortable&(and) bearing up (while sick) Neither the Commentary nor
the Subcommentary help here.

“Comm:t buj gboecei godejei bnng nbzi bN qgqg§l boeed
Tantidi bnnd qgbob Ui f sheeéxplans: (such)things asthe
ways of attending to mindfulness were not weklnown to me. But the texts
were still familiar to the Elder. This comment seems to guard against any
epvcu bt nanda's abffitotd rené@mbethe texts, which might put
their reliability into question.
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Up xipfwfs- Goboeb- wuijt )uipvhiu*
pg npolta ps AJ bn wuif jotusvdufs
tqf bl- Goboeb- sfhbsejoh wuif Dpnn
Sfbmjtfe Pof- Goboeb- dwisjt AJuixg whm
Dpnnvojuz pg npolta ps AJ bn wuif
npol tal/l Ui fo xiz- Goboeb- tipvme u

the Community of monks?°

J- Goboeb- bu qsftfou- bn pme- f me
inyeast - J bn fjhiuz zfbst pme/ Ju |
) pomz* | ffqgt hpjoh xifo tipsfe vq
think the Realised One's body (only) keeps going when shored up with
bamboo.

Xifo wuif Sfbmjtfe Pof amap totaoy(olitheq b z
signs, when all feelings have ceased, he lives having established the

% | cannot understand this section which seems so out of keeping with the
discourses elsewhere. The Buddha was the recognised leader of the
Community, and in the previous section, has himself &h It is not suitable
that I, without having addressed my attendants, without having given notice
to the Community of monks, should attain Final Emancipatioand yet here
he is denying that he is their leader and declaring he has nothing to say to
them!
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signless mindconcentration,'boe bu ui bu u j nf - Gok

One's body is most comfortable.

Ui fsfgpsf- Goboeb- mjwf xjui apvs
refuge, with no other refuge, with the Teaching as an island, the
Uf bdijoh bt b sfgvhf- xjui op pui f
monk live with himself as an island, himself as a refuge, with no other
refuge, with the Teaching as an island, the Tehing as a refuge, with

no other refuge?

| fsf- Goboeb- b npol exfmmt dpoufn
in the body, ardent, fully aware, and mindful, after removing avarice

and sorrow regarding the world’® he dwells contemplating (the nature
of) feelings in feelings, ardent, fully aware, and mindful, after
removing avarice and sorrow regarding the world; he dwells
contemplating (the nature of) the mind in the mind, ardent, fully
aware, and mindful, after removing avarice and sorrow regarding the
world; he dwells contemplating (the nature of) things in (various)
things, ardent, fully aware, and mindful, after removing avarice and

sorrow regarding the world.

"Jo Qb tbncijegnbhhb boe Wjtveeijnbhh
boj nj uu g dwhichiisithe fruitionuof Worthiness, it arises for one
who applies his mind to impermanence as the predominant sign of
existence.

8 This is the summary of the ways of attendingo mindfulness again (see
above, section 15).

70



The Second Chapter for Recitation

Thus,Goboeb- b npol mjwft xjui ijntf
refuge, with no other refuge, with the Teaching as an island, the

Uf bdijoh bt b sfgvhf - Xj ui op pui
whether at present or after my passing, lives with himself as aisland,

himself as a refuge, with no other refuge, with the Teaching as an
island, the Teaching as a refuge, with no other refuge, those monks of
njof- Goboeb- xjmm hp égswm)eveﬁrm(esl oft
ui f usbjojoh/¢

The Second Chapter for Réal (is Finished).

" Commentary paraphrases: wb N t bccbN ubnbzphbN dij c
vuubnbci gwf fuf- Goboelhhavingimthiswayicut | | i ij
pgg bmm dpoofdujpo xjui ui f dapwhillbdad f t t -
the absolute top of supreme existence
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\'28; Goboeb(t Gbjmvsf?

Then the Gracious One, having dressed in the morning time, after

gjdljoh vqg ijt cpxm boe spcf- fouf
gps bmnt j o Wft § minealmsround aftdr thevyrsealj 0 h
i f beesfttfe wfofsbcmf Goboeb- )t |
Goboeb- xf xjmm bggspbdi ui f D§qgdml

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ tbje wf
to the Gracious One, andtaking the sitting mat, he followed along

close behind the Gracious One.

Ui fo ui f Hsbdjpuvt Pof bggspbdife
approaching, he sat down on the prepared seat, and also venerable
Goboeb- bgufs xpstijqgqgj ohnaneside.Hs bd
While sitting on one side the Gracious One said this to venerable
Goboeb; CEfmjhiugvm- Goboeb- jt Wf

delightful is the Gotamaka shrine, delightful is the Sattamba shrine,

8 There is a gap in the record here of 7 months, if the traditional date for the
Final Emancipation is correct. This is discussed in the Introduction to the
Texts and Translation of this discourse.
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delightful is the Many Sons' shrine  ef mj hi ugvm jt uif

81 i

efmjhiugvm jt~ui Dggdgmb tisjofl/

Xipfwfs i bt ef wf mpqf e- Goboeb- n
established, maintained, augmented, and properly instigated the Four
Paths to Powef? d pvme- j g if xboufteelifestaob o et
or for what is left of the Iifespan.83 The Realised One has developed,
Goboeb- nbef nvdi pg- dbssjfe p
augmented, and properly instigated the Four Paths to Power. If he
xboufe- Goboeb- wuif Sfrithmjiféespaeorfrof d
Xibu jt mfgu pg uif mjgftgbo/ ¢

BAmMm uiftf Tisjoft xfsf jo uif Wbkkh Uf
they were being used as (temporary) monasteries forb n b @ediding
there. If this is correct then it throws some light on the 6th condition which
gsf wfout ef dmjisteflin Ghaper Ziabdve. Adbokdiaghtd m
Quijl btvuubWNdenaEOsB6F -xhi fup uif fbtu
Gotamakato the south,Sattambato the west, andBahuputtato the north of
the city.

% The Four Paths to Power are concentration of desire accompaniég the
process of striving@l i boebt bngei jgbei gob)t bnli gsbt
concentration of energy accompanied by the process of strivingitiya-);
concentration of mind accompanied by the process of strivingitta-), and
concentration of investigation acconpanied by the process of striving
(Wj n b-NThey form one section of the 37 Things on the Side of
Awakening(Cp ei j qbl | i), sedbbelowbOhaptgr 26.

8 Commentary:Ettha cakappanu j § z védémgf qubbN b cecei bl bui §z
0j z b n hereimn $panmeans lifespanéthis is fixed by the Commentary
There has been some dispute about whetheappahere means lifespan or
aeon. However it seems quite incredible to me that the Buddha, when his
body was already broken down and falling ill, should have made such a
nonsansical claim as to be able to live for an aeon!
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Cvu wfofsbcmf Goboeb- eftgjuf tvdi
Gracious One, such a gross suggestion being made, was unable to
gf of usbuf j u- boe eje opu cfh wuif
Gracious One remain, reverend Sir, for the lifespan, may the Fortunate

One remain for the lifespan, for the benefit of many people, for the
happiness of many people, out of compassion for the world, for the
xfmgbsf- cfofgju- Dboe i blikegneovwhose pg

mind was possessed bydvs b /

Gps b tfdpoe ujnf ui f Hsbdjpvt Po
Ytbzjoh*; CEfmjhiugvm- Goboeb- |t
delightful is the Gotamaka shrine, delightful is the Sattamba shrine,
delightful is the Many Sons' shrine, delighg vm jt ui f T@§sbo
efmjhiugvm jt uif Dgggmb tisjofl/

Xipfwfs i bt ef wf mpqf e- Goboeb- n
established, maintained, augmented, and properly instigated the Four
Paths to Power, could, if he wanted, remain for the lifespan or for
xibu jt mfgu pg uif mjgftqgbo/ Uif
made much of, carried on, established, maintained, augmented, and
gspqfsmz jotujhbufe uif Gpvs Qbuit
Realised One could remain for the lifespan or forwhat is left of the

mj gftgbo/ ¢

Cvu wfofsbcmf Goboeb- eftqgjuf tvdi
Gracious One, such a gross suggestion being made, was unable to

gf of usbuf j u- boe eje opu cfh wuif
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Gracious One remain, revered Sir, for the lifespan, may the Fortunate

One remain for the lifespan, for the benefit of many people, for the
happiness of many people, out of compassion for the world, for the
xfmgbsf- c¢cfofgju- boe ibgqgjoftt pg

mind was possessed bydvis b /

Gp s b ui j se uj nf ui f Hsbdjpvt Po
Ytbzjoh*; CEfmjhiugvm- Goboeb- |t
delightful is the Gotamaka shrine, delightful is the Sattamba shrine,
delightful is the Many Sons' shrine, delightt m jt ui f T@§sbo
efmjhiugvm jt uif D§gqgqgmb tisjof/

Xipfwfs i bt ef wf mpqf e- Goboeb- n
established, maintained, augmented, and properly instigated the Four
Paths to Power, could, if he wanted, remain for the lifespan or for

wi bu jt mfgu pg uif mjgftqgbo/ Uif
made much of, carried on, established, maintained, augmented, and
gspqfsmz jotujhbufe uif Gpvs Qbuit
Realised One could remain for the lifespan or forwhat is left of the

mj gftgbo/ ¢

Cvu wfofsbcmf Goboeb- eftqgjuf tvdi
Gracious One, such a gross suggestion being made, was unable to
gf of usbuf j u- boe eje opu c¢cfh wuif
Gracious One remain, revered Sir, for the lifespan, may the Fortunate

One remain for the lifespan, for the benefit of many people, for the

happiness of many people, out of compassion for the world, for the
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xfmgbsf- c¢cfofgju- boe ibgqgjoftt pg
mind was possessed bydvis b /

Ui fo wuif Hsbdjpvt Pof beesfttfe w
Goboeb- opx jt uif ujnf gps xibuf w

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ tbje wf
to the Gracious One, rising from his seat, worshipping and
circumambulating the Gracious One, he sat down not far away at the

root of a certain tree.
[18: The Relinquishment of the Life Process]

Uifo wuif Xjdlfe Ngsb- opu mpoh bag!
approached the Gracious One, and after approaching, he atbon one
tjef/ Xijmf tuboejoh po pof tjef

Gracious One:

CNbz uif Hsbdjpvt Pof buubjo Gjobm
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gracious Or's Final Emancipation. For these

words, reverend Sir, were spoken by the Gracious One:

AJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjgbu
monks are not (true) disciples, accomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the Teadhg, practising in conformity with the
Teaching, correct in their practice, living in conformity with the

Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
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reveal, make known, set forth, open up, analyse, make plainafter
giving a good rebuke with reason to the doctrines of others that have

arisen-boe uf bdi ui f nj84sbdvmpvt Uf bdi j

But at present, reverend Sir, the Gracious One's monks are (true)
disciples, accomplished, disciplined, confident, learned, bearers of the
Teaching, practising in conformity with the Teaching, correct in their
practice, living in conformity with the Teaching, and having learned it
from their own teacher, do declare, reveal, make known, set forth,
open up, analyse, make plain after giving a good rebuke wth reason
to the doctrines of others that have arisen and teach the miraculous

Teaching.

May the Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir,
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gracious e's Final Emancipation. For these

words, reverend Sir, were spoken by the Gracious One:

AJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjgbu
nuns are not (true) disciples, accomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the Teadhg, practising in conformity with the

Teaching, correct in their practice, living in conformity with the

% There are 3 types of miraclesq § cej i):dnirgcudobs powers
G eei j gqd,piophécg @ e bt b o § q)jamd theGmirgcle df
instruction (b o vt §t b o h)pitGsdhe lagh whjclzibintended here. It
does not mearthe Teaching accompanied by miracles
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Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
reveal, make known, set forth, open up, analyse, make plam after

giving a good rebuke with reason to the doctrines of others that have
arisen-boe ufbdi wuif njsbdvmpvt Ufbdi]j

But at present, reverend Sir, the Gracious One's nuns are (true)
disciples, accomplished, disciplined, confident, learned, bearers of the
Teaching, practsing in conformity with the Teaching, correct in their
practice, living in conformity with the Teaching, and having learned it
from their own teacher, do declare, reveal, make known, set forth,
open up, analyse, make plain after giving a good rebuke with reason
to the doctrines of others that have arisen and teach the miraculous
Teaching.

May the Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir,
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gracious On& Final Emancipation. For these

words, reverend Sir, were spoken by the Gracious One:

AJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjgbu
laymen are not (true) disciples, accomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the Teadhg, practising in conformity with the
Teaching, correct in their practice, living in conformity with the
Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
reveal, make known, set forth, open up, analyse, make plainafter

giving a good rebuke with reason to the doctrines of others that have
arisen-boe uf bdi uif njsbdvmpvt Ufbdij
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But at present, reverend Sir, the Gracious One's laymen are (true)
disciples, accomplished, disciplined, confident, learned, bearers of the
Teaching, practising in conformity with the Teaching, correct in their
practice, living in conformity with the Teaching, and having learned it
from their own teacher, do declare, reveal, make known, set forth,
open up, analyse, make plain after giving a good rebuke wth reason
to the doctrines of others that have arisen and teach the miraculous

Teaching.

May the Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir,
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gracious e's Final Emancipation. For these

words, reverend Sir, were spoken by the Gracious One:

AJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjgbu
laywomen are not (true) disciples, accomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the ®aching, practising in conformity with the
Teaching, correct in their practice, living in conformity with the
Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
reveal, make known, set forth, open up, analyse, make plainafter

giving a good rebuke with reason to the doctrines of others that have
arisen-boe uf bdi uif njsbdvmpvt Ufbdij

But at present, reverend Sir, the Gracious One's laywomen are (true)
disciples, accomplished, disciplined, confident, learned, bearers of the
Teaching, practising in conformity with the Teaching, correct in their

practice, living in conformity with the Teaching, and having learned it
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from their own teacher, do declare, reveal, make known, set forth,
open up, analyse, make plain after giving a good rebuke with reason
to the doctrines of others that have arisen and teach the miraculous
Teaching.

May the Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir,
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gradous One's Final Emancipation. For these

words, reverend Sir, were spoken by the Gracious One:

AJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjqgbu
spiritual life of mine has not become successful and prosperous, well
spreadout, possesgkeby many, become great, until it is weHexplained
bnpohtu Ejwjojujft boe nfol a

But at present, reverend Sir, the Gracious One's spiritual life is
successful and prosperous, well spreadt, possessed by many, become
great, it is well-explained amongst 0vinities and men. May the
Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir, may the
Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time, reverend
Tjs- gps uif Hsbdjpvt Pof(t Gjobm |

When that was said the Gracious One said thi® tthe Wicked M§ s b ;
Czpv tipvme ibwf mjuumf dpodfso-
Realised One will be Finally Emancipated, after three months have

gbttfe gspn opx- wuif Sfbmjtfe Pof
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Ui fo bu wuif Dggqdgmb tisjof, withiful Hsk
awareness, relinquished the lifgorocess. With the relinquishment of

the life-process by the Gracious One there was a great earthquake, and

b gfbsgvm- ipssjgzjoh dsbti pg wui f

Then the Gracious One, having understoothe significance of it, on

that occasion uttered this exalted utterance:

CNfbtvsbecmf boe jnnfbtvsbcecmf dpou
And the continuation-process the Sage relinquished.

Content in himself, and concentrated,

I f csplf dpoujovjuz pg tfmg mjlf

[19: Eight Reasons for Earthquakes]

Uifo ju pddvsfe up wfofsbcmf Goboe
is marvellous, this great earthquake, this very great earthquake, and
(this) awful, hair-raising, crash of the Divinities' (thunder) drum. What

was the reason, what was the cause, for the occurrence of this great
fbsuirvbl f @¢

Ui fo wfofsbcmf Goboeb bggqspbdi fe
approaching and worshipping the Gracious One, he sat down at one
tjef/ Tjuujoh po pof tj ®the Gracmdss b c r
Pof; CTvsfmz ju jt xpoefsgvm- sfw
reverend Sir, this great earthquake, this very great earthquake, and

(this) awful, hair-raising, crash of the Divinities' (thunder) drum. What
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was the reason, reverend Sirvhat was the cause, for the occurrence of
ui jt hsfbu fbsuirvbl f @¢

CUi f sf bsf ui ftf fjhi Gobsofebbt-pogps
occurrence of a great earthquake.

Which eight?

1) Ui jt hsfbu Fbsui- Goboeb- tuboet
the atmosphere, the atmosphere stands in spgﬁe'l.'here comes a
ujnf- Goboeb- xifo hsfbu xjoet
blowing, the waters move, the waters having moved, the Earth
moves. This is the first reason, the first cause for the occurrence of

a great earthquake.

2) Gvsui fsnpsf- Goboeb- xifo bo btdf
one of great power, one of great majesty, | through spiritual
power, attained (complete) mastery of the mind, and has then
developed even a trifling perception of the Earth, or an unlimited
perception of water, this Earth moves, wavers, flutters, and shakes.
This is the second reason, the secomause for the occurrence of a

great earthquake.

% | interpret w § (nbrmally wind) here asatmosphere This is quite an
accurate description of the facts, especially given the time it was made.
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3) Furthermore, Goboeb - x i f oto-heifafls away foeithie

Tusita hosts%6

and mindfully, with full awareness, enters his
mother's womb, this Earth moves, wavers, flutters, and shakes. This
is the third reason, the third cause for the occurrence of a great

earthquale.

4 Gvsuifsnpsf- Gob o etbbe mindfullypwithifulf Cv e
awareness, exits his mother's womb, this Earth moves, wavers,
flutters, and shakes. This is the fourth reason, the fourth cause for

the occurrence of a great earthquake.

5) Gvsui fsnpswhenthd ®ealisedtOne perfectly awakens to
the unsurpassed and Perfect Awakening, this Earth moves, wavers,
flutters, and shakes. This is the fifth reason, the fifth cause for the

occurrence of a great earthquake.

6) Gvsui fsnpsf - Goboe bnesetsithe onsumpassed S f |
wheel of the Teaching rolling, this Earth moves, wavers, flutters,
and shakes. This is the sixth reason, the sixth cause for the

occurrence of a great earthquake.

7 Gvsui fsnpsf- Goboeb- xifo wuif Sfl

awareness gives up the lifeprocess, this Earth moves, wavers,

8 A Buddhato-be is said to always spend his penultimate life amongst the
Gods in Tusita Heaven, and from there to descend to Earth for élast
time.
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flutters, and shakes. This is the seventh reason, the seventh cause
for the occurrence of a great earthquake.

8 Gvsuifsnpsf - Goboeb- xifo ui f
Emancipated in the Emancipatiorelement which has no basis for
attachment remaining, this Earth moves, wavers, flutters, and
shakes. This is the eighth reason, the eighth cause for the
occurrence of a great earthquake. These are the eight reasons, the
fjhiu dbvtft- Gokeddgreatgatisquake. f p d d

[20: The Eight Assemblies]
Ui fsf bsf- Goboeb- fjhiu bttfncmjfH
Which eight?

The assembly of Nobles, the assembly of brahmins, the assembly of
householders, the assembly of ascetics, the assembly of the Four Great
Kings, the assemmz pg uif Ugwbuj Ntb ) Ej wj
Ngsb- uif bttfncmz 679 ui f Csbing Ej

1 J l opXx- Goboeb- bguf s bggspbdi
assemblies of Nobles, that there, before settling down, before

8" There appears to be a correlation between these two sets of four assemblies:
Nobles on Earth, Kings in Heaven; brahmins on Earth, Divinities in
Heaven; householders on Earth, the sensual gods in Heaven; ascetics on
Fbsui- Csbing Ejwjojujft jo I fbwfol
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conversing, and before entering upon daussion, whatever their
appearance was, my appearance would becoffiewhatever their

voice was, my voice would becomg? and | instructed, roused,
enthused, and cheered them with a talk about the Teaching, and
while | was speaking they did not know me (andw v me bt | * ;
jt ui jt tgf bljoh- b Ejwjojuz ps
roused, enthused, and cheered them with a talk about the Teaching,

| disappeared. And when | had disappeared they did not know me

)y boe xpvme btl *; AXi p apivinityuor @ t X i
nbo@a

J | opx - Goboeb- ui bu bgufs bgqgs
assemblies of brahmins, that there, before settling down, before
conversing, and before entering upon discussion, whatever their
appearance was, my appearance would becomehatever their

voice was, my voice would become, and | instructed, roused,
enthused, and cheered them with a talk about the Teaching, and
xijmf J xbt tgfbljoh uifz eje opl
jt ui jt tgfbljoh- b Ej wj driictedz p s

8BComm:nagbob Cibhbwg njmbllivtbejtp ipuj

Cveei bwftfofwb ojthebuj - wefapassantiit buub
is not that the Gracious One (looks) like a barbarian, or is adorned with

jewelled earirngs, he is surely sitting in the Buddh& clothes, but they see

him having the same features as themselves

8 Comm:j ebcN gt boubsbN t b;dhésis§aidtin regasdia theu b N

different languages (he is able to speak)
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roused, enthused, and cheered them with a talk about the Teaching,

| disappeared. And when | had disappeared they did not know me

)y boe xpvme btl*; AXip jt uijt xi
nbo@a

| know, Goboeb - ui bu bguf s bggspbdi |
assemblies of householders, that there, before settling down, before
conversing, and before entering upon discussion, whatever their
appearance was, my appearance would become, whatever their
voice was, my voice would become, and | instructed, roused,
enthused, and cheered them with a talk about the Teaching, and
xijmf J xbt tgfbljoh uifz eje oplt
jt ui jt tgfbljoh- b Ejwjojuz ps
roused, enthusedand cheered them with a talk about the Teaching,

| disappeared. And when | had disappeared they did not know me
)yboe xpvme btl*; AXip jt uijt xi
nbo@a

| know, Goboeb- uibu bgufs bggspbdi]j
assemblies of ascetics, that there, before settling down, before
conversing, and before entering upon discussion, whatever their
appearance was, my appearance would become, whatever their
voice was, my wice would become, and | instructed, roused,
enthused, and cheered them with a talk about the Teaching, and
xijmf J xbt tgfbljoh uifz eje opl
jt ui jt tgfbljoh- b Ejwjojuz ps

roused, enthused, andheered them with a talk about the Teaching,
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| disappeared. And when | had disappeared they did not know me
yboe xpvme btl*; AXip jt uijt xi
nbo@a

| know, Goboeb- uibu bgufs bqggspbdi]j
assemblies of the Four Great Kings, that there, before settling
down, before conversing, and before entering upon discussion,
whatever their appearance was, my appearance would become,
whatever their voice was, my voice would become, and |
instructed, roused, enthused, and cheered them with a talk about

the Teaching, and while | was speaking they did not know me (and
xpvme btl*; AXip jt wuijt tqgfblj
having instructed, roused, ethused, and cheered them with a talk

about the Teaching, | disappeared. And when | had disappeared

ui f z ej e opu | opx n f ) boe Xpvm

ejtbqgqgqfbsfe- b Ejwjojuz ps b nboc

| know, Goboeb- uibu bgufs bqggspbdi]j
bttfncmjft pg uif Ugwbuj Ntb )Ej wj
down, before conversing, and before entering upon discussion,
whatever their appearance was, my appearance would become,
whatever thear voice was, my voice would become, and |
instructed, roused, enthused, and cheered them with a talk about

the Teaching, and while | was speaking they did not know me (and
xXpvme btl=*: AXip jt wuijt tgfblj
having instructed, rowsed, enthused, and cheered them with a talk
about the Teaching, | disappeared. And when | had disappeared
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ui f z ej e opu |l opx n f ) boe Xpvm
ejtbqgqgfbsfe- b Ejwjojuz ps b nboc

| know, Goboeb- uibu bgufs bqggspbdi]j
bttfncmjft pPg Ngsb- ui bu ui fsf -
conversing, and before entering upon discussion, whatever their
appearance was, my appearance would become, whatever their
voice was, my voice would become, and | instructed, roused,
enthused, and cheered them with a talk about the Teaching, and
xijmf J xbt tgfbljoh uifz eje opl
jt ui jt tgfbljoh- b Ejwjojuz ps
roused, enthused, and cleeed them with a talk about the Teaching,

| disappeared. And when | had disappeared they did not know me
)yboe xpvme btl*; AXip jt uijt xi
nbo@a

| know, Goboeb- uibu bgufs bqggspbdi]j
bttfncmjft pg wuif Csbing EjwjojL
down, before conversing, and before entering upon discussion,
whatever their appearance was, my appearance would become,
whatever their voice was, my voice would become, and |
instructed, roused, enthused, and cheered them with a talk about

the Teaching, and while | was speaking they did not know me (and
xpvme btl*; AXip jt wuijt tagfblij
having instructed, rousedenthused, and cheered them with a talk

about the Teaching, | disappeared. And when | had disappeared
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ui f z ej e opu |l opx n f ) boe Xpvm
ejtbqgqgfbsfe- b Ejwjojuz ps b nboc
TheseGoboeb- bsf uif fjhiu bttfncmjf:
[21: The Eight Means of (Mind) mastery]
Ui fsf bsf- Goboeb- fjhYu nfbot pg
Which eight?

1) Perceiving forms internally, someone sees forms externally,
limited, beautiful or ugly, and having mastered them, hed one
xip gqfsdfjwft wuivt; AJ lopx- J

(mind) mastery.91

2) Perceiving forms internally, someone sees forms externally,
unlimited, beautiful or ugly, and having mastered them, he is one
xip qfsdfjwft ui vt ;s thé decohdoneans of J t
(mind) mastery.

% The Commentary to MN 77 paraphrases thiswitb c i j ci bwbobl §s b a
which gives the translation here.

I The Commentary explains that these are means for mastering absorption
(k i 9.df bne takes a preliminary object parikammg) internally but sees a
limited sign (nimitta) externally, then the first means of (mind) mastery
applies. With the second he sees an unlimited sign.

89



The Third Chapter for Recitation

92 someone sees forms

3) Without perceiving forms internally,
externally, limited, beautiful or ugly, and having mastered them,
i f jt pof xXip qgfsdfjwft ui vit;

means of (mind) mastery.

4) Without perceiving forms internally, someone sees forms
externally, unlimited, beautiful or ugly, and having mastered them,
i foojt pof xip qfsdfjwft ui vit;

means of (mind) mastery.

5) Without perceiving forms internally, someone sees forms
externally,93 blue, bluecoloured, of blue appearance, shiny blue,

just as the flower called Umn§y | t ¢ reoldured, af toluef

p

appearance, shiny blue, or just as there is Banaras cloth smoothed

on both sides that is blue, blueoloured, of blue appearance, shiny

blue, so, without perceiving forms internally, someone sees forms

externally, blue, blue-coloured, of blue appearance, shiny blue, and

i bwjoh nbtufsfe uifn- i foojt pof

tffa/ Uijt jt wuif gjgui nfbot

2Comm:bmgcijugzb wg bobuuijlbugzb wg
gbsj | bnnbt b;&ithdutperseption ofitipe preliminary object on
an internal form, either because he did not obtain it or because he did not
ned it.

#BUijt boe xibu gpmmpxt sfgfst up ui
on a specific colour and obtains absorption that way.
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Without perceiving forms internally, someone sees forms
externally, yellow, yellow-coloured, of yellow appearance, shiny
yellow, just as the flower called K& j | gsb |t z-f mmp
coloured, of yellow appearance, shiny yellow, or just as there is
Banaras cloth smoothed on both sides that is yellow, yellew
coloured, of yellow appearance, shiny yellow, so, without
perceiving forms internally, someone sees formaxternally, yellow,

yellow colour, of yellow appearance, shiny yellow, and having
nbtufsfe uifn- i f jt pof xip qfsod

the sixth means of (mind) mastery.

Without perceiving forms internally, someone sees forms
externally, red, red-coloured, of red appearance, shiny red, just as

the flower called Bandhuhwb |l b j t -coleufed, -of redf e
appearance, shiny red, or just as there is Banaras cloth smoothed

on both sides that is red, reetoloured, of red appearance, shiny

red, so, without perceiving forms internally, someone sees forms
externally, red, red-coloured, of red appearance, shiny red, and

i bwjoh nbtufsfe wuifn- i f jt pof
tffa/ Uijt jt wuif tfwfoui nfbot p

Without perceiving forms internally, someone sees forms
externally, white, white-coloured, of white agppearance, shiny
white, just as the Osadh t ubs - j tcoloured, of fwhite x i j 1
appearance, shiny white, or just as there is Banaras cloth smoothed

on both sides that is white, whitecoloured, of white appearance,

shiny white, so, without perceiving forms internally, someone sees
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forms externally, white, white-coloured, of white appearance,
shiny white, and having mastered them, he is one who perceives
uivt; AJ lopx- J tffa/ Uijt jt wui

Ui ftf- Goboeb- bsf uif fjhiu nfbot
[22: The Eight Liberat ions]
Ui fsf bsf- Goboeb- fjhiu mjcfsbujop:t
Which eight?
1) One having form sees forms. This is the first liberatior.

2) Not perceiving forms internally, he sees forms externally. This is

the second liberation’
3) Oneisintent on endless beaufiﬁ. This is the third liberation.

4) Having completely transcended perceptions of form, with the
disappearance of perceptions of (sensory) impact, not attending to

gf sdf quj pot pg wbsjfuz- )voefstul

% These liberations refer to the progress through the states of meditative
absorption k i §.d'he first three listed are attained through developing
the first four meditative absorptions.

% These first two are like a summary oftheBc i j ci gzbubo §
YUispvhi efwfmpgjoh pofupg-uibsColindgw
v g f |) meéddations to absorption level.
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abides in the sphere of endless spa%7e.This is the fourth

liberation.

5) Having completely transcended the sphere of endless space,
yvoefstuboejoh*; AUijt jt foemft
sphere of endless consciousness. This is the fifth liberation.

6) Having completely transcended the sphere of endless
dpotdjpvtoftt- )voefstuboejoh*; |

sphere of nothingness. This is the sixth liberation.

7) Having completely transcended the sphere of nothingness, he
abides in the sphere of neitheperceptionnor-non-perception. This

is the seventh liberation.

8) Having completely transcended the sphere of neithgyerception
nor-non-perception, he abides in the cessation of perception and

feeling. This is the eighth liberation.
TheseGoboeb- bsf uif fjhiu mjcfsbujop
\'34; Goboeb(t Gbvmu?

Bu pof ujnf Goboeb J xbt mjwjoh bu
Of sbdkbsg- bu wuif sppu pg uif Hp L

" This and the tiree that follow are the spheres of concentration developed
through refinement of the fourth absorption.
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(period) after attaining Awakening.98 Ui fo- Goboeb-raui f
approached me, and after approaching he stood on one side. While
tuboejoh up pof tjef- Goboeb- wuif

CNbz uif Hsbdjpvt Pof buubjo Gjobm
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is th time,
sfwfsfoe Tjs- gps uif Hsbdjpvt Pof

Bgufs wuijt xbt tbje- Goboeb- J tbj
attain Final Emancipation, Wicked One, for as long as my monks are

not (true) disciples, accomplished, disciplined, onfident, learned,
bearers of the Teaching, practising in conformity with the Teaching,
correct in their practice, living in conformity with the Teaching, and

having learned it from their own teacher, will declare, reveal, make
known, set forth, open up, aalyse, make plain- after giving a good

rebuke with reason to the doctrines of others that have arisen and

teach the miraculous Teaching.

I will not attain Final Emancipation, Wicked One, for as long as my
nuns are not (true) disciples, accomplished, stiiplined, confident,
learned, bearers of the Teaching, practising in conformity with the
Teaching, correct in their practice, living in conformity with the

Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,

% The Commentary explains that this was in the eighth week after attaining
the Final Awakening in the vicinity of the Bodhi Tree (T bncpei j gbuuj
boci bnbuudgi f )CpeijnbolLf
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reveal, make known, set forth open up, analyse, make plain after
giving a good rebuke with reason to the doctrines of others that have
arisen- and teach the miraculous Teaching.

I will not attain Final Emancipation, Wicked One, for as long as my
laymen are not (true) disciples, amomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the Teaching, practising in conformity with the
Teaching, correct in their practice, living in conformity with the
Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
reveal, make krown, set forth, open up, analyse, make plain after
giving a good rebuke with reason to the doctrines of others that have

arisen- and teach the miraculous Teaching.

I will not attain Final Emancipation, Wicked One, for as long as my
laywomen are not (true) disciples, accomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the Teaching, practising in conformity with the
Teaching, correct in their practice, living in conformity with the
Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
reveal, make known, set forth, open up, analyse, make plainafter
giving a good rebuke with reason to the doctrines of others that have

arisen- and teach the miraculous Teaching.

I will not attain Final Emancipation, Wicked One, for as long as this
spiritual life of mine has not become successful and prosperous, well
spreadout, possessed by many, become great, until it is webkplained

bnpohtu Ejwjojujft boe nfol¢
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Opx upebz- Goboeb- bu uif D§qgdmt
approached me, and after approding he stood on one side. While
tuboejoh po pof tjef wuif Xjdlfe NQg:

ANbz wuif Hsbdjpvt Pof buubjo Gjobn
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gracious One'sFinal Emancipation. For these

words, reverend Sir, were spoken by the Gracious One:

CJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjgbu
monks are not (true) disciples, accomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the Teachingpractising in conformity with the
Teaching, correct in their practice, living in conformity with the
Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
reveal, make known, set forth, open up, analyse, make plai after

giving a good rebuke with reason to the doctrines of others that have
arisen-boe ufbdi wuif njsbdvmpvt Ufbdi]j

But at present, reverend Sir, the Gracious One's monks are (true)
disciples, accomplished, disciplined, confident, learned, bearers of the
Teaching, practisng in conformity with the Teaching, correct in their
practice, living in conformity with the Teaching, and having learned it
from their own teacher, do declare, reveal, make known, set forth,
open up, analyse, make plain after giving a good rebuke with reason
to the doctrines of others that have arisen and teach the miraculous

Teaching.
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May the Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir,
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gracious One'sFinal Emancipation. For the
Gracious One has said these words:

CJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjqgbu
nuns are not (true) disciples, accomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the Teaching, practising in confonity with the
Teaching, correct in their practice, living in conformity with the
Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
reveal, make known, set forth, open up, analyse, make plainafter

giving a good rebuke with reason to he doctrines of others that have
arisen-boe ufbdi wuif njsbdvmpvt Ufbdi]j

But at present, reverend Sir, the Gracious One's nuns are (true)
disciples, accomplished, disciplined, confident, learned, bearers of the
Teaching, practising in conformity with the Teaching, correct in their
practice, living in conformity with the Teaching, and having learned it
from their own teacher, do declare, reveal, make known, set forth,
open up, analyse, make plain after giving a good rebuke with reason
to the doctrines of others that have arisen- and teach the miraculous

Teaching.

May the Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir,
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gracious One's Final Emancipation. Fothe

Gracious One has said these words:
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CJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjgbu
laymen are not (true) disciples, accomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the Teaching, practising in conformity with the
Teaching, correct in their practice, living in conformity with the
Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
reveal, make known, set forth, open up, analyse, make plainafter

giving a good rebuke with reason to the doctrines of other that have
arisen-boe uf bdi uif njsbdvmpvt Ufbdij

But at present, reverend Sir, the Gracious One's laymen are (true)
disciples, accomplished, disciplined, confident, learned, bearers of the
Teaching, practising in conformity with the Teaching, corret in their
practice, living in conformity with the Teaching, and having learned it
from their own teacher, do declare, reveal, make known, set forth,
open up, analyse, make plain after giving a good rebuke with reason
to the doctrines of others that hae arisen- and teach the miraculous
Teaching.

May the Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir,
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gracious One's Final Emancipation. For the

Gracious Onehas said these words:

CJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjgbu
laywomen are not (true) disciples, accomplished, disciplined, confident,
learned, bearers of the Teaching, practising in conformity with the

Teaching, correct in ther practice, living in conformity with the
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Teaching, and having learned it from their own teacher, will declare,
reveal, make known, set forth, open up, analyse, make plam after

giving a good rebuke with reason to the doctrines of others that have
arisen-boe ufbdi wuif njsbdvmpvt Ufbdi]j

But at present, reverend Sir, the Gracious One's laywomen are (true)
disciples, accomplished, disciplined, confident, learned, bearers of the
Teaching, practising in conformity with the Teaching, correct in their
practice, living in conformity with the Teaching, and having learned it
from their own teacher, do declare, reveal, make known, set forth,
open up, analyse, make plain after giving a good rebuke with reason
to the doctrines of others that have arisen and teach the miraculous
Teaching.

May the Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir,
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
reverend Sir, for the Gracious One's Final Emancipation. For the
Gracious One has said thesgords:

CJ xjmm opu buubjo Gjobm Fnbodjgbu
spiritual life of mine has not become successful and prosperous, well
spreadout, possessed by many, become great, until it is welkplained

bnpohtu Ejwjojujft boe nfolc¢

But at present, reverend Sir, the Gracious One's spiritual life is
successful and prosperous, well spreadt, possessed by many, become

great, it is well-explained amongst Divinities and men.
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May the Gracious One attain Final Emancipation now, reverend Sir,
may the Fortunate One attain Final Emancipation, now is the time,
sfwfsfoe Tjs- gps uif Hsbdjpvt Pof

Xifo uibu xbt tbje- Goboeb- J tbj.
should have little concern, Wicked One, in no long time the Realised
One will be Finally Emancipated, after three months have passed from
opX - ui f Sfbmjtfe Pof Xjmm buubjo
Goboeb- bu uif Dgggmb Tisjof uif

awareness, gave up thelifg s pdf t t / ¢

When this was saidwf o f s b ¢ mf Goboeb tbje uij
CMfu wuif Hsbdjpvt Pof sfnbjo- sfwf
Fortunate One remain for the lifespan, for the benefit of many people,
for the happiness of many people, having compassion on the workdy
uif xfmgbsf- cfofgju- Dboe ibqgqgjoft:H

CFopvhi- Goboeb- ep opu cfh wuif Sfl
Goboeb- gps cfhhjoh uif Sfbmjtfe P

Gps b tfdpoe ujnf wfofsbcmf Goboeb

C Mf u ui f Orésemdin, pwetend Sir, for the lifespan, let the
Fortunate One remain for the lifespan, for the benefit of many people,
for the happiness of many people, having compassion on the world, for

ui f xfmgbsf- cfofgju- boe ibqgqgjoft:H
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CFough,Goboeb- ep opu cfh uif SfbmjtfHf
Goboeb- gps cfhhjoh uif Sfbmjtfe P

Gps b uijse ujnf wfofsbcmf Goboeb

CMfu wuif Hsbdjpvt Pof sfnbjo- sfwf
Fortunate One remain br the lifespan, for the benefit of many people,
for the happiness of many people, having compassion on the world, for

ui f xfmgbsf- c¢cfofgju- boe ibqgqgjoft:H
CEp zpv- Goboeb- ibwf gbjui jo uif

Czft- sTjwsf-séf oe

CUifo xiz ep zpv- Goboeb- ibssbtt
ui j se ujnf @¢

CGbdf up gbdf xjui nf- sfwfsfoe Tj
tbz*; AXipfwfs ibt efwfmpqgfe- Gob

established, maintained, augmented, drproperly instigated the Four

Paths to Power, could, if he wanted, remain for the lifespan or for
Xibu jt mfgu pg uif mjgftgbo/ Uif
made much of, carried on, established, maintained, augmented, and
properly instigatedt f Gpvs Qbuit up Qpxfs/ Jg
Realised One could remain for the lifespan or for what is left of the
mjgftgbo/ a ¢

CEp zpv ibwf gbjui- Goboeb@¢
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Czft- sfwfsfoe Tjs-¢

CuUi f o - Goboeb- udoihgsfdr yoj, tthereu is fhis fauk s p o h
for you, in that you, despite such a gross hint being made by the
Realised One, such a gross suggestion being made, was unable to
penetrate it, and did not beg the Realised One, (saying):

ANbz wuif Hsbdjpvt Pof sfnbjo- sfwf
Fortunate One remain for the lifespan, for the benefit of many people,
for the happiness of many people, out of compassion for the world, for

ui f xfmgbsf- c¢cfofgju- boe ibqgqgjoft:H

Jg zpv- Goboeb- ibe cfhhfe uif Sfb
might have rejected your speech, but would have accepted it on the
uijse pddbtjpo/ Tp- &loigdoeyou, thareiis s f
this fault for you.
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\'35; Goboeb(t h&bvmu bu S§

Bu pof ujnf - Goboeb—ggdnth)ethureije/aH(oh
Mountain*®J  x bt mj wjoh sjhiu uifsf bu
Cbozbo Usff- J xbt mj wj oh sjhiu ui
Qsfdj gj df - J xbt mj wj o hthessidehaf the ui f
Wfcigsb )npvoubjo* | o uwas livitgfright o  Mf
ui fsf bu Sgkbhbib po uif tjef pg ul
X bt mj wjoh sjhiu uifsf bu Sgkbhbil
Tank Slope, | was living righttherebu S §gkbhbi b jo wuif
Npobtufsz- J xbt mj wjoh sjhiu uifs
Xppe- J xbt mjwjoh sjhiu uifsf ofb
gmbdf dbmmfe* Dsvtijoh Xpnc- jo ui
(saying):

% Most editions write out the first section H j k k Yir fijll,ctfen the next
section (Gotamanigrodhg as ellipsis, and the rest without ellipsis. When we
get to the repetition though, just below, it appears that it is summarisindhe
whole sequence at one go, which implies that the way | have edited it here
nvtu cf dpssfdu/ Uif tbnf bggmjft up

1% This is where this discourse began, but it does not appear to have been on
that occasion as there are many othgulaces mentioned subsequently which
do not appear earlier, therefore it must be referring to a period more than
pof zfbs cfgpsf uif gbsjojccobl/

YL CPED:T b u u b, nhthedtree Alstonia Scholaris. This is a tree much used
in Ayurveda medicine for skin diseases and the like. Its leaves have seven
points to them, hence the name. It was here that the First Council was held
b gfx npouit bgufs uif gbsjojccgob/
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AEmj hiugvm- Goboeb- jt Sgkbhbib-
Mountain, delightful is the Gotama Banyan Tree, delightful is the

Ui jfwft( Qsfdjqgjdf- efmjhiugvm jt
the Seven Leaves Cave, delightful is the side of thisigili (mountain)

on Black Rock, delightful is the Cool Wood, at the Snake Tank Slope,
efmjhiugvm jt wuif )Sjwfs* Ubgped N
Gf fejoh Qmbdf jo Cbncpp Xppe- e f mj
delightful is the Deer Park at(the place called) Crushing Womb.

Xipfwfs i bt ef wfmpqgf e- Goboeb- n
established, maintained, augmented, and properly instigated the Four
Paths to Power, could, if he wanted, remain for the lifespan or for

what is left of the lifespbo/ Ui f Sf bmjtfe Pof bt
made much of, carried on, established, maintained, augmented, and
gspqfsmz jotujhbufe uif Gpvs Qbuit
Realised One could remain for the lifespan or for what is left of the
lifesqbo/ a

But despite such a gross hint being made by the Realised One, such a
gross suggestion being made, you were unable to penetrate it, and did
not beg the Realised One, (saying):

ANbz uif Hsbdjpvt Pof sfnbjo- sfwf
Fortunate One remain for the lifespan, for the benefit of many people,
for the happiness of many people, out of compassion for the world, for

ui f xfmgbsf- c¢cfofgju- boe ibqgqgjoft:H
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Jg zpv- Goboeb- ibe cfhhfe wuif Sfb
might have rejected your speech, but would have accepted it on the
uijse pddbtjpo/ Tp- &loirgdoeyou, thateiis s f
this fault for you.

\'36; Goboeb(t Gbvmu bu Wi

Bu pof ujnf- Goboeb- J xbt mjwjoh
Tisjof- J xbt mjwjoh sjhiu ifsf of
X bt mj wjoh sjhiu ifsf ofbs Wftgmh-
mj wj oh sjhiu ifsf o folssShrivgf ltwagariiing | o
Sjhiuwu i f sf of bs Wft §gmh- jo wuif T ¢
Goboeb- bu uif Dggggmb Tisjof J bee:

AEfmj hi ugvm- Goboeb- jt Wf t § mh -
delightful is the Gotamaka Shrine, delightful is the Seven Mangos
Tisjof- efmjhiugvm jt uif Nboz Tpo
Tisjof- efmjhiugvm jt uif D§gggdgmb Ti

Xipfwfs i bt ef wf mpqf e- Goboeb- n
established, maintained, augmented, and properly instigated theW

Paths to Power, could, if he wanted, remain for the lifespan or for
Xxibu jt mfgu pg uif mjgftqgbo/ Uif
made much of, carried on, established, maintained, augmented, and
properly instigated the Four Paths to Power. If f xboufe- Gob
Realised One could remain for the lifespan or for what is left of the

mjgftgbo/ a
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Cvu eftqjuf tvdi b hsptt ijou- Go
One, such a gross suggestion being made, you were unable to penetrate
it, and did not beg the Realised One, (saying):

ANbz uif Hsbdjpvt Pof sfnbjo- sfwf
Fortunate One remain for the lifespan, for the benefit of many people,
for the happiness of many people, out of compassion for the world, for
the welfare,c f of gj u- boe ibggjoftt pg Ejw

Jg zpv- Goboeb- ibe cfhhfe uif Sfb
might have rejected your speech, but would have accepted it on the
uijse pddbtjpo/ Tp- G&loiydoeyou, thateiis s f
this fault for you.

* * %

Were you not warned by mi  xi fo J efdmbsfe; AU
tfgbsbujpo gspn- boe dibohf bcjlofnj uz
|l px dbo ju c¢cf puifsxjtf- Goboeb-
become, conditioned, subject to dissolution? It is not possible (to say)
uijt; AJu tipvme opu ejttpmwfal/ Cv
loose, abandoned by the Realised One, forsaken, the lifeocess that

has been given up. For sure this word was spoken by the Realised One:

192 As far as | can see outside of this context this warning only appears in two
other places,oncetowmet wui f foe pg uif Nbi gtvee
boe bmtp jo uif Bcijoibgbddbwfl Il ijubec
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AOpu mpoh opx ui fadfOnes|FimnEmaricipation,f S
after the passing of three months the Realised One will attain Final
Fnbodjgbujpo/a Uif Sfbmjtfe Pof db
on that, it is not possible.

[26: The Thirty -Seven Things on the Side of Awakening]

Come Goboeb mf u vt bggspbdi ui f Hb
Xppe¥F ¢
CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢é wfofsbec

Pof/ Ui fo wuif Hsbdjpvt Pof Xxjui w f
Gabled House Hall in Great Wood, and after approaching he adelssed
wfof sbcmf Goboeb- )tbzjoh=*;

CHp- Goboeb- boe xibufwfs npolt bs
bttfnecmf uifn jo uif Buufoebodf | b

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢é tbje wf
to the Gracious One and assembling whatever mk& were living in
efgfoebodf po Wftgmh jo wuif Buuf o
Gracious One, and after approaching and worshipping the Gracious

One, he stood at one side. While standing on one side, venerable
Goboeb tbje wuijt up wmmdnityldfsnonks asrt P

Wyijt jt tujmm jo uif wjdjojuz pg WFft4g
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assembled, reverend Sir, now is the time, Gracious One, for whatever

zpv bsf wuijoljoh/¢

Then the Gracious One approached the Attendance Hall, and after
approaching he sat down on the prepared seat. While sitting the

Gracious One addresed the monks, (saying):

CUi fs 1‘04gm>rﬁ<sf, whatever Teachings have, with deep knowledge,
been taught by me, after grasping them well, you should practise,
develop, and make a lot of them, so that the Spiritual Life may last
long, and may endure for a lomgy time, and that will be for the benefit

of many people, for the happiness of many people, out of compassion
for the world, for the welfare, benefit, and happiness of Divinities and

men.

And what are those Teachings that have, with deep knowledge, been
taught by me, which after grasping them well, you should practise,
develop, and make a lot of them, so that the Spiritual Life may last
long, and may endure for a long time, that will be for the benefit of
many people, for the happiness of many people, out @bmpassion for
the world, for the welfare, benefit, and happiness of Divinities and

men?

1% This is a funny way to begin a Teaching, it looks like it has been extracted
from a longer sectionsomewhere, wheréelherefore.. might be more in
place.
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They are as follows*®

The Four Ways of Attending to Mindfulness:®®

the Four Right Strivings,107
the Four Paths to Powell,08
the Five Faculties%09

the Five Strengthsl,10

1% These are collectively known as the 37 Things on the Side of Awakening
(Cpeijgbl | i) Teyare imentioded in many places, e.g.
Tbngbt gebohzbtvuubN )EO 39*< Ljoujtvu
(AN 8:19), etc. etc.

19 Contemplation of the body { § z § o v g),lwanternptation of feelings
(wf e b o § o v),gdnternpbatio oftheminddj uu § o V,@idt t bo §
contemplation of (the nature of) things € i b n n § o v )j Bee thédtext
and translation ofthe Mb i §t buj gboeci gobt vuubN f mt f)

7 These are the same as the Right Endeavou® § n n § w § pad of the
Eightfold Noble Path). The striving 1.not to take up bad and unwholesome
things that have not yet arisen, 2. to give up bad and unwhaleme things
that have already arisen, 3. to take up wholesome things that have not yet
arisen, 4. for the endurance of wholesome things that have arisen.

1% These were explained above Chapter 17. They are concentration of desire
accompanied by the processfatriving
(di boebtbngeijgbei §o b)tcbngdntrafios d&f énergyb o o § h't
accompanied by the process of strivingv(riya-); concentration of mind
accompanied by the process of strivinge(tta-), and concentration of
investigation accompanied by the process of stfing (wj n b-Nt b

199 Faith (t b e } éndrgy (iriya), mindfulness 6ati), concentration ¢ b n §)e i j
and wisdom @ b 9)9 §

10 The same as the above brought to fulfilment. Faith finds fulfilment in the 4
factors of the StreamEnterer (T p u § q b o )p dneydy in the four Right
EndeavoursT b n n § w §, mihdfulness in the four ways of attending to

continued on next page
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the Seven Factors of Awakeningl,11

the Noble EightFold Path'?

These, monks, are those Teachings that have, with deep knowledge,
been taught by me, after grasping them well, you should practise,
develop, and make a lot of them, so that the Spiritual Life may last
long, and may endure for a long time, and that will be for the benefit

of many people, for the happiness of many people, out of compassion
for the world, for the welfare, benefit, and happiness of Divinities and

nfol¢
Then the Gracious One addressed theamks, (saying):

CDpnf opx- npolt- gps J ufmm zpv )
to decay, strive on with heedfulness! Not long now there will be the
Realised One's Final Emancipation, after the passing of three months

the Realised One willattainFibm Fnbodj gbuj po/ ¢

mindfulness ¢ b u j q B, comergratibn in the four absorptionsk i §,0 b
and wisdom in understanding the Four Noble TruthsAriyasaccd).

M Mindfulness ¢ b uj t b n c),pnkestigation loflihe (nature of) things
(dhammavicaya), energy (iriya-), joyful -interest (q h)utfanquillity
(passaddhi), concentration ¢ b n §-x and equanimity ¢ q f [-). i §

2 Right View (T b n n § §,jRighteThpught (T b n n § t b )} RightySpeech
(Sen n § wj Right Action (T b nn § 1 b n,Right Livielihood (Tb nn §
g k I, Right Endeavour T b n n § w §, Righm Mindfulness (T b n n )t b u j
Right Concentration(Tbnn gt b)n §gei j
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The Gracious One said this, and after saying this, the Fortunate One,
the Teacher, said something mor&

\CZpvuit boe bmtp uif pme- gppmt
Rich and also the poor- all end in death.

Like an earthen vessel made by a potte

Small and great, that which is baked and unbaked,

Bmm foe jo csfblbhf- kvtu tp mjgf

Then the Teacher, said something more:]

C X f-matured, decayed, with little of my life remaining,
Having abandoned (rebirth) I will go, having made mysi a refuge.
Be heedful, mindful, and virtuous, monks,

With well -reasoned thoughts, protect your minds.

13 The lines within square brackets only appear in the Thai edition. These
lineslooklj I f wbsj bujpot pg uif wfstft opx
Tvuubojqgub )To/ 4/ 9 w/ 6 ' 5*/
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Whoever in this Teaching and Discipline will live heedful**

Having given up the round of rebirths, he will put an end to

tvggfsjoh/ ¢

The Third Chapte for Recital (is Finished).

4 Dhammavinayais the original name for theoryand practice taught by the
Buddha.

112



[The Fourth Chapter for Recitation]

[27: The Four Noble Things]

Then the Gracious One, having dressed in the morning time, after
picking up his bowl and robe, entered V&g mh gps bmnt/ B c
gps bmnt jo Wft§gmh- xif o -fiodnd aftdrt s f
ui f nfbm- bgufs mppljoh bu™wétgmt
beesfttfe wfofsbcmf Goboeb- )tbzjo
ui fsf xjmm anfh tgjplsi wigg SWhhtmjt fe Pof
bgqgspbdi Ci*olLbhgnb/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ wfofsbe
One. Then the Gracious One together with a great Community of
npolt bssjwfe bu CiboLbhgnb/ eadi f s f
CiboLbhgnhb/

Ui fsf wuif Hsbdjpvt Pof tbje wuijt u

understanding and a lack of penetration, monks, of four things both

"comm:Cveei §obN tbnlibmjl goj wjzb fl gch
pacchatob g b mpl bobl §mf ob t bl I;feBugdhgs hhwb N
(bones) are bound together like a chain, therefore at the time they look
behind, they are unable to turn the neck

Heci b onteénsgoods, wares, merchandiseso the village was probably a
market-town.
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zpv boe J ibwf cffo xboefsjoh boe
long time.**’
Which four?

1) Because ofa lack of understanding and a lack of penetration of
Noble Virtue'*® both you and | have been wandering and running
bmpoh )| 8°fcrF dldhg tane.b *

2) Because of a lack of understanding and a lack of penetration of
Noble Concentrated (Developmenﬁ0 both you and | have been

xboefsjoh boe svoojoh bmpoh )jo T

7 Compare this with section 13 above, which is almost identical, but the four
things there are the Four Noble Truths. Compare also with the summary of
the teaching given at the end of most sections.

8 The Commentary doesn't comment on this section drihis and the next 3
terms do not seem to have been defined elsewhere either. Perh&s j z bt h mt
would mean the Virtue section of the Eightfold Noble Path (Right Speech,
Action and Livelihood); Bs j z bt Ithe Qoaderjtrated (Development)
section (Right Endeavour, Mindfulness and Concentrationg s j z b ghb 6 6 §
Wisdom section (Right View and Thought). ThenAriyavimutti would refer
to Right Freedom (T b n n § w ) and/Right knowledge and Insight into
Freedom T bnn§wj nvuuj)ihthe exterdad fTénfold formula.

T b Nt band TN t &re both derived from the verbt b Nt bte roru j
on, runalong. T b Nt inplibs running on from birth to birth.

120f the note above is correct thenB s j z b t befe$ ® Right Endeavour,

Mindfulness and Concentration, which means thal b n § kerejmust mean
something more than simply concentration, being a coeatrated
development of the mind in various spheres.
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3) Because of a lack of understanding and a lack of penetration of
Noble Wisdom both you and | have been wandering and running
bmpoh )jo TbNtgsb* gps b mpoh ujn

4) Because of a lack ofunderstanding and a lack of penetration of
Noble Freedom both you and | have been wandering and running
bmpoh )jo TbNtgsb* gps b mpoh wujn

(But now) this Noble Virtue has been understood and penetrated, this
Noble Concentrated (Development) has been undwod and

penetrated, this Noble Wisdom has been understood and penetrated,
this Noble Freedom has been understood and penetrated. Craving for
continued existence has been cut off, what leads to rebirth has been

exhausted, there is no continuation inexisf od f / ¢

The Gracious One said this, and after saying this, the Fortunate One,
the Teacher, said something more:

CWj suvf- Dpodfousbufe )Efwfmpgnfo
Freedom,

These things have been understood by the Famous Gotalfia,

Thus after knowing it deeply the Buddha declared the Teaching to

the monks,

21 This verse seems to have been spoken about the Buddha, not by him (it also
occurs, however, with the same ascription, at AN Bks. 4.1 and 7.66).
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The Suffering-Ender, the Teacher, the Visionary on&?who is
Fnbodj gbufel/l¢

* % %

Ui fsf bmtp wuif Hsbdjpvt Pof - Xijn

frequently to the monks about the Teaching, (saying):

CTvdi jt wjsuvf- tvdi jt dpodfousb
well-developed it yields great fruit and brings great advantages in
regard to concentration, when concentration is weltleveloped it yields

great fruit and brings great advantages in rgard to wisdom, when
wisdom is welldeveloped the mind is completely liberated from the
pollutants, that is to say: the pollutant of sensuality, the pollutant of

) dsbwjoh gps* dpoujovfe fyjtufodf -

[28: The Four Great Referalls]

Ui fo wuif Hsbdjpvt Pof- bgufs mjwjo
if mjlfe- beesfttfe wfofsbcmf Gobo
CDpnf Goboeb mfu vt bggspbdi | bu

Bncbhgnb ) Nbohp Wj mmb h-Apple Villdge)n c v h |

7

Bhoganagara (Wealthy Y mmb hf * / ¢

2pp | | i, theBuddha has the physicatye @ b Nt b d ) thel divine-eye
(dibbacakkhy, the wisdomeye (@ b d & § d)tHe Buddhaeye, and the
All -Round-eye (samantacakkhy
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CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ wfofsbe
One. Then the Gracious One together with a great Community of
monks arrived at Bhoganagara. There the Gracious One lived near
Bhoganagara athe Joyous Shrine.

There the Graciou Pof beesfttfe uif npol t -
these Four Great Referrald?®* monks, listen to it, apply your minds
xfmm- boe J xjmm tgfbl /¢

CwWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ uiptf n
and the Gracious One said this:

1) Cl fsf- bnpropdl- njhiu tqfbl mj | f u
ejsfdumz gspn uif Hsbdjpvt Pof- ¢
is the Teaching, this is the Discipline, this is the Teacher's
Ejtgfotbujpo/¢éa Uibu npol (t tqff
over, nat to be scorned at. Without having rejoiced over it, without

having scorned it, after learning those words and syllables

12 parse az1 b i Hapadesa It should not be translated as authority, the
authorities are actually stated below to be the Teaching and thHaiscipline
(Dhammavinaya.
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well, they should be laid alongside the Discourses, they should be

compared with the Discipline.124

If, when these are laid alongsidetie Discourses, compared with the
Discipline, they do not fit in with the Discourses, they do not
compare (well) with the Discipline, you may here come to this
dpodmvtjpo; ADfsubjomz uijt jt of
xf mm mf bsof e amdzmonks, you should abandén it. If

when these are laid alongside the Discourses, compared with the
Discipline, they do fit in with the Discourses, they do compare

(well) with the Discipline, you may come to this conclusion:

ADf subj omz wisjOne's jvard, itis weHleatsed i jthat

npol/a Uijt- npolt- jt ui f gjstu
mind.
2) I fsf- npolt- b npol njhiu tqgfbl

place lives a Community with elders and leaders, | have heard this
direclz gspn wui bu Dpnnvojuz- ejsfdul
Ufbdijoh- wuijt jt wuif Ejtdjgmjof -
Those monks' speech, monks, is not to be rejoiced over, not to be

124 The Commentary has a hard time here explaining what is comprehended
by Sutta and Vinaya, because the Abhidhamma is not mentioned explicitly.
Eventually it settles on the following definition: Sutteu | Uf qgj ceb I f
Cveei bwbsibwlcvumaya@yj/ fubtnj N sghgej wjob:
t bNt boef ydoagsidedhe Discpurseshey should be laid alongside
the Buddha's word in the Three BasketdVith the Discipling they should be
compared with the means of disciplining passion
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scorned at. Without having rejoiced over it, without having
scorned it, after learning those words and syllables well, they
should be laid alongside the Discourses, they should be compared
with the Discipline.

If, when these are laid alongside the Discourses, compared with the
Discipline, they do not fit in with t he Discourses, they do not
compare (well) with the Discipline, you may here come to this
dpodmvtjpo; ADfsubjomz uijt jt of
xfmm mfbsofe ¢z uibu Dpnnvojuz-a
it. If when these are laid along&e the Discourses, compared with

the Discipline, they do fit in with the Discourses, they do compare

(well) with the Discipline, you may here come to this conclusion:

ADf subjomz wuijt jt uif-leasedmyjhptvt F
Dpnnvoj umbnis, ifthg second Great Referral you should

bear in mind.

3  fsf- npolt- b npol njhiu tqgfbl
place live many elders, very learned, who have learned the
traditions, who are bearers of the Teaching, bearers of the
Discipline, bearers of the Tabulation® | have heard this directly

gspn uiptf fmefst- ejsfdumz J mfl

125 Commaenting on this phrase the Commentary to AN (PTS 2:189) says:
Ei bnnbeujbsTgvuubouWwppbebbuje bWjgodbz b gj cebl b
Nguj |l gwji bW n § uThel lagtetemhinsdgfined therefore as being
bearers of both the Bhikkhub o e Ci j-Q§ u jvioghl |
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jt wuif Ejtdjgmjof- wuijt jt wuif Uf
speech, monks, is not to be rejoiced over, not to be scewh at.
Without having rejoiced over it, without having scorned it, after
learning those words and syllables well, they should be laid

alongside the Discourses, they should be compared with the
Discipline.

If, when these are laid alongside the Discoursespmpared with the
Discipline, they do not fit in with the Discourses, they do not
compare (well) with the Discipline, you may here come to this
dpodmvtjpo; ADfsubjomz uijt jt of
xfmm mfbsofe c¢z ui potdghouldabarfdentit.-fa b o
when these are laid alongside the Discourses, compared with the
Discipline they do fit in with the Discourses, they do compare

(well) with the Discipline, you may here come to this conclusion:

ADf subjomz wuijt jword, it is fwell #¢arted pyp v t
uiptf fmefst/a Uijt- npolt- jt wu
bear in mind.

|l fsf- npolt- b npol njhiu taqgfbl
place lives one elder, very learned, who has learned the traditions,

a bearer ofthe Teaching, a bearer of the Discipline, a bearer of the
Tabulation, | have heard this directly from that elder, directly |

mf bsofe ju; CUijt jt wuif Ufbdijo
Uf bdi fs(t Ejtgfotbujpo/ ¢a Utibbu n|
rejoiced over, not to be scorned at. Without having rejoiced over

it, without having scorned it, after learning those words and
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syllables well, they should be laid alongside the Discourses, they
should be compared with the Discipline.

If, when theseare laid alongside the Discourses, compared with the
Discipline they do not fit in with the Discourses, they do not
compare (well) with the Discipline, you may here come to this
dpodmvtjpo; ADfsubjomz uijt jt of
welllebsofe c¢cz uibu fmefs-a boe- np
when these are laid alongside the Discourses, compared with the
Discipline, they do fit in with the Discourses, they do compare

(well) with the Discipline, you may here come to this conclusion:

A &tainly this is the Gracious One's word, it is weHearned by that
fmefs/a Uijt- npolt- jt uif gpvsu
mind. These, monks, are the Four Great Referrals you should bear

j o njoel ¢

* * %

There also the Gracious One, while \iing near Bhoganagara at the

Joyful Shrine, spoke frequently to the monks about the Teaching,

(saying):

CTvdi jt wjsuvf- tvdi jt dpodfoushb
well-developed it yields great fruit and brings great advantages in
regard to corcentration, when concentration is weldeveloped it yields

great fruit and brings great advantages in regard to wisdom, when

wisdom is welldeveloped the mind is completely liberated from the
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pollutants, that is to say: the pollutant of sensuality, the pbitant of
) dsbwjoh gps* dpoujovfe fyjtufodf -

[29: The Last Meal]

Then the Gracious One, after living near Bhoganagara for as long as
he liked, addressed venerabl&oboeb- )tbzj oh*: CDhp
bgqgqspbdt® Qgwg/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢é wfofsbc
One. Then the Gracious One together with a great Community of
npolt bssjwfe bu Qfgwg/ Ui f sf ui f

Cundathe Smith'd?’ mango wood.

Dvoeb wuif Tnj ui i f bse; Cui f Hs bdjp
Qgwg- boe jt exfmmjoh ofbs Qfgwd- |
Smith approached the Gracious One, and after approaching and
worshipping the Gracious One, he salown on one side. While Cunda

the Smith was sitting on one side the Gracious One instructed, roused,
enthused, and cheered him with a talk about the Teaching. Then Cunda

the Smith, having been instructed, roused, enthused, and cheered by

126 \When we trace the last leg of this tour on a map it very much looks like
the Buddha was actually heading for Kapilavatthu, where he had grown up
boe xifsf ijt I jotgpml xfsf- c¢cvu buub
reach his destination.

27 Comm:Sub 6 6 b | § s b, the Gold Smith, b take -putta here as
pleonastic, otherwise it would mearson of the (Gold)Smith
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the Gracious Onewith a talk about the Teaching, said this to the
Hsbdj pvt Pof; CNbz wuif Hsbdjpvt Pc
(offering him) a meal on the morrow, together with the Community of

npol t/ ¢

The Gracious One consented by maintaining silence. Then Cunda the
Smith, having understood the Gracious One's consent, after rising from
his seat, worshipping and circumambulating the Gracious One, went

away.

Then after the night had passed, Cunda the Smith, in his own
residence, having had excellent foodstuffs made rdg, and an
abundance of tender porkl,28 had the time announced to the Gracious
Pof- )tbzjoh*; CJu jt ujnf- sfwfsf

Then the Gracious One, having dressed in the morning time, after
picking up his bowl and robe, together with the Comnanity of monks,
approached Cunda the Smith's residence, and after approaching, he sat
down on the prepared seat. Having sat down, the Gracious One

addressed Cunda the Smith, (saying):

28T 1 bsbnbuejeborpwj ubsvobttb oguj kjoodobtthb
g b wb u u b;rtemdért pobrRimeans fresh meat from a great pig that is ho
too young nor too old Elsewhere in the Commentaries there are some
further suggestions: that it was made of soft rice cooked with the five

products of a cow; an elixer of life (s bt § z b } bamioe shgots
trampled by pigs; or mushrooms.
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CTfswf nf xjui uif ufoefs qpsl zpv
the Community of monks with the other foodstuffs which have been
gsfgbsfel ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjscé¢- tbje Dv
the Gracious One, he served the Gracious One with the tender pork
that had been prepared, but served the Communitf monks with the

other foodstuffs which had been prepared. Then the Gracious One

addressed Cunda the Smith, (saying):

CUispx uibu mfgu pwfs ufoefs qgps|
Dvoeb- jo uif Xpsme Xjui j ut hisEj wj
generation with its ascetics and brahmins, princes and men, one who,
having eaten it, could completely digest it, except for a Realised
PoflPe¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjsé- tbje Dv
the Gracious One, and throwing what wa left over of that tender pork
into a pit, he approached the Gracious One, and after approaching and

worshipping the Gracious One, he sat down on one side.

1291t is presumably this passage which makes people think that the last meal
was the cause of the Buddha's illness, however the Commentary denies this:
civuubttb vebqg@gej - ;itobcurgdwhdnhehadveatenp g b d d
but not becauseéhe had eaten
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While sitting on one side Cunda the Smith having been instructed,
roused, enthused, and cheered hifie Gracious One with a talk about
the Teaching, having risen from the seat, went away.

Then for the Gracious One, after eating Cunda the Smith's food, a
painful affliction arose, bloody dysentery, and strong feelings
occurred, such as end in death. Therthe Gracious One, mindfully,

with full awareness, bore (those pains) without being troubled. Then

the Gracious One addressed venerabl&o b oeb - )t bzjoh-

Goboeb- mfu vt bggspbdi Lvtjodgs@gl/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjsé- wfofsbc

One.

Clbwjoh fbufo Dvoeb uif Tnjui(t g
The Firm One experienced a very strong affliction, such as ends in
death.

For the Teacher, who had eaten tender pork,

A very strong sickness arose.

While (still) purging the Gracious One said:

AJ )xjmm* hp up G9f upxo pg Lvtjo

10 The Commentaynotes:J ng hgui §zp Tbnhhujl-gmf tb
these verses were spoken by the recitors at the time of the (first) Council
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[30: Bringing Drinking Water]

Then the Gracious One, having gone down from the road, appached

the root of a certain tree, and after approaching, he addressed

wf of s bc mf Goboeb- )tbzjoh*; CDpnf
spcf gpmefe jo gpvs gps nf- J bn x

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tj daéfterrepliige  wf
to the Gracious One, he prepared the outer robe folded in four, and the
Gracious One sat down on the prepared sedt While sitting the
Hsbdjpuvt Pof beesfttfe wfofsbcmf
Goboeb- csjoh esjolj &Gobolebfsbod b

Bgufs wuibu xbt tbje- wfofsbcmf Gob
CKvtu opx- sfwfsfoe Tjs- gjwf ivoe
little water that flows, having been churned by the wheels, is stirred up
and disturbed. TH Lbl vuui § sjwfs jit opu gb
water, agreeable water, cool water, pure water, with beautiful banks, a
delightful (place), there the Gracious One can drink drinking water,

boe dbo dppm ijt mjnct/ ¢

For a second time the Gracious One adfirt t f e wf of sbcmf
Ytbzjoh*; CDpnf opx- Goboeb- <c¢csjo

Goboeb- boe xjmm esjoll/é¢

131 The Commentary tells us that the Buddha had to sit down like this 25 times
po uif xbz gspn Qgwgd wup Lvtjogsg/
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Gps b tfdpoe ujnf wf of sbcmf Goboet
CKvtu opx- sfwfsfoe Tjs- gjwf ivoe
little water that flows, having been churned by the wheels, is stirred up
boe ejtuvscfel Ui f Lbl vuui g sjwfs
water, agreeable water, cool water, pure water, with beautiful banks, a
delightful (place), there the Gracious One can dnk drinking water,

boe dbo dppm ijt mjnct/ ¢

Gp s b ui j se uj nf ui f Hsbdjpvt Po
)tbzjoh*; CDpnf opX - Goboeb- csjo

Goboeb- boe xjmm esjoll/é

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjscé- replpijge wf
to the Gracious One, and taking the bowl, he approached the little
river. Then that little river that was flowing, which had been churned

cz wuif xiffmt- boe xbt tujssfe vqg

was approaching, flowed transparent, elr, and undisturbed.

Uifo ju pddvssfe up wfofsbcecmf Gobo
it is marvellous, the Realised One's great power and great majesty, in

that that little river that is flowing, which has been churned by wheels,

and is stirred up ad disturbed, as | was approaching, flowed

usbotgbsfou- dmfbs- boe voejtuvscft

After taking a bowl of drinking water he approached the Gracious
Pof - boe bgufs bggspbdijoh- i f t bj
wonderful, reverend Sir, it is marvellous reverend Sir, the Realised

One's great power and great majesty, in that that little river that is
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flowing, which has been churned by wheels, and is stirred up and
disturbed, as | was approaching, flowed transparent, clear, and
undisturbed. Please drink e drinking water, Gracious One! Please

esj ol ui f esjoljoh xbufs- Gpsuvobi
drank the water.

[31: The Story concerning Pukkusa Mallaputta]

Opx bu wuibu ujnf QvIiIbtb Nbmmbgvuu
travelling along the i | hi xbz gsphn Qiwg up L
Mallaputta saw the Gracious One sitting at the root of a certain tree.

And having seen (him) he approached the Gracious One, and after
approaching and worshipping the Gracious One, he sat down on one
side. While siting on one side Pukkasa Mallaputta said this to the
Hsbdjpvt Pof; CJu jt xpoefsgvm- sf-
Sir, that those who have gone forth, reverend Sir, live such a peaceful

living.

Gpsnfsmz- sfwfsf olggdeé'censled for® & higbway. § m§
he was travelling along, and was dwelling for the day sat not far away

at the root of a certain tree. Then, reverend Sir, about five hundred

ENgsHnbgmbe cffo pof pg uif Hpubnb(t
him the attainment of the sphere of nothingnessj(| | 6 d b & 3. Jrebub o b
Bodhisatta wasn't satisfied with this though, and sought out another
ufbdifs- Veblb Sgnbgvuub/GC®ephbijonrunipt
evidently an adept at absorptionK i §,@bthe following story shows.
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xbhhpot qgbttfe cz wfsz dmptf up GN
certain man who was traveling along behind those waggons
bggspbdi fe GNgsb Lgmgnb- boe bgufs

Lgmgnb;

AEje zpv opu tff- sfwfsfoe Tjs- bcj
AJ eje opu tff- gsjfoela

ACvu- sfwfsfoe Tjs- eje zpv opu i f]|

AJ ey ei foops uif tpvoe- gsjfoela
ACvu- sfwfsfoe Tjs- xfsf zpv tmffqgj

AJ xbt opu tmffqgjoh- gsjfoel a

ACvu- sfwfsfoe Tjs- xfsf zpv dpot dj

Azft- gsjfoel a

ATp zpv- sfwfsfoe Tjs- uipvhi dpot
hundred waggons passed by very closeither saw (them) nor heard a
sound! Why, reverend Sir, evenyourdoubls pcf jt dpwfsfe
AZzft- gsjfoel a

Ui fo uijt pddvssfe up uibu nbo; AJ
those who have indeed gone forth live such a peaceful living. Bause

though conscious and awake, when about five hundred waggons passed
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cz wfsz dmptf i f ej e opﬁf’3Ahdhfavinguifr
hbjofe hsfbu dpogjefodf jo GNgsb L

COpx xibu ep zpv uijol- Qvllvtob- x
the more difficult to come by: that someone though conscious and
awake, when about five hundred waggons passed by very close should
neither see (them) nor hear a sound, or that someone, though conscious
and awake, when the Divinities rain down, when theDivinities throw

it down, and the lightning flashes, and the thunder crashes forth,

tipvme ofjuifs tff )Yju* ops ifbs b

CXi z - sfwfsfoe Tjs- -hundrdduwaggonms, sixb | f
hundred waggons, sevehundred waggons, eighhundred waggons,
nine-hundred waggons, one thousand waggons, or ehendred
thousand waggons? This is the more difficult to do or the more
difficult to come by: that someone, though conscious and awake, when
the Divinities rain down, when the Divinities throw it down, and the
lightning flashes, and the thunder crashes forth, should neither see (it)
ops ifbs b tpvoe/l¢

CPof ebz- QvIlvtb- J xbt mjwjoh of

Now at that time the Divinities rained down, the Divinities threw it

¥Commiof wb ebllijuh uj ob beebtb/ Zbusb
bodhbub wb t; hediol notvsea) helditi't see. He used the future
(tense) because of the connectiawith yatra. However, it appearsdakkhiti is
continued on next page
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down, and the lightning flashed, and the thunder crashed forth, and

not far away from the Decorated House two brothers Wwo were
farmers died, along with four oxen. Then, Pukkusa, a great crowd of

qf pgmf i bwjoh efgbsufe gspn Guvng

brothers who were farmers and the four oxen had died.

Then, Pukkusa, at that time, after leaving the Decorated Houséwas

walking in the open air near the gate to the Decorated House. Then,
Pukkusa, a certain man from that crowd approached me, and after
approaching and worshipping me, he stood on one side. While standing

there, Pukkusa, | said to that man:
AXi z- -gsjbftoesi bu hsfbu dspxe pg qfp

AKvtu opx- sfwfsfoe Tjs- uif Ejwj
threw it down, and the lightning flashed, and the thunder crashed
forth, and two brothers who were farmers died, along with four oxen,

and that great crowd of people assembled here. But where were you,

sfwfsfoe Tjs@a

AJ xbt sjhiu ifsf- gsjfoela
ACvu- sfwfsfoe Tjs- eje zpv tff )j

AJ eje opu tff- gsjfoel a

also used as a present tense verb. See PHIa%sati p. 316 where examples
are given.
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ACvu- sfwfsfoe Tjs- eje zpv ifbs ui

AJ eje opu ifbs uif tpvoe- gsjfoel:
ACvuf-sfsdew Tjs- xfsf zpv tmffqgjoh@a
AJ xbt opu tmffqgqjoh- gsjfoel a
ACvu- sfwfsfoe Tjs- xfsf zpv dpotdj
AZft- gsjfoel a

ATp - sfwfsfoe Tjs- ui pvhi dpot dj p
rained down, when the Divinities threw it down, and the lightning
flashed and the thunder crashed forth, you neither saw (it), nor heard

b tpvoe"a
Azft- gsjfoel a

Ui f o- QvIil vt b- ui jt pddvssfe up u
marvellous, that those who have indeed gone forth live such a peaceful
living. Because though consous and awake when the Divinities rained

down, when the Divinities threw it down, and the lightning flashed,

boe wuif wuivoefs dsbtife gpsui- if
after gaining great confidence in me, worshipping and

circumamblatingme,i f mf gu/ ¢

After this was said, Pukkusa Mallaputta said this to the Gracious One:
CUi bu gbjui- sfwfsfoe Tjs- J ibwf |
a great wind, | wash (it) away as with a fasflowing river:
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Excellent, reverend Sir! Excellent, reveend Sir! Just as, reverend Sir,

one might set upright what has been overturned, or open up what has
been closed, or show a path to one who is lost, or bear an oil lamp in

the darkness so that one who has eyes can see forms, just so has the
Teaching been made clear by the Gracious One in more than one way.

I go to the Gracious One, reverend Sir, for refuge, and to the
Teaching, and to the Community of monks. Please bear it in mind,
Gracious One, that | am a lay disciple who has gone for refuge from
todayfos x bse gps bt mpoh bt J bn gvsoj

Ui fo QvIilvtb Nbmmbgvuub beesfttfe
my man, bring me a pair of polished goldcoloured (robes), ready to
xfbs/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ titkise ui |
Mallaputta, he brought a pair of polished goldcoloured (robes), ready
to wear. Then Pukkusa Mallaputta offered that pair of polished gold
dpmpvsfe )spcft*- sfbez up xfbs- u
accept, reverend Sir, this pair of poliked gold-coloured (robes), ready

up xfbs pvu pg dpngbttjpo gps nf -
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CUifo- Qvlilvtb- dmpuif nf xjtW% pof.

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ tbje Qv
to the Gracious One clothed the Grapgvt Pof xj ui pof -
with the other. Then the Gracious One instructed Pukkusa Mallaputta
roused, enthused, and cheered (him) with a talk about the Teaching.
Then Pukkusa Mallaputta, having been instructed, roused, enthused,
and cheered by the Gra@us One with a talk about the Teaching, after

rising from his seat, worshipping and circumambulating the Gracious

One, departed.

Ui f o- wf of s bc mf Goboeb- opu mp o h
departed, offered that pair of polished goldcoloured (robes), rady to
wear, to the Gracious One, and when placed on the Gracious One's

body they appeared to have lost their gleam.

Ui fo wfofsbcmf Goboeb tbje uijt up
reverend Sir, it is marvellous, reverend Sir, how pure and clean ithe
Realised One's skirtolour, reverend Sir! This pair of polished gold
coloured (robes), ready to wear, reverend Sir, when placed on the

Hsbdjpvt Pof(t cpez i bwf mptu uifj:

¥uUijt jt dvsjpvt bt Goboeb ibe nbef ju
attendant to the Buddha that he would not receive robdsom him. The
Commentary, quite embarrassed, has a weak explanation of the event,
saying that his service to the Buddha had now come to an end.
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CKvtu tp- Goboeb- po uxp pddbt-jpot
colour becomes exceedingly pure and clean.

On which two occasions?

Ui bu ojhiu- Goboeb- uif Sfbmjtfe
unsurpassed and Perfect Awakening, and that night the Realised One is
Finally Emancipated in the Emancipatiorelement which has nobasis

for attachment remaining. On these two occasions the Realised One's
skinndpmpvs jt fydffejohmz qvsf boe d
mbtu xbudi pg uif ojhiu- ofbs up L
Upavattana, between a pair of Sal trees wilbe the Realised One's

Final Emancipation.
CDpnf Goboeb mfu vt bggspbdi Sj wfs

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ wfofsbe

One.

CB qgbj s pg -colpurad (fobek)evashffermadkby Pukkusa,
Once clothed with it the Teacher's golden (skin) colour shone

gpsjﬁsi/é

135Comm:Tj n h hwbjo ohbgou i § T b n; gdhdieqglourgdithis veeseb q j u §
was placed (here) at the time of th (First) Council.

135



The Fourth Chapter for Recitation

[32: Cunda’'s Great Gain]

Then the Gracious One with a great Community of monks went to the
sjwfs Lblvuui§g- boe bgufs hpjoh- b
bathing, and drinking, and coming back out, he pproached the mango

wood, and after approaching, he addressed venerable Cundaka,
)tbzjoh*; CDpnf opx- Dvoebl b- qgsfq
gps nf- J bn xfbsz- Dvbebl b- boe X ]

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tj s¢terreplginge wf
to the Gracious One, he prepared the outer robe folded in four. Then

the Gracious One, lay down on his right side in the lion's posture, after
placing one foot on the top of the other, mindfully, with full
awareness, having applied his mind tahe thought of rising. And

venerable Cundaka sat down right there in front of the Gracious One.

CUi f Bxbl fofe Pof- ibwjoh hpof wup
Which had water that was transparent, pleasant, and clear,
The Teacher, very weary, entered (theiver),

the Realised One, who is unmatched here in the world.

138 The Commentary explainsthaGoboeb xbt tuj mm xsjohj
robe (v e b | bt J selthe Buddha asked Cundaka to help. We can see
from this and other references that it was normal for the monks to spread
their robes on the floor and to sit or lie down on them.
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After washing and drinking, the Teacher came out,
And in the middle of the Community of monks, at the front,
The Teacher, the Gracious One, having taught the Teaching here,

The Great Sage wentd the mango wood.

He addressed the monk called Cundaka, (saying):

CTgsfbe pvu )uif spcf* gpmefe jo
Cunda, urged by the One with Developed Mind,

Very quickly spread (the robe) folded in four.

The Teacher, very weary, lay down,

Wj ui Dvoeb tbu sjﬁ37u ui fsf bu wuif

Ui fo uif Hsbdjpvt Pof beesfttfe wf
cf - Goboeb- ui bu tpnfpof njhiu dbyv
Ytbzjoh*; AUifsf jt op hbjo gps zp
you, in that the Realised One, after eating his last almsfood from you,
buubjofe Gjobm Fnbodjgbujpo/ a

Jg uifsf jt sfnpstf gps Dvoeb wuif
Xxbz- )Ytbzjoh*; AUifsf jt b hbjo gp
for you, in that the Realised One, after eating his last almsfood from
you, attained Final Emancipation. | heard this face to face with the
Hsbdjpvt Pof- gsjfoe Dvoeb- J mfbs

two almsfoods which have the very same excellent fruit, havehe very

B¥Comm:j n§ qj h@gui g Tb n;Hhese verséswere platedtb oei b
(here) at the time of the (First) Council
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same excellent result, that is a greater fruit, a greater result than other
almsfood.

Which two?

That almsfood which, after eating, the Realised One awakens to the
unsurpassed and Perfect Awakening; and that almsfood which, after
eating, the Reali@d One attains Final Emancipation in the
Emancipatiornrelement which has no basis for attachment remaining.
These are the two almsfoods which have the same fruit, have the same
result, that is an exceedingly greater fruit, a greater result than other

almsfood.

Friend Cunda the Smith has accumulated a (good) deed that is
conducive to long life, friend Cunda the Smith has accumulated a
(good) deed that is conducive to beauty, friend Cunda the Smith has
accumulated a (good) deed that is conducive to happinedsiend

Cunda the Smith has accumulated a (good) deed that is conducive to
fame, friend Cunda the Smith has accumulated a (good) deed that is
conducive to heaven, friend Cunda the Smith has accumulated a (good)
effe uibu jt dpoevdhewfsremgse fopCurida f j h

uif Tnjui- Goboeb- ju tipvme cf es]

Then the Gracious One, having understood the significance of it, on

that occasion uttered this exalted utterance:
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CGps uif pof xip hjwft nfsju jt |
From restraint hatred is not accumulated.

The skilful one gives up what is bad,

Through the destruction of passion, hatred, and delusion, he is

fnbodjgbufel/l¢

The Fourth Chapter for Recital (is Finished).
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[33: Worshipping the Realised O ne]

Then the Gracious One addressed veneranf Goboeb- )t bz]
Goboeb- mfu vt bggspbdi uif gvsui
Lvtjodgsg- boe up uif Nbmmbt( Thbm X,

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢é wfofsbec
One. Then the Gracious One together witta great Community of
npolt xfou up uif gvsuifs tipsf pg
the Mallas' Sal Wood at Upavattana, and after going he addressed
wfof sbcmf Goboeb- )tbzjoh*; CDpnf -
head facing north between the Win Sal Trees for me, | am weary,
Goboeb- boe xjmm mjf epxol ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢é tbje wf
to the Gracious One, he prepared a couch with the head facing north
between the Twin Sal Trees. Then the Gracious One, laywo on his

right side in the lion's posture, after placing one foot on the top of the

other, mindfully, with full awareness.
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Now at that time the Twin Sal Trees were full of flowering blossoms,
outside of flowering time,**® and they were sprinkling down on thre
Realised One's body, showering down, pouring down on the Realised
One in worship. Also the Divine Coral Tree flowers were falling from
the sky, and they were sprinkling down on the Realised One's body,
showering down, pouring down on the Realised One iworship. Also
Divine sandalwood powder was falling from the sky, and was
sprinkling down on the Realised One's body, showering down, pouring
down on the Realised One in worship. Also Divine music played in the
sky in worship of the Realised One. Also Divie songs played in the

sky in worship of the Realised One.

Ui fo uif Hsbdjpvt Pof tbje wuijt wup
Trees are full of flowering blossoms, outside of flowering time, and

they are sprinkling down on the Realised One's body, showering down,
pouring down on the Realised One in worship. Alsohte Divine Coral

Tree flowers are falling from the sky, and they are sprinkling down on

the Realised One's body, showering down, pouring down on the
Realised One in worship. Also Divine sandalwood powder is falling

from the sky, and is sprinkling down on tre Realised One's body,

showering down, pouring down on the Realised One in worship. Also

138 According to Ven. S. Dhammika the Sal tree normally blossoms in March
or April (see http://[sdhammika.bbgspot.com/2008/05/sdtee.html), but here
we must be in May and maybe the middle of May.
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Divine music plays in the sky in worship of the Realised One. Also
Divine songs play in the sky in worship of the Realised One.

But it is not in this way, Goboeb- wui bu uif Sfbmjt
respected, revered, worshipped, or esteemed. But that monk, nun,
mbznbo- ps mbzxpnbo- Goboeb- Xip n
accordance with the Teaching, correct in their practice, living in
conformity with the Teaching, he honours, respects, reveres, worships,

and esteems the Realised One with the highest worship. Therefore,
Goboeb- uijoljoh; AMf u vt mj wf gsb
with the Teaching, correct in our practice, living in conformity with

ui f Ufbdijoh-a wuijt jt ipx zpv bsf

[34: The Visit of the Divinities]

Opx bu wuibu wujnf wf of s bcmf Vgbwgo
Gracious One, fanning the Gracious One. Then the Gracious One
ejtnjttfe wfofsbcmfCEVmqmtbwusb-nplotlbzje
gspou pg nf/l¢

Ui fo wfofsbcmf Goboeb uipvhiu; CuUi

the Gracious One's attendant for a long timé>® living near to him,

¥9Wf o/ Vgbwgob xbt pof pg uif npolt buu
uxfouz zfbst bguf s nandhwaBappointedfjltone - cf g
to that position, sohe had been attending on the Buddha for a very long
time indeed.
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within proximity. Then at the last moment the Gracious One dismisses
veneramf Vgbwgob- )tbzjoh*; AEfqgbsu-
nf/ a Xibu xbt ui f sfbtpo- xibu xbt
ejtnjttjoh wfofsbcmf Vgbwgob- )tbz,
gspou pg nfa@é

Ui fo wfofsbcmf Gobdoalh ptvhhj eodij tCUup
Vgbwgob ibt c¢cffo uif Hsbdjpvt Pof(
near to him, within proximity. Then at the last moment the Gracious
Pof ejtnjttft wf of s bcmf Vgbw§ob-
tuboe | o gs @boisuthepapsom feverend Sir, what is the
dbvtf - gps ui f Hsbdjpvt Pof ejtnjt
AEfgbsu- npol- ep opu tuboe jo gsp:

CBmnptu bmm pd® GdbfoeBf wjgpsgpj f ui f
elements™ have assembled to see the Rised One, everywhere
bspvoe Lvtjodgs§ boe uif Nbmmbt ( Tb
twelve leagues there is no place, even so much as a tip of a pricking
i bjs- vogfswbefe cz qgpxfsgvm Ejwjo

are complaining, (saying)AXf i bwf dpnf gspn bghbs

140 The Commentary explains thaglmostis said because beings without
perceptionp t b & & b and thasdin the formless worldst{ s ij g b § f wb u §
didn't come.

41BJT addst b i b t which would mean: from the ten thousand worlel
elements
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Realised One, only occasionally, infrequently, do Realised Ones,
Worthy Ones, Perfect Sambuddhas arise in the world, and today
during the last watch of the night will be the Realised One's Final
Emancipation, and thispowerful monk is stood in front concealing the
Realised Oné:*? and we are not able to see the Realised One at the last

npnfou/ a ¢

CCvu xibu cfjoht boe Ejwjojujft jt
CUi fsf bsf- Goboeb- Ej wjojujft jo
having dishevelled hair, are weeping, throwing up their arms, falling
down (as though) cut down, rolling backwards and forwards as though

Xj ui ui fjs gffu dvu uyckythe GragiouszOnd s f
will attain Final Emancipation, too quickly the Fortunate One will

attain Final Emancipation, too quickly the Visionary in the world will
ejtbqgqgfbs"a

Ui fsf bsf- Goboeb- Ejwjojujft po u
having dishevelled hair, are weeping, throwing up their arms, falling

down (as though) cut down, rolling backwards and forwards as though

Xj ui uifjs gffu dvu pgg- uifz bsf

will attain Final Emancipation, too quickly the Fortunate One will

“2Ccomm:Ui fsp | jsb gblbujzgqj nbigtbshsp |
gbNtvIijmbdhwbsbN q§sv;the Eidegvasonatgraiyp i § wj
big in body, like a young elephant, and after donning his ragobe he was
like someone exceedingly big
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attain Final Emancipation, too quickly the Visionary in the world will

n X

ejtbqgqgfbs"a ¢

But those Divinities who have cut off passion, mindfully, with full
bxbsfoftt- ui fz foevst - )uijoljoh*

how can it be otherwisg@a ¢
[35: The Four Places that Produce Enthusiasm]

CGpsnfsmz- sfwfsfoe Tj s - ui f npol
Retreat used to come to see the Realised One, and we would receive
those meditating monks for assembling and seeing (the Realised
One).143 But after the Gracious One has passed way, reverend Sir, we

will not receive those meditating monks for assembling and seeing (the
Sfbmjtfe Pof*/¢

CUi fsf bsf wuiftf gpvs gqgmbdft uibu
Goboeb- gps b gbjuigvm nbo pg hppe

Which four?

143The Commentary mentions that it was customary for monks to come and
see the Buddha before the Rains Retreat began to get a meditation subject
(' b n n b pandjagain after the Retreat had ended to announce their
attainments.

145



The Fifth Chapter for Recitation

) Ui joljoh*; Alfsf uif‘GCeobbomptf s uPc
a place to be seen that produces enthusiasm for a faithful mar o

good family.

2 )Uijoljoh*; Alfsf uif Sfbmjtfe P
Qf sgf du B¥iBlobojedha-) ui bu* jt b gn
produces enthusiasm for a faithful man of good family.

3y )Uijoljoh*; Alfsf wuif Sfbmjthde P
Uf bdi*f60Beeb- )Yuibu* jt b gmbdf
enthusiasm for a faithful man of good family.

4 YyUijoljoh*; Alfsf wuif Sfbmjtfe P
the Emancipationelement which has no basis for attachment
sfnbj J6’7jf5(:0rb%{m—(athat) is a place to be seen that produces

enthusiasm for a faithful man of good family.

Ui ftf bsf wuif gpvs gmbdft- Goboeb-
enthusiasm for a faithful man of good family.

Bu Mv ncj o h-easthkfKapiavatiho,nawijust inside Nepal.

“Bu Vsvwfmg jo Nbhbeig- tpvui pg Sagkbh
Of shdkbog/

By Jtjgbubob- kvtu opsui pg COsgobth
YBu Lvtjofgsg- tpnfxi b ometqvaafKapilnvatthw i f  Cv
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Faithful monks, nuns, laymen, and laywomen will cme, (thinking):

Al fsf uif Sfbmjtfe Pof xbt cpsoa-
votvsgbttfe boe Qf sgf du Bxbl fojoh
spmmjoh wuif Xiffm pg uif Ufbdijoha
Emancipated in the Emancipatiorelement which has no basis for
buubdinfou sfnbjojoha- boe xipf wf
pilgrimage to the Shrines with a confident mind they will all, at the
break-up of the body, after death, rearise in a fortunate destiny, in a

i f bwf omZ*® xpsme/ ¢

KosaLa T
SAKIYA

Savatthi ==

~%— BmRTH IN LUMBINT
Kapilavatthu s=5=

EmaNncrPATION AT KUSINARA 7%

Kast

Fmst TEACHING AT ISIPATANA Pataligama 7%=

f

Other Places
Baranasi feies

SraTES

—-— Rajagaha

AwAKENING AT URUVELA ===

18 This is still a popular pilgrimage that every Buddhist tries to make at least
once during his lifetime.
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* *x %

Clpx- sfwfsfoe Tjs- bsf xf up bdu |
C)Bt wuipvhi wuifz xfsf* opu tffo- G
C)Cvu* xifo tffjoh uifn- sfwfsfoe
CXjuipvu dpowfstjoh- Goboeb/ ¢
C)Cvu* xifo dpowfstjoh- sfwfsfoe T]
CzZpv mei powwuf oe up njdegvmoftt- Gobo

* * %

Clpx tipvme xf bdu- sfwfsfoe Tjs-
cpez @c¢

CEp opu xpssz- Goboeb- bcpvu ipx :
pgk*? ui f Sfbmjtfe Pof (t cpez/ Dpnf
highest gad, being devoted to the highest good, being heedful of the
ijhiftu hppe- bsefou- boe sftpmvuf
wise brahmins, wise householders who have faith in the Realised One.

149 ¢f. the Buddha's teaching the monks mindfulness just before they were

hpjoh up tff Bncbgdmh bcpwf/
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They will worshipfully (dispose of) the Realised One's bm z p0¢

* k%

Clpx tipvme xf bdu- sfwfsfoe Tjs-
cpez @¢

CBt zpv bdu jo sfhbse up uif Voj wf
bdu jo sfhbse up uif Sfbmjtfe Pof (1

CCvu ipx ep wuifz Dbdu- sfwfsfsae T
Npobsdi (t cpez @¢

CUi fz xsbqg uif Vojwfstbm Npobsdi (t
and after wrapping with clean cloth, they wrap with carded cotton, and

after wrapping with carded cotton, they wrap with clean cloth, by this
means after wrapping the Universal Monarch's taty with five -hundred

pairs (of cloth and cotton), enclosing it in an oil tub made of

%0 This seems to recordh different tradition to the one just below, which is
presumably inserted here to give authority for the cremation procedure that
follows later.
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iron,™* and enclosing it in another iron tub, and putting it on a scented
funeral pyre, they burn the Universal Monarch's body, and they build a
Shrine for the Universal Monarch at the crossroads.

So they act in regard to a Universal Monarch's body, and as they act in
regard to a Universal Monarch's body so should they act in regard to a
Realised One's body, and a Shrine should be made for the Realised One
at the crossroad. Whoever there prepares flowers, incense, or powder,
or worships or establishes confidence in his mind, that will be for their

benefit and happiness for a long time.
Ui ftf gpvs )gqfstpot*- Goboeb- bsf
Which four?

1) A Realised One,a Worthy One, a Perfect Sambuddha is worthy of
a Shrine,

2) an Individual Sambuddha is worthy of a Shrine,

51 The Commentary defines iron as gold herej z b tugjz 6t pwb o0 gz b -
t p wb éiddnadayasanu | b e i ;jmade i wob Means made of gold,
because here gold is meant when iron (is saidlf may be, as RhysDavids
believes (p. 155 n.4), that iron was not thought of as being a sufficiently
valuable metal by the time the Commentaries were being written. | can find
nowhere else wherej z bis defined as gold, and so let the translation as
iron stand.
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3) a Realised One's disciple is worthy of a Shring?
4) a Universal Monarch is worthy of a Shrine.

And for what reason or cause is a Realised One, a Worthy @na

Qf sgfdu Tbncveeib xpsuiz pg b Tis]j
pg b Sfbmjtfe Pof - b Xpsuiz Pof -
many people purify their mind, and after purifying their mind, at the
break-up of the body, after death, they arise ima fortunate destiny, in a

I f bwfomz xpsmel/ Ui jt jt ui f sfbtpo
One, a Worthy One, a Perfect Sambuddha is worthy of a Shrine.

And for what reason or cause is an Individual Sambuddha worthy of a
Tisjof@ ) Ui jol jdhrhe of AGragidus Qne, aru i
Joejwjevbm Tbncveeiba- Goboeb- nbo
after purifying their mind, at the break-up of the body, after death,

they arise in a fortunate destiny, in a Heavenly world. This is the
sfbtpo ps dd wwtarf Individiial Bambuddha is worthy of a
Shrine.

And for what reason or cause is a Realised One's disciple worthy of a
Tisjof@ )Uijoljoh*; AUijt jt wuif T
b Xpsuiz Pof - b Qf sgfdu Tbncrilyeei b

52 Erom the Commentary on the next line where authujjana monk is
mentioned it is clear that a disciple here means one who is a Noble Disciple
Bsjzb9.gwbl b
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their mind, and after purifying their mind, at the break-up of the body,

after death, they arise in a fortunate destiny, in a Heavenly world. This

jt uif sfbtpo ps dbvtf- Goboeb- xi
of a Shrine.

And for what reason or cause is a Universal Monarch worthy of a
Tisjof@ ) Ui jol jShrm& of a RightepusMompatch, a i f
Sjhiufpvt Ljoha- Goboeb- nboz qgfpo
purifying their mind, at the break-up of the body, after death, they

arise in a fortunate destiny, in a Heavenly world. This is the reason or
dbvtf- Goboeb- xiz b Vojwfstbm Npo!
Goboeb- bsf uif gpvs )gfstpot* xps:

\47; Goboeb(t Nbswfmmpvt F

Ui fo wfofsbecmf Go tbme)lieirhgplacb,1§3|aﬁdsl;eanﬁ19) uf s
against the doormj ou f m- tuppe ui fsf dszj oh
Final Emancipation while | am still a Trainee with much to do,154 he

Xip ibt dpngbttjpo gps nf"¢

Ui fo uif Hsbdjpvt Pof beesf tmonkse ui -
jt Goboeb @¢

153 The Commentary defines livirg place (vj i §) fidveNas a circular pavilion
hboLbmbngmp

154 A Trainee (Sekhd is one who is at least a StrearEnterer (T p u § o),tbato b
has not become a Worthy OneArahanta).
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CUijt wfofsbcmf Goboeb- sfwfsfoe T
and leaning against the doomj ouf m- tuboet ui f sf
will attain Final Emancipation while | am still a Trainee with much to

do, he who has compassio gps nf "a ¢

Ui fo uif Hsbdjpvt Pof beesfttfe b

boe | o nz obnf beesftt Goboeb- )
Goboeb- jt dbmmjoh zpv/a ¢

Cwfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs- boe bguf
approached veng b ¢ mf Goboeb- boe bgufs bqgc

wfof sbcmf Goboeb; CUif Ufbdifs- gs]

CWfsz xfmm- gsjfoe-¢ tbje wfofsbcm
monk, he approached the Gracious One, and after approaching and
worshipping the Gracious One, he sat down on one side. While sitting
po pof tjef wuif Hsbdjpvt Pof tbje

CFopvhi- Goboeb- epo(u hsjfwf- epo
nf xifo J efdmbsfe; AUifsf jtd bmu
di bohfbcj mjuz j o bmm ui bu jt ef b:
pui fsxjtf- Goboeb- gps uibu xijd

dpoejujpofe- tvckfdu up ejttpmvujp
Sfbmjtfe Pofat cpez tipvme opu ejt:
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Foralonguj nf - Goboeb- zpv exfmu ofbs
beneficial, pleasant, trustworthyl,55 and limitlessly friendly bodily
actions, with beneficial, pleasant, trustworthy, and limitlessly friendly
speech actions, with beneficial, pleasant, trustworthy, anlimitlessly
gsjfoemz nfoubm bdujpot- zpv ibwf
should devote yourself to quickly striving to be one who is pollutant
gsff"¢

* % %

Ui fo uif Hsbdjpvt Pof beesfttfe ui
Worthy Ones, Perfect Sarhuddhas in the past, monks, for those
Hsbdjpvt Poft bmtp uifsf xfsf tvdi
is for me; whoever will be Worthy Ones, Perfect Sambuddhas in the
future, monks, for those Gracious Ones also there will be such superior
attendant - kvtu bt Goboeb jt gps nf/

Goboeb jt xjtf- npolt- Goboeb jt |
is the time for monks to approach and see the Realised One, this is the
time for monks, this is the time for nuns, this is the time for laymen,

this is the time for laywomen, this is the time for kings, for kings'

njojtufst- gps pvutjef ufbdifst- g

* k%

155 One of the meanings ofdvayais duplicitous; therefore a-dvayameans
trustworthy.
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There are four wonderful and marvellous things, monks, about
Goboeb/

Which four?

1) If, monks, a group of monks approachta f f Goboeb ui f
bsf wvgmjgufe uispvhi tffjoh )ijn:

welcome,156

their minds are uplifted with the speech, but that
hspvg pg npolt bsf ejttbujtgjfe

silent.

2) If, monks, agroup of nunsapproacup tff Goboeb wuif
vgmj gufe uispvhi tffjoh )ijn*- k
welcome, their minds are uplifted with the speech, but that group

pg ovot bsf ejttbujtgjfe jg bu ui

3) If, monks, a group of laymen approd i up tff Goboeb
bsf wvgmjgufe wuispvhi tffjoh )ijn-
welcome, their minds are uplifted with the speech, but that group
pg mbznfo bsf ejttbujtgjfe jg bu

%6 The Commentary definesdhammahereasq b cej t boui §g,@fdei bnnb I
gives examples of the way he greets the various people he meets with
appropriate speech.
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If, monks, a group of laywomed b qgqgqspbdi up tff Gol
bsf vgmj gufe wuispvhi tffjoh )ijn*.
welcome, their minds are uplifted with the speech, but that group of

mbzxpnfo bsf ejttbujtgjfe jg bu uil

These arethefoux poef sgvm boe nbswfmmpvt ul

There are four wonderful and marvellous things, monks, about the

Universal Monarch.
Which four?

1) If, monks, a group of Nobles approach to see the Universal
Monarch their minds are uplifted through seeing (him),and if the
Universal Monarch speaks, their minds are uplifted with the
speech, but that group of nobles are dissatisfied if then the

Universal Monarch remains silent.

2) If, monks, a group of brahmins approach to see the Universal
Monarch their minds are uplifted through seeing (him), and if the
Universal Monarch speaks, their minds are uplifted with the
speech, but that group of brahmins are dissatisfied if then the

Universal Monarch remains silent.

3) If, monks, a group of householders approach to see the Unigal
Monarch their minds are uplifted through seeing (him), and if the

Universal Monarch speaks, their minds are uplifted with the

156



The Fifth Chapter for Recitation

speech, but that group of householders are dissatisfied if then the
Universal Monarch remains silent.

4) If, monks, a group of ascetics approach to see the Universal
Monarch their minds are uplifted through seeing (him), and if the
Universal Monarch speaks, their minds are uplifted with the
speech, but that group of ascetics are dissatisfied if then the

Universal Monarch remains dent.

In the same way there are four wonderful and marvellous things,
npolt- bcpvu Goboeb/

H Jg- npol t - b hspvqg pg npolt bgqgs
bsf wvgmjgufe wuispvhi tffjoh )ijn
welcome, their minds are uplifted wih the speech, but that group
pg npolt bsf ejttbujtgjfe jg bu u

22Jg- npolt- b hspvg pg ovot bgqgspt
vgmj gufe wuispvhi tffjoh )ijn*- k
welcome, their minds are uplifted vith the speech, but that group

pg ovot bsf ejttbujtgjfe jg bu ui

3 Jg- npolt- b hspvg pg mbznfo bggqg:
bsf wvgmjgufe uispvhi tffjoh )ijn-
welcome, their minds are uplifted with the speech, but that group

pg mbznfo bsf ejttbujtgjfe jg bu
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4) Jg- npol t - b hspvg pg mbzxpnfo |
nj oet bsf vgmj gufe uispvhi tffjo
words of welcome, their minds areuplifted with the speech, but
ui bu hspvg pg mbzxpnfo bsf ejtth

remains silent.

There are the four wonderful and marvellous things, monks, about
Goboeb/ ¢

\48: Lvtjogsg(t I jtupsz?

Bgufs wuijt X bt t bj e- dvitfedGfasidus @ne, Go |
Yt bzjoht*; Csfwfsfoe Tjs- nbz uif
Emancipation in this small town, this barren town, this branch town.

Ui fsf bsf- sfwfsfoe Tjs- puifs hsf
Tgwbuui h- TgI f utH®- letghe Gradgobs OneCajtaing 6 b t
Final Emancipation there. There are many wealthy Nobles there,
wealthy brahmins, wealthy householders, who are devoted to the
Realised One, and will worshipfully (dispose of) the Realised One's

cpez/ ¢

“'dg/ wuif pqgfojoh pg Nbigtvebtt bGymtvuub
An (p. 167) in the otherversions of this discourse the whole of

Nbi gtvebttbobtvuubN jt jodmvefe bu ui
¥Byiftf bsf bmm nbkps djujft pg uifjs v
Sgkbhbib jo Nbhbei g- Tgwbuuih jo Opsu
Lptbmb- Lptbngshd gt AWWbjNa §L- § tCh /
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CEp opu tbebuidp-o@mowbiobz uibu- Gob:
ui jt cbssfo upxo- ui jt csbodi up x (
Ljoh cz ui f obnf pg Nbi gtvebttbo
Righteous King, who was victorious over the four quarters, one who

had establisheda stable country, endowed with the seven jewets’

Ui jt Lvtjogsag- X bt ui fo obnf e
Nbi gtvebttbob(t dbgjubm djuz/ Tusf
to West, and seven leagues from North to South, the capital city
Lvt gwbuhqgfxdgvtgspGoboeb- tvddfttgvm-
Xj ui nvdi gppe- kvtu bt - Goboeb-
obnfe GNblbnboed jt qgsptqgfspvt- tv
Xj ui nvdi gppe- tp uif dbqgjuhbda dj u
successful, populous, full of people, with much food.

Uif dbgjubm djuz Lvtgwbuh xbt of wf
day or by night, that is to say: the sound of elephants, the sound of
horses, the sound of chariots, the sound of drums, thewsw of tabours,

the sound of lutes, the sound of songs, the sound of cymbals, the sound

pg iboe cfmmt- )boe xjui* Afbu- es]

19 Gold, silver, pearls, jewels, lapis lazuli, diamonds, and coral.
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[38: The Mallas Worship the Gracious One]

CHp- Goboeb- Dboe bgufs foufsheoh |
Nbmmbt ; AUp ébizthe lagtgvatdh afdbie bight, will be the
Realised One's attainment of Final Emancipation, come along,
Wgtf ocemi bt - dpnf bmpoh- Wgtf o bt -
)uijoljoh?*; CJo ui f bsfb p @One'p v s
attainment of Final Emancipation, and we did not, in the last watch of

uif ojhiu- hfu up tff wuif Sfbmjtfe

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ tbje wf
to the Gracious One, dressing, and taking his robes and bowl, he

enuf sfe Lvtjodgs§ xjui b dpngboj po/

Opx bu wuibu wujnf ui f Nb mmbt gsphn
Dpvodjm I bmm i bwjoh tpnf cvtjoftt
xfou wup xifsf ui f Nb mmbt gspn Lv:

Council Hall, and after approach oh i f tbj e wuijt wup

Wgtf oeeei bt- jo uif mbtu xbudi pPpg Ul
buubjonfou pg Gjobm Fnbodjgbuj po-

Wt f cecei bt - ep opu sfhsfu ju bguf sx
village, was the Realised One's attainment of Final Emancipation, and

xf eje opu- jo uif mbtu xbudi pg u
¢

180 This is their clan name.
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Bgufs ifbsjoh uijt gspn wfofsbcmf
Mallas, the daughterdn-law of the Mallas, and the wives of the Mallas
became miserable, depressed, with their minds given over to suffering.
Some, having dishevelled hair, were weeping, throwing up their arms,
falling down (as though) cut down, rolling backwards and forwards as
though with their feeu dvu pgg- ui fz xfsf ds z
Gracious One will attain Final Emancipation, too quickly the
Fortunate One will attain Final Emancipation, too quickly the

Wjtjpobsz jo uif xpsme xjmm ejtbqqgl

Then the Mallas, the sons of the Mallas, the dmyhtersin-law of the

Mallas, and the wives of the Mallas, miserable, depressed, with their
minds given over to suffering, approached the Mallas' Sal Wood at
Vgbwbuubob- boe bggspbdife wfofsbci

Ui fo wuiijt pddvssfe up wf efMalsanhf G
Lvtjogsg xpstijqg uif Hsbdjpvt Pof
Pof i bt cffo xpstijqgqgqfe cz wuif N b
end*®* Now what if |, having segregated the Mallas family by family,

made them worship the Gracious One, (sayingkB Nb mmb obnf e
so, together with his children, wife, dependents, and councillors

xpstijqgt uif Hsbdjpvt Pof (t gffu x]

161 Literally: the night will become bright
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Ui fo wfofsbcmf Goboeb ibwjoh tfhs
gbnj mz - nbef ui fn xpstijqgq uNMafla Hsb
named so and so, together with his children, wife, dependents, and

dpvodj mmpst xpstijgt uif Hsbdjpvt |

Ui fo wfofsbcmf Goboeb- jo uijt xb
ojhiu- nbef uif Nbmmbt pgOnevtijogsig

[39: Subhadda, the Last Direct Disciple]

Now at that time a wanderer named Subhadd®¥ had arrived at
Lvtjogsg/ Ui f xboefsfs Tvcibeeb if
watch of the night, will be the ascetic Gotama's attainment of Final

Emancipation¢

Uifo uijt pddvssfe up uif xboefsfs
old, elderly wanderers, who are teachers and teachers' teachers, when

ui fz tbje; APomz pddbtjpobmmz- sbs
Qf sgf du Tbncveei bt b gingthefastjvaich of thd x p
night, will be the ascetic Gotama's attainment of Final Emancipation.

%2 The Commentary says he was a clothed wanderet { boobgb3j ccgkb
cpso joup b cs §ivesladilteregtingisijomytelling lowe h
there were two brothers in a previous life who made offerings (to
Paccekabuddhas, it seems, though it is not stated). The elder brother gave
offerings 9 times from each crop and was reborn as the person who became
Boad LpoLbddob )uif gjstu ejtdjgmf wup
gave an offering and was later reborn as Subhadda (the last direct disciple
to attain).
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There is a doubt that has arisen for me, and | have confidence in the
btdfujd Hpubnb uivt; AUif Dbtdfujd
insuchawaythat] xj mm c¢cf bcmf wup bcboepo

Then the wanderer Subhadda approached the Mallas' Sal Wood at
Vgbwbuubob- boe bggspbdi fe wfofsbec
if tbje up wfofsbecmf Goboeb; CJ i
xboef sf st -ndaevihb are t€acHers and teachers' teachers,
xifo uifz tbje; APomz pddbtj pobmmz
Poft- Qfsgfdu Tbncveeibt bsjtf jo
of the night, will be the ascetic Gotama's attainment of Final
Emancipation. There is a doubt that has arisen for me, and | have
dpogjefodf jo wuif btdfujd Hpubnb wu
teach the Teaching in such a way that | will be able to abandon that
epvcual Ju xpvme cf x f mm- sdelthe Go
btdfujd Hpubnb/ ¢

Bgufs wuijt xbt tbje- wfofsbcmf Go
Tvci beeb; CFopvhi- gsjfoe Tvcibeeb.
ui f Hsbdjpvt Pof jt fyibvtufel¢

For a second time the wanderer Subhadda said this to venerable
Goboeb; C€J ibwf ifbse uijt gspn pmi
Xip bsf uf bdi f st boe uf bdi f st ( u
occasionally, rarely, do Realised Ones, Worthy Ones, Perfect
Tbncveeibt bsjtf jo uif xpsmghta Up
will be the Realised One's attainment of Final Emancipation. There is
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a doubt that has arisen for me, and | have confidence in the ascetic

Hpubnb wuivt; AUif btdfujd Hpubnb | f
a way that | will be able to abandontbb u epvcua/ Ju xpvn
Goboeb- jg J xbt bmmpxfe up tff ui:

Gps b tfdpoe uj nf wf of sbc mf Gobo:
Tvci beeb; CFopvhi- gsjfoe Tvcibeeb.
ui f Hsbdjpvt Pof jt fyibvtufeldc¢

Forath se ujnf wuif xboefsfs Tvcibeeb
CJ ibwf ifbse uijt gspn pme- fmefs
uf bdi f st boe wufbdifst/( ufbdi fst - )
rarely, do Realised Ones, Worthy Ones, Perfect Sambuddharise in

ui f xpsme/a Upebz- jo uif mbtu xbt
Gotama's attainment of Final Emancipation. There is a doubt that has

bsjtfo gps nf- boe J ibwf dpogjefo
ascetic Gotama is able to teach th&eaching in such a way that | will

cf bcmf up bcboepo uibu epvcual/ Ju
bmmpxfe up tff wuwif btdfujd Hpubnb/

Gps b uijse ujnf wfofsbcmf Goboeb
CFopvhi - gsj foe TvcileeRedlised @p, the pu
Hsbdjpvt Pof jt fyibvtufe/ld¢

Ui f Hsbdjpvt Pof i fbse wfofsbcmf (

with the wanderer Subhadda. Then the Gracious One said this to
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wfof sbcmf Goboeb; CFopvhi- Goboeb-
Subhadda to ee the Realised Oné®® Whatever Subhadda will ask of

me all of it he will ask of me seeking for deep knowledge, and not to
trouble me. Whatever question is put | will answer, and he will quickly
voefstuboe jul/¢

Ui fo wfofsbcmf Goboeb s bJeciubgeb;u
gsjfoe Tvcibeeb- wuif Hsbdjpvt Pof |

Then the wanderer Subhadda approached the Gracious One, and after
approaching, he exchanged greetings with the Gracious One, and after

exchanging courteous talk and greetings, h&at down on one side.

While sitting on one side the wanderer Subhadda said this to the
Hsbdjpvt Pof; CUiptf btdfujdt boe

community, a group, who teach a group, welknown, famous, religious

founders, agreed upon as googpfs ui f qgqf pgmf - t vdi b
Nbl I i bmj Hpt § mb - Bkjub Lftbl bncbmt
Cf mbooei bgvuub- (5614rha1/ckhieyoallm@dee$taq)d/,uub

according to their own avowal? Have they all not understood? Or,

have some understood? Or, b wf t pnf opu voefstupr

**1tis curious that the Buddha has to intervene here as he has just been
g s b j tnpndéhfor khowing the right time for letting people see him!

Wyuiftf bsf tjy gbnpvt ufbdifst pg Mpse
Oxebgqvuub bu mfbtu ibe ejfe tpnf ujnf
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CFopvhi- Tvci¥Bdemwft wpdzuibjmm voef s
to their own avowal? Have they all not understood? Or, have some

voefstuppe@ Ps- i bwf tpnf opu voef
to you, Subhadda, listentg u- bggmz zpvs njoe xfmnm

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ uif xb
Hsbdjpvt Pof- boe wuif Hsbdjpvt Pof
the Noble Eightfold Path is not found in a Teaching and Discipline

there a (true) ascetic is not found-°° there a second (true) ascetic is not
found, there a third (true) ascetic is not found, there a fourth (true)
ascetic is not found.

But wherever, Subhadda, the Noble Eightfold Path is found in a
Teaching and Discipline there a (tre) ascetic is found, there a second
(true) ascetic is found, there a third (true) ascetic is found, there a

fourth (true) ascetic is found.

In this Teaching and Discipline, Subhadda, the Noble Eightfold Path is

found, here a (true) ascetic is found, here aecond (true) ascetic is

1% The Commentary notes that it was neither profitable nor opportune for the
Buddha to refute the various sectarians at this point in time, so he simply
taught his own Teaching.

186 A (true) ascetichere refers to one who has reached the first path of
Awakening, andisanB s j z b T pSinglarly vatlo the second
(Tbh1l be §thi@ 6Bho § h)jamdfourth (Arahatta) ascetics below.

166



The Fifth Chapter for Recitation

found, here a third (true) ascetic is found, here a fourth (true) ascetic

is found.

Void are the outside doctrines of these other asceti&gf Subhadda,
(but) if monks should live well*%® the world will not be void of
Worthy Ones.

(At) twenty-nine years, Subhadda,
| went forth a seeker of what is good%69
More than fifty years ago,170

Wherefore | am (truly) gone forth, Subhadda.

%7 Subcomm:Qb s b q qbjwgetls f t bN bddbujuuijzgobN
uj uui §zobtside dogtringsneans the various doctrines and belief
systems of the other sectarians

Ccomm:t bnng wjiuhpsfzunzuvd tpubgbpbpubuembgo
bddbtthb | buifuwd ubN tpudggbagshoud | bspo
live well, here a streamenterer, having spoken about his attainment to
another, (thereby) making him a strearenterer, then this is known as living
well. The same for those with the other attainments, or practising for the
other attainments.

'**The Commentary sayg b Rere is merely a particle (without meaning),
and continues! j N | wutjb nibboc c b d 6 v u b d ¢ dhathsiood e i | g
means omniscient knowledge

0 This is caunting from the time of his going forth from the household life,
after which he spent 6 years as an ascetic before Awakening, and foifiye
years thereafter teaching.
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Existing in the realm of the right Teaching171

Outside of this there is no (true) asceti¢!?

a second (true) asgtic is not found, a third (true) ascetic is not found,
a fourth (true) ascetic is not found. Void are the outside doctrines of
these other ascetics, Subhadda, (but) if monks should live well, the

Xpsme XxXjmm opu cf wpje pg Xpsuiz P

After this was said the wanderer Subhadda said this to the Gracious

Pof ; CFydf mmf ou - sfwfsfoe Tjs™ F
reverend Sir, one might set upright what has been overturned, or open

up what has been closed, or show a path to one who is lost, or bear an

oil lamp in the darkness, so that one who has eyes can see forms, just

so has the Teaching been made clear by the Gracious One in more than

one way. | go to the Gracious One for refuge, reverend Sir, and to the
Teaching, and to the Community of monks. Mayl receive the going

forth, reverend Sir, in the presence of the Gracious One, may | receive

uif gvmm psejobujpo/¢

CUiptf xip xfsf gpsnfsmz pg bopuif

Discipline desire the goingforth, who desire full ordination, live on

Mcomm:gbeftbwbagbh&ftf wjgbtt; exssngmthé@ f qb wtl
realm means cotinuing along the path of insight

Y2Comm:igbeft bwbuuj wjgbttblp gqj obuuij- qf
uj wv u;mdoNe praptisirjg in the realm of insight, also no first ascetic
who is a streamenterer, this is what is said
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probation for four months, and at the end of four months, the minds of
the monks being satisfied, they give the goingorth and the full
ordination into the monkhood. But | understand there is a distinction
cfuxffo gfstpot jo wuijt dbtf/ ¢

CJg- s f wfosefwbhoewerE jorsnerly of another sect who in this
Teaching and Discipline, desire the goindorth, who desire full
ordination, live on probation for four months, and at the end of four
months, the minds of the monks being satisfied, they give the going
forth and the full ordination into the monkhood, then | will live on
probation for four years, and at the end of four years, the minds of the
monks being satisfied, they can give the goinfprth and the full
psejobujpo joup uif npolippelé¢

Then the GraciousOh t bj e wuijt wup wfofsbcmf
givethegoinggpsui up Tvcibeeb/ ¢

CWfsz xfmm- sfwfsfoe Tjs-¢ wfofsbe
One.

Ui fo wuif xboefsfs Tvcibeeb tbje ui

are certainly gains for you, fiendGoboeb- ju jt dfsub
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gps zpv- gsjfoe Goboeb- uibu ifsf-
i bwf cffo dpotfdsbufe xj &l bo buuf

The wanderer Subhadda received the going forth in the presence of the
Gracious One, receivd full ordination.

Then not long after ordination, venerable Subhadda, while dwelling
solitary, secluded, heedful, ardent, and resolute, after no long time
(attained) that good for which young gentlemen rightly go forth from

the house to the houseless lifethat unsurpassed conclusion to the
spiritual life, and dwelt having known, experienced, and attained it

himself in this very life.

Destroyed is (re)birth
accomplished is the spiritual life
done is what ought to be done

there is no more of this mundane stte - this he knew.

And venerable Subhadda became another of the Worthy Ones. He was

the last direct disciple of the Gracious oné’*

The Fifth Chapter for Recital (is Finished)

13 0r: you have beersanctified with an attendant's sanctificationmeaning:
you have been blessed with the blessing of being an attendant

4 Commentary:Tbnhhuj | §s bl;gteseMre)he ddids of those
who held the (First) Council
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[40: The Last Instructions of the Realised O ne]

Ui fo uif Hsbdjpvt Pof beesfttfe wf

cf- Goboeb- wuibu tpnf pg zpv nbz
Uf bdi fs(t xpse- wuifsf jt opx op Uf
tffo mjlf ui bu- Goboeb- irel Hasubdeemf s
ubvhiu c¢cz nf ps mbje epxo- Goboeb

passing away.

* % %

Bu gsftfou- Goboeb- ui f npol t bee
Agsjfoea- )cvu* bgufs nz qgbttjoh
another) thus. The elder moh- Goboeb- tipvme bee
npol cz ijt obnf ps c¢cz ijt dmbo )o

the younger monk should address the elder monk as reverend Sir or

venerable Sir.

* * %
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Eftjsjoh )up ep tp*- Goboeb-awayi f I

can abolish the minor and subsidiary training rule$”

* k%

Uif ijhiftu gfobmuz- Goboeb- bgufs
pvu up uif npol Diboob/¢é¢ CCvu xibu
Tjs@¢ CUif npol Diboob- Goshesleubhe nb
jt opu wup cf tgplfo up ps i)76ewjtfe |

* *x *

Ui fo wuif Hsbdjpvt Pof beesfttfe wu
monks, that for one of the monks there is doubt or confusion about the
Buddha, or about the Teaching, or abduhe Community, or about the
Path, or about the practice. Ask, monks, do not be regretful later
Yuijoljoh*; AUif Ufbdifs xbt gbdf
Hsbdjpuvt Pof ejsfdumz bcpvu uif us

monks were siler.

75 Gnanda was greatly blamed at thé&irst Council for not asking the Buddha
what the minor and subsidiary training rules were. As there was no
agreement as to the range of rules included here the decision was made at
the Council not to abolish any of them.

"xifo if gpvoe pvV punisiment @dHeénndoredd bylthe
Buddha before he died, Channa was humbled, and later, striving in solitude,
he became a Worthy One, at which point the penalty lapsed.
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Gps b tfdpoe ujnf wuif Hsbdjpvt Pof
may be, monks, that for one of the monks there is doubt or confusion
about the Buddha, or about the Teaching, or about the Community, or
about the Path, or about the practice. Ask, miks, do not be regretful
mbufs )uijoljoh?*; AUi f Uf bdi fs xbt
bt uif Hsbdjpvt Pof ejsfdumz bcpyv
those monks were silent.

For a third time the Gracious One addressed the monks, (saying}:J u
may be, monks, that for one of the monks there is doubt or confusion
about the Buddha, or about the Teaching, or about the Community, or
about the Path, or about the practice. Ask, monks, do not be regretful
mbufs )uijoljoh*; Aabé with Wsfamddve didgn't x b t
bt ui f Hsbdjpvt Pof ejsfdumz bcpyv

those monks were silent.

Ui fo wuif Hsbdjpvt Pof beesfttfe wu
monks, that out of respect for the Teacher you do not ask, then one

fry f oe- npol t - dbo jogpsn bopuifs ¢
this was said those monks were silent.

Ui fo wfofsbcmf Goboeb tbje uijt up
reverend Sir, it is marvellous, reverend Sir, | am confident, reverend

Sir, that in this Community of monks there is not one of the monks in

this Community of monks who has doubt or confusion about the
Buddha, or about the Teaching, or about the Community, or about the

Qbui - ps becpvu uif qgsbdujdf/ ¢
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CPvu pg dpogjefodlf- c@Gabaelh- SEZpwmjtdq
has knowledge that there is not one of the monks in this Community of
monks who has doubt or confusion about the Buddha, or about the
Teaching, or about the Community, or about the Path, or about the
practice. For amongstit f t f gj wf ivoesfe npolt -
the last monk, is a StrearrEnterer, no longer subject to falling (into

the lower realms), and has a fixed destiny ending in Final
Bxbl fof'oh/ ¢

* % %

Ui fo wuif Hsbdj pvt Pof beesfttfe ui
monks, for | tell you (all) conditioned things are subject to decay,
tusjwf po xjui i ffegvmoftt"¢é¢ Ui ftf

One!"®

[41: The Final Emancipation]

Then the Gracious One attained the first absorption, and after
emerging from the first absorption he attained the second absorption,
and after emerging from the second absorption he attained the third

absorption, and after emerging from the third absorption he attained

"’ According to the Commentary thelast monkthe Buddha was referring to
x bt Go bnseff,lmndithjs was said to encourage his efforts.

8 Commentary:Tbnhhuj | §s bl ;ghe wokds of thakdvhb héld the
(First) Council.
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the fourth absorption,179

and after emerging from the fourth
absorpton he attained the sphere of endless space, and after emerging
from the sphere of endless space he attained the sphere of endless
consciousness, and after emerging from the sphere of endless
consciousness he attained the sphere of nothingness, and after
emerging from the sphere of nothingness, he attained the sphere of
neither-perceptionnor-non-perception, and after emerging from the
sphere of neitherperceptiortnor-non-perception, he attained the

cessation of perception and feeling.

Ui fo wfofsbcmf Goboeb tbje wuiijt up
Hsbdj pvt Pof- sfwfsfoe Bovsve®ib- |

Cui f Hsbdjpvt Pof - sfwfsfoe Gobo
Emancipation, he has attained the cessation of perception and
feemj dHh / ¢

79 The first 4 absorptions are referred to as the form absorptions(ij g b K,i § o b
the next 4 are called formless absotpns (b s ij gbXx i §ob

Gspn ifsf poxbset voujm uif bssjwbm p
Anuruddha is the monk everyone turns to for guidance.

81 The difference between being in this state and being dead in described in
Nbi gwf ebmmbt vuubN ) NoOth thetobdily, verodl, and  j u t
mental processed (§ z b wb ddhj u u B haberstoppéd aréd subsided,;
but in one who is dead the lifespan{ z)has ended, the vital heat( t 1 §
has cooled down, and the facultiesr{driya) have dispersed. Not so in one
with this attainment, though from the outside it must be difficult to tell the
difference.
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Then the Gracious One, after emerging from the cessation of
perception and feeling, attained the sphere of neithgperceptionnor-
non-perception, and after emerging from the sphere of neither
perceptionnor-non-perception he attained the sphere ohothingness,
and after emerging from the sphere of nothingness he attained the
sphere of endless consciousness, and after emerging from the sphere of
endless consciousness he attained the sphere of endless space, and after
emerging from the sphere of endles space he attained the fourth
absorption, and after emerging from the fourth absorption he attained
the third absorption, and after emerging from the third absorption he
attained the second absorption, and after emerging from the second
absorption he atained the first absorption, and after emerging from
the first absorption he attained the second absorption, and after
emerging from the second absorption he attained the third absorption,
and after emerging from the third absorption he attained the fourth
absorption, and after emerging from the fourth absorption,

immediately the Gracious One attained Final Emancipation.

When the Gracious One attained Final Emancipation along with the
Emancipation there was a great earthquake, and an awful, horrifying

crashof the Divinities' (thunder) drum.
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When the Gracious One attained Final Emancipation along with the
Fnbodjgbujpo Csbing Tblﬁzbnqbuj tgpl

CBmm cfjoht jo uif xpsme xjmm tvs

In the same way the Teacher, Suelike, unmatchedin the world,

the Realised One, attained to (the ten) strengths, the Sambuddha,
i bt buubjofe Gjobm Fnbodjgbujpo/¢

When the Gracious One attained Final Emancipation along with the

Emancipation Sakka, the Lord of the Divinities, spoke this verse:

CJ n g f sinitdeed, are (all) processes, arisen they have the
nature to decay,
After arising they come to cessation, the stilling of them is

c mj tlfBgvm/ ¢

When the Gracious One attained Final Emancipation along with the

Emancipation venerable Anuruddha spoke theserses:

CUi fsf jt op npsf ke bne of stgadymingg ps u
Freed from lust, the Sage who has died, has entered the peace (of
Ojccgob*/

3Ju xbt Csbing Tbibngbuj xip iBuadhasf r vf
to preachsome 45 years previously.

183 This famous verse is normally chanted by monks at a funeka
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With an unshaken heart, he endured the painful feelings,
Like a flame (when it goes out) so his mind wasdiberated in
Ojccdg®%bi ¢

When the Gracious One attained Final Emancipation along with the
Fnbodj gbuj po wfofsbcmf Goboeb tqgpl

CXjui uibu uifsf xbt gfbs- xjui wu
When the Sambuddha, endowed with all noble qualities, attained

Enbodjgbuj po/ ¢

When the Gracious One attained Final Emancipation those monks
there who were not free from passion, throwing up their arms, falling

down (as though) cut down, rolling backwards and forwards as though

Xj ui ui fjs gffu dvauickly thegGracinus Orfe hat s z |
attained Final Emancipation, too quickly the Fortunate One has
attained Final Emancipation, too quickly the Visionary in the world

i bt ejtbggfbsfe”™a Cvu ui ptf npol t
mindfully, with full awareness,eo evsf e- ) ui j ol j oh?*;

) bmm* qgqspdfttft- ipx dbo ju cf pui

%Jo Bhhjwbddi btvuubN )NO 83* uif Cveei
that has gone out you cannot say it has gone to the East, West, North or
South, similarly with the mind of someone who is fully released you cannot
say that it will arise or not arise. The question simply doesn't apply.
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Ui fo wfofsbcmf Bovsveeib tbje wuijt
do not grieve, do not lament, were you not warned by the Gracious

Pof xifo if efdmbsf @&,sepadationffrerh, andt b |
di bohfbcjmjuz | o bmm ui bu jt ef b:
otherwise, friends, for that which is obtained, born, become, in process,

tveckfdu up ejttpmvujpo@ Ju |t opu
ejttpmwf /ujuitf- Hjswjfooet - bsf dpngmb

CCvu xibu cfjoht boe Ejwjojujft jt
pg@c

CUi fsf bsf- gsjfoe Goboeb- Ejwjoju
who, having dishevelled hair, are weeping, throwing up their arms,
falling down (as though) cut down, rolling backwards and forwards as

ui pvhi Xj ui ui fjs gffu dvu pgg- ds
has attained Final Emancipation, too quickly the Fortunate One has
attained Final Emancipation, too quickly the Visionary in the world

i bt ejtbqgqgqfbsfe"a

Ui fsf bsf- gsjfoe Goboeb- Ejwjoju
Earth, who, having dishevelled hair, are weeping, throwing up their
arms, falling down (as though) cut down, rolling backwards and
forwards as though with their fear dvu pgag- dszj oh;
Gracious One has attained Final Emancipation, too quickly the
Fortunate One has attained Final Emancipation, too quickly the

Wjtjpobsz jo uif xpsme ibt ejtbqqf!l
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But those Divinities, who have cut off passion, they idfully, with
gvmm bxbsfoftt- foevsf - )uijoljoh*
i px dbo ju c¢cf puifsxjtf @a ¢

[42: The Preparation of the Body]

Ui fo wfofsbcmf Bovsveeib boe wfofs
night in talk about the Teaching. Then vaerable Anuruddha addressed
wfof sbcmf Goboeb- )tbzjoh*; CHp- G
jogpsn ui f Nbmmbt pg Lvtjodgs@g- )t
buubjofe Fnbodjgbujpo- W3§tf ccoei bt -
bsf wuijoljoh/ a ¢

CWf sz sitfwhmfoe Tjs-¢ tbje wfofsbcmf
to venerable Anuruddha, dressing in the morning time, and taking his
spcft boe cpxm- i f foufsfe Lvtjogds

Opx bu wuibu wujnf ui f Nb mmb t gspn
CouncilHalm i bwj oh tpnf cvtjoftt )ps pu
bgqspbdife wuif Nbmmbt gspn Lvtjogs

bggqspbdijoh i f jogpsnfe ui f Nb mmb
Hsbdj pvt Pof i bt buubjofe Fnbodjqghb
forxi bufwfs zpv bsf wuijoljoh/¢

Bgufs ifbsjoh wuijt xpse gspn wfofs

of the Mallas, the daughtersin-law of the Mallas, and the wives of the
Mallas became miserable, depressed, with their minds given over to

suffering. Some, haing dishevelled hair, were weeping, throwing up
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their arms, falling down (as though) cut down, rolling backwards and
gpsxbset bt ui pvhi Xjui ui fjs gff
quickly the Gracious One has attained Final Emancipation, too quickly
the Fortunate One has attained Final Emancipation, too quickly the
Wjtjpobsz jo uif xpsme ibt ejtbqqf!l

Ui fo wuif Nb mmbt gspn Lvtjogsgd psef
friends, gather together perfume and flowers, and all the musicians in

Lvtjodgsgl/ ¢

Tifo uif Nbmmbt pg Lvtjo§sgd- ibwjoh
all the musicians, and fivehundred pairs of clothes, approached the
Mallas' Sal Wood at Upavattana, and the Gracious One's body, after
approaching the Gracious One's body, through honoud, respecting,
revering, and worshipping (the body), with dance, song, music,
garlands, and perfumes, and making cloth canopies, and preparing

circular pavillions, they made the day pass.

Uifo uijt pddvssfe up uif Nbmrmwbt p
burn the Gracious One's body, tomorrow we will burn the Gracious

Pof (t cpez/ ¢

Ui fo uif Nbmmbt pg Lvtjogdgs@d- uispyv
and worshipping the Gracious One's body, with dance, song, music,
garlands, and perfumes, and making oth canopies, and preparing

circular pavillions, they made the second day pass, they made the third
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day pass, they made the fourth day pass, they made the fifth day pass,
they made the sixth day pas§§5

Then on the seventh day this occurred to the Mallasgp L vt j og§s
CXi j mf i popvsjoh- sftqgfdujoh- sf wf
One's body, with dance, song, music, garlands, and perfumes, after
taking it out of the city by the South, on the outside of the City to the

South we will burn the GraciousOf (t cpez/ ¢

Now at that time eight leaders of the Mallas, having washed their
i fbet boe gvu po dmfbo dmpui ft- )t

cpez-¢ cvu uifz xfsf opu becmf up mj

Ui fo uif Nbmmbt pg Lvtjodgs§d WHai e u
is the reason, Anuruddha, what is the cause why eight leaders of the
Mallas, having washed their heads and put on clean clothes, (and
tbzjoh*; AMfu vt mjgu uif Hsbdjpvt

CzZpv Wgtf ceci bt i b wfe Dvinifies haveuahotherj p o -

joufoujpol ¢

CCvu xibu jt uif Ejwjojujft( joufo

185 Although this looks like a repetition passage, no ellipsis is marked in any
of the editions.
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¢

CzZpvs joufoujpo- Wjtfoee bt- jt;
revering, and worshipping the Gracious One's body, with dance, song,
music, garlands, and perfures, after taking it out of the City by the
South, on the outside of the City to the South, will burn the Gracious
Pof (t cpez/ a

Ui f Ej wjojujft( joufoujpo- Wgt f cec
respecting, revering, and worshipping the Gracious One's body, ttvi

the Divinities' dance, song, music, garlands, and perfumes, after
carrying it to the North of the City by the North, and re-entering the

City by the North Gate, and carrying it to the middle of the City by

the middle, and going out by the Eastern Gatep the East of the City,

at the Mallas' Shrine called the Bonded Coronet, there let us burn the
Hsbdjpvt Pof(t cpezl/ ¢

CMfu vt ep bddpsejoh up uif Ejwjoj:

* * %

Opx bu wuvibu wujnf wuwif xipmf pghLvVvt,]
heaps, was covered knedeep with (Divine) Coral Tree flowers. Then

uif Ejwjojujft boe uif Nbmmbt pg L
revering, and worshipping the Gracious One's body with the Divinities'

and mens' dance, song, music, garlands, aperfumes, after carrying it

to the North of the City by the North, and re-entering the City by the

North Gate, and carrying it to the middle of the City by the middle,

and going out by the Eastern Gate, to the East of the City, at the

183



The Sixth Chapter for Recitation

Mallas' Shrine calledthe Bonded Coronet there set down the Gracious
One's body.

Ui fo uif Nbmmbt pg Lvtjogsg tbje u
0

xf bdu- sfwfsfoe Goboeb- | sfhbse

CBt zpv bdu- Wgtfoeei bt- jo sfhbse
zpv tipvme bdu jo sfhbse up uif Sf]

CCvu ipx ep xf bdu- sfwfsfoe Gobo
Npobsdi (t cpez @¢

CUifz xsbg uif Vojwfstbm Npobsdi (t
and after wrapping with clean cloth, they wrapwith carded cotton, and

after wrapping with carded cotton, they wrap with clean cloth, by this
means after wrapping the Universal Monarch's body with fivehundred

pairs (of cloth and cotton), enclosing it in an oil tub made of iron, and
enclosing it in another iron tub, and putting it on a scented funeral

pyre, they burn the Universal Monarch's body, and they build a Shrine

for the Universal Monarch at the crossroads.

Tp uifz bdu- W§tfome bt- jo sfhbse
ui f z b dhas, in Marnd fo ebniversal Monarch's body, so should

they act in regard to a Realised One's body, and a Shrine should be
made for the Realised One at the crossroads. Whoever there prepares
flowers, incense, or powder, or worships or establishes confiden in

ijt njoe- uibu xjmm cf gps uifjs ci
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Ui fo uif Nbmmbt pg Lvtjodgsg hbwf p
jt tp J)uifo* xsbqgq )uif cpez* xjui |

Ui fo wuif Nbmmbt ¢the Qracidus Ore's Bodyxwveghb q g f
clean cloth, and after wrapping with clean cloth, they wrapped with
carded cotton, and after wrapping with carded cotton, they wrapped

with clean cloth, and by this means, after wrapping the Gracious One's

body with five-hundred pairs (of cloth and cotton), enclosing it in an

oil tub made of iron, and enclosing it in another iron tub, and putting

it on a scented funeral pyre, they put the Gracious One's body on the

funeral pyre.
\54; Uif Tupsz dpod®#sojoh NI

Now atti bu uj nf wf of s bc mf Nbi gl btthbqgl
i jhixbz gspn Qgwgdg up Lvtjogsg- wuph
monks, around fivei voesfe npol t/ Ui fo wfof

after descending from the path, sat down at the root of a certain tree.

Opx bu uibu ujnf® %ijdhfsubpme jGkrh whb |

rowerlSBQSpn Lvtjogsgdg xbt usbwfmmjoh b

®dg/ QbddbtbujlblliboeiblbN- pqgfojoh )
¥Tpnfujnft usbotmbufe bt obl Wwesobt df uj d
Nbl I i bmj Hpt §mb- boe i f me ubilbsy zbiwfgsefb

Nboegsbwb gmpxfst xfsf cfmjfwfe up hs
fall on special occasions.
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Wf of sbecmf Nbi gl bttbgb tbx uibu Gkh
bgufs tffjoh )ijn*- if tbje wiijt
Uf bdi fs- gsjfoe@¢

CDf subjomz- gsjfoe- J lopx/ Upebz
Emancipation of the ascetic Gotama, therefore | am holding this

Nboe§dsbwb gmpxfs/ ¢

Then those monks there who were not free from passion, some,
throwing up their arms, were weeping, falling down (as though) cut
down, rolling backwards and forwards as though with their feet cut
pPgg- ui fz xfsf dszj oh; AUpp rvjdl
Final Emancipation, too quickly the Fortunate One has attained Final
Emancipatonupp rvjdlmz uif Wjtjpobsz jo

But those monks who were free from passion, mindfully, with full
bxbsfoftt- foevsfe- )uijoljoh*; CJ
dbo ju c¢cf puifsxjtf @¢

Now at that time one who had gone forth inold age, named Subhadda
was sitting in that group.189 Then Subhadda, who had gone forth in old
bhf- tbje uijt up uiptf npolt; CFo

lament, we are now freed from that troublesome Great Ascetic,

189 This is a different Subaddha than the one mentioned earlier.
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Ytbzjoh*; AUipgpsjepbmmpkpemjt opu
now we will do whatever we wish, and we will not do whatever we do
opu X19]ot i /¢

Uifo wfofsbcmf Nbiglbttbgb b%®esft
CFopvhi- gsjfoet- ep opu hsjfwf- e
cz ui f Hsbdjpvt Pof - gsj foet - X0
alteration in, separation from, and changeability in all that is etar and

bggf bmj oh/ a I p X dbo ju cf pui f s x|
obtained, born, become, in process, subject to dissolution? It is not

gpttjecmf )Yup tbz* wuijt; AJu tipvme

Now at that time four leaders of the Mallas, having washed theiheads

boe gqgvu po dmfbo dmpuift - )t bje*;
gvofsbm qzsf-¢ cvu uifz xfsf opu b
Kusio §sg§ tbje ui jt up wf of sbcmf Bov

venerable Anuruddha, what is the cause, why four leaders of the

1% The Commaentary relates a long story here telling how Subhadda after
ordaining had once prepared a meal for the Buddha and the Community,
but had been rebuked by the Buddha for breaking Vinaya rules in its
preparation. He thereafter held a grudge against the Buddtend against
the Vinaya.

YOpuf wuibu ifsf Wfo/ Nbiglbttbgb epft
Subhadda at all, but instead exhorts the monks. One can't help feeling that
the narrative has been poorly stiched together here. In the Vinaya account
of this story Cullavagga 11, beginning)Subhadda's outburst comester
Wf o/ Nbi gl bttbgb(t fyipsubujpo- xijdi
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Mallas, having washed their heads and put on clean clothes, (and
tbzjoh*; AMfu vt cvso uif Hsietj pvt
cvso )ju* @é

Cui f Ejl%ijlm\jvfujkbd)puifs joufoujpo- WGt
CCvu xibu jt uif Ejwjojujft( joufo

CUi f Ejwjojujft( joufoujpo- Wjtf ceoe
jt usbwfmmjoh bmpoh wui f | gtheiwitha gs
great Community of monks, around fivehundred monks, the Gracious

Pof (t gvofsbm gzsf xjmm opu cvso X
xpstijggfe wuif Hsbdjpvt Pof (t gffu

CMfu vt ep bddpsejoh wupsfuoief TEjswjcoj

Ui fo wfofsbcmf Nbi gl bttbgb bgqgspbd
Shrine called the Bonded Coronet, and the Gracious One's funeral
pyre, and after approaching and arranging his robe on one shoulder,
extending (his hands) in respectful salutationand circumambulating

2Uif Dpnnfoubsz tbzt wuiftf Ejwjojujft
supporters, like Sakka. See Ud.-& and 37 for instances of the Divinities
XxXbjujoh po &pac/ Nbi gl bt

188



The Sixth Chapter for Recitation

the funeral pyre three times, and uncovering the feet he worshipped

the Gracious One's feet with his heatf"

Also five-hundred monks, after arranging their robes on one shoulder,
extending (their hands) in respectful salutation, and caumambulating

the funeral pyre three times, worshipped the Gracious One's feet with
their heads. After (the Gracious One's feet) had been worshipped by
wf of s bcmf Nbi g b-huhdped tmonks ohe fureral pygey wf
caught fire by itself.

Now while the Gracious One's body was burning, of the outer skin, the
inner skin, the flesh, the sinews, the synovial fluid, neither charcoal
was evident, nor was ash of the body left over. Just as while ghee or
oil is burning there is no charcoal and no ash evident, so lven the
Gracious One's body was burning, of the outer skin, the inner skin, the
flesh, the sinews, the synovial fluid, neither charcoal was evident, nor
was ash of the body left over. Only two of those fivehundred pairs of

clothes were not consumed, thatn the inside and that on the outside.

When the Gracious One's body was burnt a shower of water appeared

in the sky, and the Gracious One's funeral pyre was extinguished. Also

193 The Commentary takes this a bit more literally than necessary, and says
ui bu Wfo/ Nbi gl bttbgb buubjofe gpvsui
that the Buddha's feet should break through their five hundred layers of
wrapping, before he worshipped then.
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after water rose from a WeII,194

the Gracious One's funeral pyre was
extinguishedBmt p ui f Nbmmbt gspn Lvtj ogs{

One's funeral pyre with all types of fragrant water'®®

Ui fo wuif Nb mmbt pg Lvtjogsg- bgufs

the Council HaII,196

and surrounding the Gracious One's bodily relics
with bows, honoured, respected, revered, and worshipped (it) with

dance, song, music, garlands, and perfumes.
[44: The Distribution of the Relics]

Ui f Nbhbeibo Ljoh Bkgubtbuuv- uif

Gracious One, it seems, has attained Final Emancipap o j o Lvit |
Ui fo uif Nbhbeibo Ljoh Bkgubtbuuv-
nfttbhf wup uif Nbmmbt pg Lvtjodsg-

YuUif Dpnnfoubsz gjstu tbzt uif xbu
hard to understand, but in the same comment continues:sb nbou § q
cijoejuwd qj obnhbmbtht bnbuud veb
citakamf wb h b; bavilgdnekenthrough the earth all round like the
head of a plough, a jet of water, like a crystal crown, having risen caught
hold of the pyre This makes me think that the water may have come from
a well (lit: [water] -hall), and | translate it as such. However, | hag not
found the expression used in this way elsewhere, so the meaning remains
doubtful.

1% These lines seem to record three disparate accounts of how the pyre was
eventually extinguished.

% Comm:tatthat buuj qb o kubjs btNo ulubjuivbu ui fi j gvsijt
here after making an enclosure of spearsieans having made an enclosure
of people with spears in their hands
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Noble, and | also am a Noble, | am worthy of a share of the Gracious
One's bodily relics, | will make a Shrine and hold a festival for the
cpejmz sfmjdt/ ¢

Ui fo uif Mjddi bwht pg Wtgdgmh ifbse
buubjofe Gjobm Fnbodjgbujpo jo Lv
Wftgmh tfou b nfttbhf up ui f Nbm
Gracious One was a Noble, and we also are Nobles, we are worthy of a
share of the Gracious One's bodily relics, we will make a Shrine and

i pme b gftujwbm gps uif cpejmz sf mj

Ui fo uif Tblzbt pg Lbqgj mbwbuuiv if
has attained Finan Fnbodj gbuj po jo Lvtjodgs§g
L§ggqj mbwbuuiv tfou b nfttbhf up uif
Gracious One was our foremost relative, we are worthy of a share of
the Gracious One's bodily relics, we will make a Shrine and hold a

fesuj wbm gps uif cpejmz sfmjdt/ ¢

Uifo uif Cvmbt pg Bmmbl bggb i fbse;
buubjofe Gjobm Fnbodjgbujpo j o L
Bmmbl bggb tfou b nfttbhf up wui f N
Gracious One was a Noble, and valso are Nobles, we are worthy of a
share of the Gracious One's bodily relics, we will make a Shrine and

i pme b gftujwbm gps uif cpej mz sf mj

Ui fo uif Lpmjzbt pg Sgnbhgnb ifbse
i bt buubjofe Gjobm FhnbUOidfagbuj poLprt
Sgnbhgdgnb tfou b nfttbhf up ui f Nbr
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Gracious One was a Noble, and we also are Nobles, we are worthy of a
share of the Gracious One's bodily relics, we will make a Shrine and
hold a festival for the bodily s f mj dt / ¢

Ui fo wuif csbinjo Wfceeibehgblb ifbse
i bt buubjofe Gjobm Fnbodjgbujpo |
Wf i behgbl b tfou b nfttbhf up uif
Gracious One was a Noble, and | am a brahmin, Ina worthy of a
share of the Gracious One's bodily relics, | will make a Shrine and

i pme b gftujwbm gps uif cpejmz sf mj

Ui fo uif Nbmmbt pg Qdgwg ifbse; CU
buubjofe Gjobm Fnbodjgbujpo jo Lvt
sentb nfttbhf wup uif Nbmmbt pg Lvtjo
was a Noble, and we also are Nobles, we are worthy of a share of the
Gracious One's bodily relics, we will make a Shrine and hold a festival

gps uif cpejmz sfmjdt/ ¢

After this was said, the Nb mmb t pPg Lvtjodgsg t b
dpnnvojuz boe hspvgqg; Cui f Hsbdjp
Emancipation in the area of our village, (but) we will not see a share

pg uif Hsbdjpvt Pof(t cpejmz sfmjd:
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Bgufs wuijt xbt tbje- uheifconsnuhityang o E|

group?’

CMjtufo- efbs Tjst- up b tfoufodf
Our Buddha was one who spoke about forebearance
It is not good that there should be a battle

About sharing the relics of the Best Man.

Let us united, in concord, dear Sirs,

With joyful minds, make eight shares (of the relics),

And set up Shrines in every direction

) Tp ui bu* nboz qfpgmf nbz hbjo gb

COpx - csbinjo- Zpv nvtu ejwjef ui f

fihiu frvbm ejwjtjpot/ ¢

CDf subjomz-j eefbmsobTjwi-f6 dabi nj o- bg
community and group, and dividing the Gracious One's bodily relics in
eight equal divisions, he said this to that community and group:
CQmfbtf hjwf nf uijt vso- efbs Tjs
hodagft uj wbm ‘°ws fai hbwsoléf vso up |

" The nameE p onteansMeasurer, and is therefore a mythical name. The
Commentary records that before he spoke the verses below, he recited
bopuifs )tgpoubofpvt@ qgpfn- xijdi cf
Epob(t Spbs/ Ju jt tbj e wjpciighovbfwgesfbf o
Unfortunately there appears to be no record of this poem.

TheCmnfoubsz ufmmt b sbuifs fncbssbtt]
stole the right eyetooth of the Buddha while the others were distracted and
continued on next page
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Ui fo uif Npsjzg pg Qfqqgfs Xppe ifb
i bt buubjofe Gjobm Fnbodjgbujpo |
Qf qgqfs Xppe tfou b nfttbhf hu*p; uGUi f
Gracious One was a Noble, and we also are Nobles, we are worthy of a
share of the Gracious One's bodily relics, we will make a Shrine and

i pme b gftujwbm gps uif cpejmz sf mj

CUi fsf bsf op npsf gpsuj pot pg ui
ubl f ui f btift gspn ui f Hsbdjpvt

away the ashes.

Ui fo uif Nbhbeibo Ljoh Bk§ubtbuuv-
Tisjof gps ui f Hsbdjpuvt Pof (t cCpe,j

festival %

Ui f Mj ddi bwht gspn Wft§gmh nbef b
cpejmz sfmjdt bu WFtdgmh boe ifme b

The Sakyas from Kapilavatthu made a Shrine for the Gracious One's

bodily relics at Kapilavatthu and held a festival.

put it into his turban, but Sakka then stole it and enshrined it in the
DijNgnboj tisjof j o mjdwbounj Nutibb ul fjbuwfiabd/e
then asked for the urn!

¥Ccomm:Lvtjogsbup zgwb SgkbhBiwbN oeb ddubvvehp
hbi fuwdg ghbddi bougobN tbuubwbttgojtbu
gspn Lvtjodgshb up Rhkedhe tkelicbwer bein 6 mf b hv
brought, 7 years, 7 months, and 7 days passed by
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The Bulas of Allakappa made a Shrine for the Gracious One's bodily
relics at Allakappa and held a festival.

Ui f Lpmj zbt pg S§nne tiod thd Gratibue One's T i
cpejmz sfmjdt bu Sgnbhdgnb boe i f me

Ui f Wfcoei behgblb c¢csbinjo nbef b Tis]
sfmjdt bu Wfoeei behgb boe ifme b gf:

Ui f Nbmmbt pg Qdwgd nbef b Tisjof g
atQgwg boe ifme b gftujwbm/

Ui f Nbmmbt pg Lvtjogsd nbef b Tisj
sfmjdt bu Lvtjo§gs§ boe ifme b gftuj

Epob uif c¢csbinjo nbef b Tisjof gps

Ui f Npsjzgt pg Qf ggfs Xppe rmepperf b
Wood and held a festival.
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Thus there were eight Shrines for the bodily relics, the Urn Shrine was
the ninth, and the Ashes Shrine was the tenth, and so it was in former

times 2%

20 The Commentary says these words were added at the 3rd Council. It also
uf mmt i px Wfo/ Nbiglbttbgb mbufs dpmn
again and that KingB k § u b t b arshrine for thenmThis was
rediscovered by King Asoka who had them enshrined in the 84,000
npobtufsjft if cvjmu uispvhipvu Kbncyv
try to reconcile the two traditions.
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